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Milking Accessories
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DE ACCESORIOS




Ordeno

Pezoneras de caucho y silicona.

Tetinas para amamantadoras.

Visores transparentes.

Protectores de pezoneras.

Tubos atoxicos de vacio y leche.

Manguitos de leche y tubos cortos de vacio.
Colectores de vacas.

Colectores para ovejas y cabras.
Conexiones de plastico, grifos y sujeciones.
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USO Y MANTENIMIENTO

1. AVISO IMPORTANTE: Inspeccione el interior de las pezoneras al sacarlas de la bolsa, para verificar que el conducto de paso de leche se encuentre despejado.
2. AVISO IMPORTANTE: Debe hacerse diariamente una inspeccion de rutina, para verificar que todas las pezoneras y los tubos se encuentren en buen estado.

3. INSTALELAS CORRECTAMENTE. Verifique frecuentemente la alineacién. La cabeza y el tubo estan provistos de sefiales de alineacion, para evitar que la
pezonera se tuerza.

4. LIMPIELAS ADECUADAMENTE. Utilice solamente los materiales y procedimientos de limpieza aprobados. Si las soluciones limpiadoras y desinfectantes son
demasiado fuertes o permanecen demasiado tiempo en contacto con las pezoneras, deterioraran el caucho.

5. MANIPULELAS CUIDADOSAMENTE. Evite golpearlas accidentalmente contra objetos duros, tales como los bordes del foso de ordefio, filos cortantes de las
copas de lavado, etc.

6. GUARDELAS EN LUGARES APROPIADOS. Guarde las pezoneras alejadas del calor, la luz solar y los motores eléctricos.

SUSTITUCION ACONSEJABLE / REPLACEMENT ADVISED

DIAS RECOMENDADOS DE USO (Basado en 3.000 ordefios y suponiendo 2 ordefios al dia).
CAUCHO / RUBBER RECOMMENDED DAYS OF USE (Based on 3.000 milkings and supposing 2 milkings per day).
1000 horas o 3000 ordefios.
1000 hours or 3000 milking.

MAXIMO 1 ANO
MAXIMUN 1 YEAR

CABEZAS DE GANADO / MILKING HERD

PUNTOS DE ORDENO / MILKING CLUSTERS

DIAS RECOMENDADOS DE USO (Basado en 5.000 ordefios y suponiendo 2 ordefios al dia).
SI LICONA / S"‘ICONE RECOMMENDED DAYS OF USE (Based on 5.000 milkings and supposing 2 milkings per day).
1650 horas o 5000 ordefios.
1650 hours or 5000 milking.

MAXIMO 1 ANO
MAXIMUN 1 YEAR

CABEZAS DE GANADO / MILKING HERD

PUNTOS DE ORDENO / MILKING CLUSTERS

12
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w

ADAPT.: OMEGA

@20

044

\;1554‘

300

)
e
W
~
LLI
_
<
o
<
O
<C

(<

ADAPT.: SAC / SENIOR 252.15.010

\;1604‘

300

ADAPTABLE / FITTING

(.
>
o
>
T
7
>
(@)
S~
%)
m
Z
@)
s
)
a1
n
o
<
o

12,6

@25

\;1604‘

284

@19

@22 @8,5

JD-249 ADAPT.: 15007

JD. MILKING ACCESSORIES.

%8 PEZONERAS DE CAUCHO Y SILICONA / RUBBER AND SILICONE MILKING LINERS.




304

@25 Q27

@22 @135

’7156*‘

@48

ADAPT.: 252.15.022 JD-348

300

@25

@20 ) G4

@48

ADAPT.: 252.15.012

300

Q27

0223 ) 014

ADAPT.: 252.15.010 JD-1281

280

@21

@22 @9

ADAPTABLE / FITTING

STRANGKO

[

ADAPT.: 3426010-01

JD. MILKING ACCESSORIES.

PEZONERAS DE CAUCHO Y SILICONA / RUBBER AND SILICONE MILKING LINERS. %9




ADAPTABLE / FITTING

STRANGKO

-
o
)
A
)

ADAPTABLE / FITTING

TECNOSAC

J

ADAPTABLE / FITTING

TECNOZOO

(<
o
)
S
>

ADAPTABLE / FITTING

TECNOZOO

[

40

)

ADAPT.: 3426018

320

ADAPT.: TECNOSAC

@27,5

\;1554‘

ADAPT.: PG-005-AC

@22

\—1404‘

Q44

ADAPT.: PG-005-AC

JD. MILKING ACCESSORIES.
PEZONERAS DE CAUCHO Y SILICONA / RUBBER AND SILICONE MILKING LINERS.



@23,5

ADAPT.: PG-004-SP

@27

’7147

@44

175

18,5

ADAPT.: 7021-2725-040

@27

’7147

@44

@24

184

Q27

218

ADAPT.: 7022-2725-020

@24

317

ADAPT.: 7022-2725-010

JD. MILKING ACCESSORIES.
PEZONERAS DE CAUCHO Y SILICONA / RUBBER AND SILICONE MILKING LINERS.

[

O

&)
=)
N

(<

(<

[
%

ADAPTABLE / FITTING ADAPTABLE / FITTING
TECNOZOO

ADAPTABLE / FITTING

ADAPTABLE / FITTING

WestfaliaSurge / GEA

§ WestfaliaSurge / GEA § WestfaliaSurge / GEA
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ADAPTABLE / FITTING
WestfaliaSurge / GEA

c
o
N
o
1SN

ADAPTABLE / FITTING

JD-2

ADAPTABLE / FITTING

[
o
w
g

ADAPTABLE / FITTING

o
o
w
g
-

42

176

18,5

ADAPT.: 7021-2725-110/ 230

176

WestfaliaSurge / GEA

ADAPT.: 7021-2725-110 / 230

@20

\;1404‘

WestfaliaSurge / GEA

ADAPT.: 7750-0010-048

329

@29

@10

WestfaliaSurge / GEA

ADAPT.: 7021-2725-240S

JD. MILKING ACCESSORIES.
PEZONERAS DE CAUCHO Y SILICONA / RUBBER AND SILICONE MILKING LINERS.




’7147

Q44

@23

w ADAPTABLE / FITTING

-
O
-
-l

ADAPT.: 7021-2725-240S

@27

’7130

Q44

@22

158

018,33

ADAPTABLE / FITTING

JD-

ADAPT.: 7023-2725-070/ 100/ 120

@27

’7147

@44

@225

174,5

ADAPTABLE / FITTING

(<

ADAPT.: 7021-2725-220

23,8

183

@27

18

ADAPTABLE / FITTING

[
o

ADAPT.: 7022-2725-180

JD. MILKING ACCESSORIES.
PEZONERAS DE CAUCHO Y SILICONA / RUBBER AND SILICONE MILKING LINERS.

@ \NestfaliaSurge / GEA

§ WestfaliaSurge / GEA § WestfaliaSurge / GEA R WestfaliaSurge / GEA

43



ADAPTABLE / FITTING
WestfaliaSurge / GEA

[
O
W
A g

ADAPTABLE / FITTING
WestfaliaSurge / GE

JD-366
<C

ADAPTABLE / FITTING
WestfaliaSurge / GE

[
o
)
)
N

ADAPTABLE / FITTING
WestfaliaSurge / GEA

(S
o
)
®
3

44

—

15,2 T,\
s
Disponible en color azul. J
T Q44
61
ADAPT.: ClassicPro 7029-2725-000 / STIMULOR M22
179,5
@27
s
Disponible en color azul. J
T Q44
@58
ADAPT.: ClassicPro 7029-2725-030 / STIMULOR S20
179,5
@27
15,2

!

@61

ADAPT.: ClassicPro 7029-2725-010 / STIMULOR M23

—

Disponible en color azul.

\;1474‘

@44

!

@61

ADAPT.: ClassicPro 7029-2725-020 / STIMULOR L25

i—

Disponible en color azul.

JD. MILKING ACCESSORIES.
PEZONERAS DE CAUCHO Y SILICONA / RUBBER AND SILICONE MILKING LINERS.



ADAPTABLE / FITTING
WestfaliaSurge / GEA

c
o
)
35
@

ADAPTABLE / FITTING

J

ADAPTABLE / FITTING

[
o

ADAPTABLE / FITTING

[
%

46

@10

ADAPT.: 7750-0010-030

305

@20

@10

\;1404‘

@49

WestfaliaSurge / GEA

ADAPT.: SURGE 10067

@20

\;1404‘

@49

n \WestfaliaSurge / GEA

ADAPT.: 10-060, 10-062

250

n \WestfaliaSurge / GEA

ADAPT.: 10-048, 10-050

JD. MILKING ACCESSORIES.
PEZONERAS DE CAUCHO Y SILICONA / RUBBER AND SILICONE MILKING LINERS.




258

20,5 @8,5

O ADAPTABLE / FITTING

ADAPT.: 10-057, 10-100

310

@225

WestfaliaSurge / GEA § WestfaliaSurge / GEA

ADAPTABLE / FITTING

w)

ADAPT.: 7021-2725-030

0525
I |
23631
Membrana para sensor de flujo 9906 9907
adaptable a GEA 7161-1702-040. Util de montaje para pezoneras Extractor metalico de pezoneras
Membrana para medidor electronico Stimulor Classic adaptable a y manguitos adaptable a
adaptable a GEA 7161-1702-050 GEA 7027-9826-070 GEA 7027-9875-000

300

@218 ©@21

||

@22

@44,5

ADAPTABLE / FITTING

[

ADAPT.: NEW ZEALAND SKELLERUP REFLEX M22

JD. MILKING ACCESSORIES.

PEZONERAS DE CAUCHO Y SILICONA / RUBBER AND SILICONE MILKING LINERS. 4




FACTORES DE DETERIORO

La pezonera es el Unico elemento de la maquina de ordefio en contacto directo con la leche y con el animal durante el ordefio. Por eso las propiedades de la
misma tienen gran influencia en el proceso de ordefio en si, en la salud de la ubre y en la calidad de la leche. Para mantener una alta eficacia en el ordefio, los
cientificos recomiendan una sustitucién regular de pezoneras. Las pezoneras JD se deberian sustituir a los 3.000 ordefios.

OZONO

Durante toda su vida Util, las pezoneras estan expuestas a influencias
ambientales (luz, calor, frio, 0zono), causantes de un lento pero inevitable
cambio en sus propiedades fisicas llamado envejecimiento.

Deterioro por accion
ambiental.

>le <«H->

60 PPM

TRABAJO MECANICO / MECHANICAL STRESS.

La pezonera también estd sujeta a un intenso estrés mecanico (movimiento
de apertura y cierre durante el ordefio y el lavado), pulsa una vez por
segundo, lo que significa mas de un millén de ciclos de pulsacién en 300
horas de ordefio y lavado. Su desgaste esta directamente relacionado con la
velocidad de pulsacion.

Superficie agrietada
por estrés mecanico.

DESINFECTANTES / DISINFECTANTS.

El proceso de lavado, que implica la exposicion de pezoneras y tubos a los
agresivos detergentes y desinfectantes, causa deterioro y envejecimiento en
pezoneras y tubos. La magnitud del deterioro de la goma se debe
principalmente a la temperatura de la solucién de lavado, al tiempo de

contacto, dosificacion idénea y calidad de los productos quimicos utilizados.

Superficie tipica de
un lavado incorrecto.

PIEDRA
DE LECHE

i

b

GRASA DE LECHE / MILK FAT.

La grasa de la leche y la cal del agua también afectan a las pezoneras. Para
producir leche de alta calidad, se debe realizar diariamente la limpieza y
desinfeccion de toda la instalacion después de cada ordefio, siguiendo las
dosificaciones y temperaturas recomendadas.

Goma cuarteada por
la accion de la grasa
de la leche.

49



TETINAS DE CAUCHO NATURAL
PARA AMAMANTADORAS.

REF.  DENOMINACION.

1290 Tetina para amamantadora de caucho natural. FLACO y J.R. (2* y 3% Edad).
1294 Tetina para amamantadora de latex. FLACO y J.R. (Iniciacion y 12 Edad).
1295 Tetina para amamantadora de caucho natural.

1290 1294 1295

‘14

| ] S
014,5 015 022,8

028 mwm. 26,7 MM. 031 Mm.

069 MM.
076,7 Mm.

062 MM

Tetinas adaptables a
amamantadoras para la
lactancia de cabritos y corderos.
Fabricadas en caucho natural
de primera calidad.

Visores de policarbonato transparente
adaptables a las principales marcas.

JD. MILKING ACCESSORIES.
TETINAS PARA AMAMANTADORAS / NIPPLES FOR FEEDING MACHINES.




VISORES TRANSPARENTES ADAPTABLES

08 08 08
— 011 012
— 013
— 013,5
— 028
— 029
— 0275 — 029
1300 1301 1302 1303
08,4 10,5
010 011
— 014
— 014
— 014
— (14,5
— 0275
— 023 — 0275
1305 1306 1308 1309
012,5
REF.  VISOR DE POLICARBONATO.
10,3
—— 06 1300 Adaptable a DeLaval.
1301 Adaptable a Manus.
T 0u4s 1302 Adaptable a Fullwood.
1303 Adaptable a Fullwood.
1304 Adaptable a Miele.
— 9275 1305 Adaptable a Miele.
1306 Adaptable a Westfalia (7021-2088-060).
1308 Adaptable a Westfalia (7021-2188-020).
1309 Adaptable a Visor a 90° para cabras.
— o4 1310 Adaptable a Westfalia (7021-2188-050).
1311 Adaptable a GEA (7021-9926-260).
1310 1311

JD. MILKING ACCESSORIES.
VISORES TRANSPARENTES / SIGHT GLASSES.

1304

— 013

— 025

51



PROTECTORES DE PEZONERAS

017 M,
027 mm. > 019 M
020 Mm. P .
— TSN
T A
T—" O\~ S
i —
9301 = 9302 . 9303 g 9306
= = w0
N~ = [Te)
< o -
- =
—
3 MM, —/
PALN /P PALN7 2mm. g,
U 9 U
_ Vv _ Vv N 4
Ext. 044 mm. Ext. 044 mm. Ext. 044 mm. Ext. 047 mm
17 MM,
@) - 1320
=
O
-
20 MM,
@ - 1321
-’
REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION. PESO
1320  Visor protector @17 mm. 9301  Protector inox. adaptable Westfalia (7021-2721-090). 310 GR.
1321  Visor protector 20 mMm. 9302  Protector inox. adaptable DeLaval (960550-80). 307 GR.
1325/A Junta tdrica visor 36,16 x 2,62 Mm. (Inferior) 9303  Protector inox. adaptable DeLaval (960550-82). 347 GR.

1325/B Junta torica visor 34,60 x 2,40 Mm. (Superior). 9306  Protector plastico transparente policarbonato.

JD. MILKING ACCESSORIES.

52 PROTECTORES DE PEZONERAS / LINER SHELLS.

105 Mm.

50 MM.



022 mm.
018 M.
K ¥/
\/
S
S
9308 g 9310
3
2,5 M. 2,5 MM.
[
Ext. 040 mm. Ext. 045 mm.
025 Mm.
7
e A 9314
=
?
1,2 MM. e
v _v
Int @37 mm. Ext. 044 mm.
Ext. 44,5 mm.
REF.  DENOMINACION.
9308  Protector transparente adaptable Gascoigne y Flaco.
9310  Protector transparente adaptable a Flaco y Fullwood.
9311  Protector transparente adaptable a Flaco y Surge.

9311/A Casquillo inox. para protector 9311.
9312  Protector inox. Flaco Star.

109 Mm.

155 M.

PESO

325 GR.

020 M.

.

9312

135 M.

Ext. 048 M. Ext. 044 mm.
9311/A
027,5 MM, 027,5 MM.

K

9315 = 9316
15mm fe 23mm. A,
U U
_ Vv
Ext. 044,5 mm. Ext. 044,5 mw.

REF.  DENOMINACION.

9313  Protector adaptable DeLaval.Harmony (964420-80).

9314  Protector inox. Flaco Nordic.

9315  Protector inox. adaptable Gea Classic Pro. (Delantero).
9316  Protector inox. adaptable Gea Classic Pro. (Trasero).

PROTECTORES DE PEZONERAS / LINER SHELLS.

JD. MILKING ACCESSORIES.

'

1l

L
<

PESO

132 GR.
204 GR.
232 GR.
370 GR.

155 M.

147 M.

53



1520 @
1522 ®
1524 ©
1525 @
1526 ® @
1527 ®
1528 @
1529 @ ©

1518
1519
1534
15637
1538
1539

1520/T
15622/T
1525/A
1530/A
1531/A

40483
40484

REF. Qlnt. PExt. mm.  MATERIAL.

1518 5x8
1519 76x14
1520 76x14
1520/T 7,6 x14
1522 76x14
1522/T 7,6x14
1524 8x16
1525 11x22
1525/A 11x22

1526 13,5x24,7
1527 15,9 x 30,1

54

TUBOS ATOXICOS DE VACIO Y LECHE.

.._.'|','|'|"'-"' :

RMMMMRRRNUANNNNRRURNARY
PR

LONGITUD ROLLO. REF.
M/Tubo de silicona. 25 M. 1528
M/Tubo de silicona. 25 M. 1529
M/Tubo de goma. 20 m. 1530/A
M/Tubo de P.V.C. transparente. 25 M. 1531/A
M/Tubo de goma. (Gemelo). 20 m. 1534
M/Tubo de P.V.C. transp. (Gemelo). 25M. 1537
M/Tubo de goma. 20 m. 1538
M/Tubo de goma. 20 m. 1539
M/Tubo de P.V.C. transparente. 25 M. 40483
M/Tubo de goma. 20 m. 40484
M/Tubo de goma. 20 m.

JD. MILKING ACCESSORIES.
TUBOS ATOXICOS DE VACIO Y LECHE / MILK AND VACUUM NON-TOXIC TUBING.

N

Y
i

@Int. @Ext. mm.

19x 32
15,5x 27
14 %24
16X 25,5
13x 24
16X 27,5
8x16
10x 18
Pint. 30
Qint. 40

MATERIAL. LONGITUD ROLLO.
M/Tubo de goma. 20 M.
M/Tubo de goma. 20 m.
M/Tubo de P.V.C. transparente. 25 M.
M/Tubo de P.V.C. transparente. 25 M.
M/Tubo de silicona. 25 M.
M/Tubo de silicona. 25 M.
M/Tubo de silicona. 25 M.
M/Tubo de silicona. 25 M.

M/Tubo de manguera con espiral de acero.
M/Tubo de manguera con espiral de acero.



1540
1540/A

1541
1541/A

1544
1544/A

1547
1547/A

1548
1548/A

1563
1563/A

1545

1564

REF.

1540
1541
1544
1545
1547
1548
1563
1564
1540/A
1541/A
1544/A
1547/A
1548/A
1563/A

1551
1552
1553
1554
1556
1557
1558
1559

MANGUITOS DE LECHE

140

085

010

180

085

140

010

010

160

010

(S}
_
o

160

085

S
—_
o

180

010

300

08

300

010

DENOMINACION.

Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche
Manguito de leche

Tubo corto de vacio
Tubo corto de vacio
Tubo corto de vacio
Tubo corto de vacio
Tubo corto de vacio
Tubo corto de vacio
Tubo corto de vacio
Tubo corto de vacio

ADAPTABLE.

Westfalia (7027.2637.080)
Westfalia (7027.2637.090)
Westfalia (7027.2637.100)
Westfalia (7027.2637.190)
Westfalia (7021.7101.030)
Westfalia (7027.2637.110)
Westfalia (7027.2637.080)
Westfalia (7027.2637.090)
Westfalia (7027.2637.100)
Westfalia (7027.2637.190)
Westfalia (7021.7101.030)
Westfalia (7027.2637.110)

Flaco, Delaval, Manus, Euromilk.
Westfalia, Fullwood.

Flaco, Delaval, Manus, Euromilk.
Westfalia, Fullwood.

Flaco.

Flaco.

Westfalia, Flaco, DeLaval.
Westfalia, Flaco, DeLaval.

010

010

08

010

TUBOS CORTOS DE VACIO

180

) 240 ,
[ X ]
) 180 }
1553 076 (0) S 076
) 240 )
1554 076 (0) 3 076
) 300 }
1556 0756 () ) 076
: 330 :
1557 076 () ) 076
) 200 )
1558 07,6 () ) 076
) 200 -
1559 976 (0) S 076
DIMENSIONES. MATERIAL. DISTRIB.
10 x 8,50 x 140 Mm. Caucho Bolsa 4 unid.
10 x 8,50 x 180 Mm. Caucho Bolsa 4 unid.
10 x 10 x 140 Mm. Caucho Bolsa 4 unid.
8 x 16 x 300 Mm. Silicona atoxica Bolsa 4 unid.
10x 10 x 160 Mm Caucho Bolsa 4 unid.
10 x 8,5 x 160 mMm. Caucho Bolsa 4 unid.
10 x 10 x 180 Mwm. Caucho Bolsa 4 unid.
10 x 18 x 300 Mmm. Silicona atoxica Bolsa 4 unid.
10 x 8,50 x 140 mwm. Caucho Caja 50 unid.
10 x 8,50 x 180 mMm. Caucho Caja 50 unid.
10 x 10 x 140 mMm. Caucho Caja 50 unid.
10 x 10 x 160 Mmm. Caucho Caja 50 unid.
10 x 8,5 x 160 Mwm. Caucho Caja 50 unid.
10 x 10 x 180 mm. Caucho Caja 50 unid.
7,6 x 14 x 180 Mm. PVC. Negro Bolsa 4 unid.
7,6 x 14 x 240 mwm. PVC. Negro Bolsa 4 unid.
7,6 x 14 x 180 mwm. PVC. Transparente Bolsa 4 unid.
7,6 x 14 x 240 mwm. PVC. Transparente Bolsa 4 unid.
7,6 x 14 x 300 MMm. Silicona atoxica Bolsa 4 unid.
7,6 x 14 x 330 MM. Silicona atoxica Bolsa 4 unid.
7,6 x 14 x 200 MMm. PVC. Negro Bolsa 4 unid.
7,6 x 14 x 200 mMm. PVC. Transparente Bolsa 4 unid.

JD. MILKING ACCESSORIES.
MANGUITOS DE LECHE Y TUBOS CORTOS DE VACIO / MILK AND VACUUM SHORT TUBES.
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COLECTOR MAK.
ADAPTABLE DELAVAL HCC-150

Capacidad del colector: 165 ML.
Peso total: 700 GR.

6006

REF.

6001
6003
6006
6010

56

% 6766 6019

6013 — l‘ll\fl'h/ﬁ
DENOMINACION.

Colector MAK QExt. 12 mwm.
Colector MAK @Ext. 15 mwm.
Kit de tapa. (Completa). (1)
Tapa de polisulfona.

JD. MILKING ACCESSORIES.

REF.

6013
6014
6015
6016

% 6766 6019

‘ Pint. 16 M.
@ 6023 DExt. 20 Mm.

DENOMINACION.

Mando de cierre.

Junta.

Eje inox. mediano y media esfera.
Base inox. OExt. 15 mwm.

COLECTORES PARA VACAS / MILK CLAWS FOR COWS.

REF.

6017
6019
6023
6766

6001 - PExt. 12 M.
6003 - PExt. 15 MM.

DENOMINACION.

Base inox. @Ext. 12 mm.
Valvula de retirada automatica.
Tapdn de goma.

Respiradero.

(1) Ref. 6006: [ 6010, 6013, 6014, 6015 y 6023 ]



COLECTOR MAK-250.
ADAPTABLE DELAVAL.

Capacidad del colector: 265 ML.

Peso total: 710 GR.

REF.

6053
6054
6013
6014

% 6766

6019

% 6766 6019

DENOMINACION.

Colector MAK-250 @Ext. 12 mm.
Colector MAK-250 @Ext. 15 Mm.

Mando de cierre.
Junta.

(1) Ref. 6058: [ 6013, 6014, 6015 y 6062 ]

REF.

6015
6016
6017
6019

6015

DENOMINACION.

Eje inox. mediano y media esfera.
Base inox. @Ext. 15 M.

Base inox. QExt. 12 mwm.

Valvula de retirada automatica.

COLECTORES PARA VACAS / MILK CLAWS FOR COWS.

@Int. 16 MM.
— DExt. 20 M.

6053 - PExt. 12 mwm.
6054 - PExt. 15 M.

REF.  DENOMINACION.

6058 Kit de tapa. (Completa). (1)
6062 Tapa polisulfona.
6766 Respiradero.

JD. MILKING ACCESSORIES. 57
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COLECTOR SUPER BIG LIGERO
CON RETIRADA AUTOMATICA.

Capacidad del colector: 300 ML.
Peso total: 440 GR.

6208/A

REF.

6231

6208/A
6212-2

6219A —— =
=

6221

6218

L 777777 1
6213 @
DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
Colector Super Big Ligero. Cafio recto. 6213  Tapon de goma.

(QExt. 14 mm. (Retirada Automatica). 6214  Junta.
Kit de tapa. (Completa). (Retirada). 6218  Distribuidor.
Tapa polisulfona (Retirada). 6219/A Tuerca para retirada.

JD. MILKING ACCESSORIES.
COLECTORES PARA VACAS / MILK CLAWS FOR COWS.

e\
Qint. 16 Mm.
DExt. 20 mm.

6231 - PExt. 14 mm.

REF. DENOMINACION.

6221 Esparrago corto M6 x 16 Mm.
6238  Base inox. @Ext. 14 mMm. (Cafio Recto).

Ref. 6208/A: [ 6214, 6212-2'y 6213 ].



REF.  DENOMINACION.

6233 Colector Super Big Ligero.
QExt. 12 mm. (Completo).
6234  Colector Super Big Ligero.

@Ext. 15 mm. Cafio recto. (Completo).

6235 Colector Super Big Ligero.

QExt. 14 mm. Cafio recto. (Completo).

(1) Ref. 6208: [ 6013, 6015, 6212, 6213 y 6214 ]

6214

REF.

6013
6015
6208
6212
6213
6214

COLECTOR SUPER BIG LIGERO

Capacidad del colector: 300 ML.
Peso total: 430 GR.

6208

6233 - QExt. 12 mwm.

@int. 16 Mm. g’x
DExt. 20 MM.

6234 - DEXt. 15 MM, - —
6235 - OExt. 14 WM. ¢ @

A ”
@lnt. 16 M. N s E'

DExt. 20 mm. \\

DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.

Mando de cierre. 6218 Distribuidor.

Eje inox. mediano y media esfera. 6219 Tuerca.

Kit de tapa. (Completa). (1) 6221 Esparrago corto M6 x 16 M.

Tapa polisulfona.
Tapdn de goma.
Junta.

6236 Base inox. @Ext. 15 mm. Cafio recto.
6237 Base inox. QExt. 12 mm.
6238 Base inox. @Ext. 14 mm. Cafio recto.

JD. MILKING ACCESSORIES.
COLECTORES PARA VACAS / MILK CLAWS FOR COWS.
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COLECTOR TROPICAL

Capacidad del colector: 300 ML.
Peso total: 720 GR.

\ - -
Q Qlnt. 16 Mm. 6240

@Ext. 20 MM.  @Ext. 12 MM.

Q ot 16wm. 6241

REF.

6240

6241

6013
6015

60

@Ext. 20 MM.  @Ext. 14 MM.

DENOMINACION.

Colector Tropical @Ext. 12 Mm.
(Completo).

Colector Tropical @Ext. 14 mm.
(Caio recto). (Completo).

Mando de cierre.

Eje inox. mediano y media esfera.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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REF.

6208
6212
6213
6214
6218
6219

DENOMINACION.

Kit de tapa. (Completa). (1)
Tapa de polisulfona.
Tapdn de goma.

Junta.

Distribuidor.

Tuerca.

REF.

6222
6223
6237
6238

6219

6222

6015

6214

6208

DENOMINACION.

Esparrago largo M6 x 30 M.

Pesa inox 250 GR.

Base inox. @Ext. 12 mm.

Base inox. @Ext. 14 mm. (Cafio recto).

(1) Ref. 6208: [ 6013, 6015, 6212, 6213 y 6214 ]



6222

A
6219/A ———— %
N —rg

COLECTOR TROPICAL
CON RETIRADA AUTOMATICA

Capacidad del colector: 300 ML.
Peso total: 730 GR.

6208/A

REF. DENOMINACION.

6243  Colector Tropical @Ext. 14 Mm. (Recto).
Retirada automatica. (Completo).

6208/A Kit de tapa. (Completa). (Retirada). (1)

6212-2 Tapa de polisulfona (Retirada).

Ref. 6208/A: [ 6214, 6212-2'y 6213 ].

L Qlnt. 16 MM. 6243

DExt. 20 M. DExt. 14 mm.

REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.

6213  Tapon de goma. 6222  Esparrago largo M6 x 30 M.

6214  Junta. 6223  Pesa inox 250 GR.

6218  Distribuidor. 6238  Base inox. Ext. 14 mwm. (Cafio recto).

6219/A Tuerca para retirada.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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COLECTOR CLASSIC-300.
ADAPTABLE WESTFALIA.

Capacidad del colector: 300 ML.
Peso total: 480 GR.

6319

REF.

6300
6315
6319
6320
6321
6322
6323
6326

62

6322

6315

6326

6908

6327

6320

6328

6329

6330

6331
6342

DENOMINACION.

ADAPTABLE.

Colector Classic-300 adapt. Westfalia. (Completo). 7021-2620-300
Base inox. @Ext.13,7 mwm. 7021-6701-040
Kit de tapa. (Completa). (1)
Tapa polisulfona Tipo A.
Pomo roscado.
Distribuidor de aire.
Enganche Tipo A.

Junta anular.

7021-2621-090
7021-1075-000
7021-2628-100
7021-5521-030
7021-2764-010

JD. MILKING ACCESSORIES.
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— 6321

REF.

6327
6328
6329
6330
6331
6342
6908

(1) Ref. 6319: [ 6320, 6326, 6327, 6328, 6329 y 6908 ].

QInt. 17 Mm.
DExt. 22 mw.

DENOMINACION.

Junta térica.

Mando de cierre.
Amortiguador de goma.
Pletina de sujecion.
Soporte.

Tornillo inox. M6 x 110 MM.

Media esfera de cierre.

6300

ADAPTABLE.

0007-3196-700
7021-2854-020
7021-2754-090
7021-2405-020
7021-6155-010
0019-5565-300
7009-2786-020



COLECTOR CLASSIC-300
CON RETIRADA AUTOMATICA

6321 @
: Capacidad del colector: 300 ML.
Peso total: 460 GR.
6322
6315
6326
6327
6318 6341
6329
6330 Qint. 17 Mm.
DExt. 22 MM.
6342
REF.  DENOMINACION. ADAPTABLE. REF.  DENOMINACION. ADAPTABLE.
6340 Colector Classic-300. Westfalia. (Completo). 7021-2620-290 6326 Junta anular. 7021-2764-010
Para retirada automatica. 6327 Junta torica. 0007-3196-700
6315 Base inox. OExt.13,7 MM. 7021-6701-040 6329 Amortiguador de goma. 7021-2754-090
6318  Kit de tapa. (Completa). (1) 6330 Pletina de sujecion. 7021-2405-020
6321  Pomo roscado. 7021-1075-000 6341 Tapa polisulfona Tipo B. 7021-2621-080
6322 Distribuidor de aire. 7021-2628-100 6342 Tornillo inox. M6 x 110 Mm. 0019-5565-300
6323 Enganche Tipo A. 7021-5521-030

(1) Ref. 6318: [ 6326, 6327, 6329 y 6341 ]

JD. MILKING ACCESSORIES.
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COLECTOR CALIFORNIA LIGERO
CON RETIRADA AUTOMATICA.

Capacidad del colector: 355 ML.
Peso total: 890 GR.

6019

T Oint.16wm. 6751 - OExt. 12 M.
(Ext. 20 MM. 6752 - QExt. 15 MMm.

REF.  DENOMINACION.

6751  Colector California Ligero. @Ext. 12 mM. (Retirada automatica).
6752  Colector California Ligero. @Ext. 15 M. (Retirada automatica).
6019  Valvula de retirada automatica.

6108/A Kit de tapa. (Completa). (Retirada automatica).(1)

6112-2 Tapa polisulfona. (Retirada automatica).

JD. MILKING ACCESSORIES.
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REF.

6113
6114
6756
6757

6019

— 6112-2

6113

S

DENOMINACION.

Tapdn de goma.

Junta.

Base inox. @Ext. 15 Mm.
Base inox. @Ext. 12 MM.

(1) Ref. 6108/A: [ 6112-2, 6113 y 6114]

6108/A



COLECTOR CALIFORNIA LIGERO

Capacidad del colector: 355 ML.
Peso total: 890 GR.

6013 ~
6113 T Oint. 16 M. 6753 - OExt. 12 Mm.
DExt. 20 MM 6754 - QExt. 15 Mm.
REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.
6753  Colector California Ligero. @Ext. 12 mm. 6114  Junta.
6754  Colector California Ligero. @Ext. 15 mwm. 6115  Eje inox. largo y media esfera.
6013  Mando de cierre. 6756  Base inox. @Ext. 15 mwm.
6108  Kit de tapa. (Completa). (1) 6757  Base inox. @Ext. 12 mwm.
6112  Tapa de polisulfona. 6766  Respiradero.

6113  Tapon de goma.

(1) Ref. 6108: [ 6013,6112,6113,6114y 6115]

JD. MILKING ACCESSORIES.
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COLECTOR HARMONY NUEVO
CON RETIRADA AUTOMATICA
ADAPTABLE DELAVAL

Capacidad del colector: 405 ML.
Peso total: 510 GR.

REF.

6795

6719
6764
6766
6768

66

@Int. 16 MM.
QExt. 20 M.

DENOMINACION.

Nuevo colector Harmony adaptable DeLaval.
(Retirada automatica). (Completo).

Junta interior adaptable DeLaval (968130-01).
Junta exterior adaptable DeLaval (905781-01).
Respiradero.

Soporte de retirada adaptable DeLaval.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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6797

-

6791

REF.

6791
6792-2
6793
6797
6796

DENOMINACION.

Soporte de pezonera adaptable DeLaval.

Tapa de polisulfona adaptable DeLaval. (Retirada automatica).
Tubo interior.

Kit de tapa. (Completa). Adapt. DeLaval. (Retirada automatica). (1)
Base inox.

(1) Ref. 6797: [ 6719, 6764, 6766, 6791 y 6792-2 ]



— 6791

&
6013 @ G

6794

6793

6796

(1) Ref. 6794: [ 6791, 6013, 6766, 6792-0, 6764, 6615y 6719 ]

Qint. 16 Mm.
QExt. 20 mwm.

REF.

6790
6013
6615
6719
6764
6766
6791
6792-0
6793
6794
6796

COLECTORES PARA VACAS / MILK CLAWS FOR COWS.

COLECTOR HARMONY NUEVO
ADAPTABLE DELAVAL

6790

DENOMINACION.

Nuevo colector Harmony adaptable DeLaval. (Completo).
Mando de cierre adaptable DeLaval (960207-01).
Eje inox. largo y media esfera.

Junta interior adaptable DeLaval (968130-01).
Junta exterior adaptable DeLaval (905781-01).
Respiradero.

Soporte de pezonera adaptable DeLaval.

Tapa de polisulfona adaptable DeLaval.

Tubo interior.

Kit de tapa. (Completa). Adaptable DeLaval. (1)
Base inox.
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COLECTOR HARMONY
CON RETIRADA AUTOMATICA
ADAPTABLE DELAVAL

Capacidad del colector: 405 ML.
Peso total: 510 GR.

@Int. 16 MM.
QExt. 20 M.

REF.

6780

6717
6719
6720
6761
6763-2
6764
6765/A
6766
6768

DENOMINACION.

Colector Harmony adaptable DeLaval. (Retirada automatica).
(Completo).

Base inox.

Junta interior adaptable DeLaval (968130-01).

Tubo interior.

Soporte de pezonera adaptable DeLaval.

Tapa de polisulfona adaptable DeLaval. (Retirada automatica).
Junta exterior adaptable DeLaval (905781-01).

Kit de tapa. (Completa). Adapt. DeLaval. (Retirada automatica). (1)
Respiradero.

Soporte de retirada adaptable DeLaval.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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6765/A 6761

6720

6717

(1) Ref. 6765/A: [ 6719, 6761, 6763-2, 6764 y 6766 |




&
6013 @ G

6765

— 6761

6720

— 6717

(1) Ref. 6765: [ 6013, 6615, 6761, 6763, 6764, 6766 y 6719 ]

COLECTOR HARMONY
ADAPTABLE DELAVAL

Capacidad del colector: 405 ML.
Peso total: 430 GR.

Qint. 16 Mm.
QExt. 20 mwm.

REF.

6760
6013
6615
6717
6719
6720
6761
6763-0
6764
6765
6766

COLECTORES PARA VACAS / MILK CLAWS FOR COWS.

6760

DENOMINACION.

Colector Harmony adaptable DeLaval. (Completo).
Mando de cierre adaptable DeLaval (960207-01).
Eje inox. largo y media esfera.

Base inox.

Junta interior adaptable DeLaval (968130-01).

Tubo interior.

Soporte de pezonera adaptable DeLaval.

Tapa de polisulfona adaptable DeLaval (905609-01).
Junta exterior adaptable DeLaval (905781-01).

Kit de tapa. (Completa). Adaptable DeLaval (964800-96). (1)
Respiradero.
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COLECTOR HARMONY
ADAPTABLE DELAVAL
MODELO ANTIGUO

Capacidad del colector: 405 ML.
Peso total: 430 GR.

Dint. 16 Mm.
DExt. 20 Mm. \ /

COLECTOR HARMONY
ADAPTABLE DELAVAL
(Modelo antiguo)

REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION. REF.
6713  Mando de cierre adaptable DeLaval. 6615  Eje inox. largo y media esfera. 6720
(964805-01) 6717  Base inox. 6721
6714  Junta exterior adaptable DeLaval. 6719  Junta interior adaptable DeLaval.
(989398-01) (968130-01)

JD. MILKING ACCESSORIES.
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DENOMINACION.

Tubo interior.

6721

6713

6714

6615
6719

6720

6717

Soporte de pezonera.



REPUESTO PARA COLECTOR
ADAPTABLE A DELAVAL BOSIO.

Capacidad del colector: 225 ML.
Peso total: 830 GR.

REF.

6013
6615
6871
6872
6873

@Int. 16 MM.

DExt. 20 Mm.

DENOMINACION.

Mando de cierre adaptable a Bosio 960207-01.

Eje inox largo y media bola adaptable a Bosio 998332-80.

Tapon de distribuidor.
Distribuidor de vacio. (Sin pesa).
Junta de distribuidor.

REF.

6874
6875
6876
6877

COLECTORES PARA VACAS / MILK CLAWS FOR COWS.

6871

6872

6873

6615

6874

6877

6875

DENOMINACION.

Junta.

Tapa de polisulfona adaptable a Bosio 186632432
Tapon de goma adaptable a Bosio 985887-01.

Kit de tapa adaptable a Bosio. (Completa).
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COLECTOR MINI ORBIT
CON ENGANCHE EUROPEO
ADAPTABLE SURGE

Capacidad del colector: 525 ML.
Peso total: 550 GR.

REF.

6950

6015
6905
6906
6907

QInt. 15 MM.
QExt.20 vM. 6950

DENOMINACION.

Colector Mini-Orbit con enganche
europeo. (Completo).

Media bola con eje.

Sujecion de goma.

Base.

Junta de goma.

JD. MILKING ACCESSORIES.

REF.

6909
6910
6911
6912
6913
6918

6951

6952

6918

6953

6905

6906 ——

6907 ——

6015

6909 ———

DENOMINACION.

Tapa.
Arandela pequefia.

Tornillo rosca UNC n°8. 32h x 12".

Mando de cierre.
Tapon.
Distribuidor de vacio.

COLECTORES PARA VACAS / MILK CLAWS FOR COWS.

REF.  DENOMINACION.

6919 Kit de tapa. (Completa). (1)
6951  Tornillo inox. con enganche.
6952 Arandela inox.

6953 Arandela con laterales.

(1) Ref. 6919: [ 6015, 6906, 6907, 6909, 6910, 6911, 6912 y 6913 ]



COLECTOR MINI ORBIT

6901 CON ENGANCHE AMERICANO
ADAPTABLE SURGE
6902 Capacidad del colector: 525 ML.
Peso total: 550 GR.
6903
6914
(Ordefio Delantero-Trasero)
6904
6915
(Ordefio Delantero-Trasero)
6905
o 6916
(Ordefio Lateral)
6917
6906 ——— (Ordefio Delantero-Trasero)
6907 ———

6015 % 6919

@int. 15 Mm.
QExt.20 Mm. 6900

REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.
6900 Colector Mini-Orbit con enganche 6905 Sujecion de goma. 6913  Tapon.

americano. (Completo). 6906 Base. 6914  Distribuidor de vacio. Tipo A.
6015 Media bola con eje. 6907 Junta de goma. 6915 Distribuidor de vacio. Tipo B.
6901  Tornillo inox. 6909 Tapa. 6916  Distribuidor de vacio. Tipo C.
6902 Arandela inox. 6910 Arandela pequefa. 6917 Distribuidor de vacio. Tipo D.
6903 Junta de goma de soporte. 6911  Tornillo rosca UNC n°8. 32h x 2", 6919 Kit de tapa. (Completa). (1)
6904  Soporte retirada. 6912 Mando de cierre.

(1) Ref. 6919: [ 6015, 6906, 6907, 6909, 6910, 6911, 6912y 6913 ]

JD. MILKING ACCESSORIES.
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COLECTOR ORBITER 250
ADAPTABLE INTERPULS

Capacidad del colector: 250 ML.
Peso total: 470 GR.

REF.

6270
6271

6290
6291

6013
6015
6272
6273
6274

74

6274

QExt. 13 ——

[ e

&

@Int. 14 Mm.
QExt. 19 Mm.

6270

DENOMINACION. ADAPTABLE
Colector Orbiter 250 adaptable Interpuls. Cafio @13mm. (Completo)
Colector Orbiter 250 adaptable Interpuls. Cafio @13mm.

(Retirada automatica). (Completo).

Colector Orbiter 250 adaptable Interpuls. Caiio @15mm. (Completo)
Colector Orbiter 250 adaptable Interpuls. Cafio @15mMm.

(Retirada automatica). (Completo).

Mando de cierre. 1530016
Eje inox y media esfera. 1530301
Enganche inox con varilla roscada. 1540023
Distribuidor de vacio. Delante - Detras. 1530193
Base inox. cafio recto @Ext. 15 M. 1530053

JD. MILKING ACCESSORIES.
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REF.

6275
6276
6277
6278
6279
6282
6284
6285
6287

L (Do

QInt. 14 Mm.
DExt. 19 mm.

6013 ——— 1% _l.n

o 1

20 6279
DENOMINACION. ADAPTABLE
Base inox. cafio curvado @Ext. 13 M. 1530052
Distribuidor de vacio. Derecha - Izquierda. 1530189
Kit de tapa. (Completa). (1)
Tapa de polisulfona. Cafio 19 x 14 mm. H 40 MM. 1540041
Pomo roscado. 1530152
Tapdn de goma antichoque. 1530153
Junta de goma pequeia. 1530068
Junta exterior de goma para tapa. 1530314

Enganche inox con varilla roscada (Retirada automatica). 1540022

(1) Ref. 6277: [ 6013, 6015, 6278, 6282, 6284 y 6285 ]



6015

COLECTOR ORBITER 350
ADAPTABLE INTERPULS

Capacidad del colector: 350 ML.
Peso total: 490 GR.

PExt. 13—

6286
6283 —
O 6282
Qlnt. 16 MM.
gint. 16 M. DExt. 21 MM.
@Ext. 21 MM.
D : 6013 )
— REF.  DENOMINACION. ADAPTABLE
. — 6279
' 6272  Enganche inox con varilla roscada. 1540023
6273  Distribuidor de vacio. Delante - Detras. 1530193
REF.  DENOMINACION. ADAPTABLE 6274  Base inox. cafio recto @Ext. 15 MMm. 1530053
6275 Base inox. cafio curvado @Ext. 13 MM. 1530052
6280 Colector Orbiter 350 adapt. Interpuls. Cafio @13mm. (Completo) 6276 Distribuidor de vacio. Derecha - Izquierda. 1530189
6281  Colector Orbiter 350 adapt. Interpuls. Cafio @13mm. 6279 Pomo roscado. 1530152
(Retirada automatica). (Completo). 6282 Tapon de goma antichoque. 1530153
6288 Colector Orbiter 350 adapt. Interpuls. Cafio @15mMm. (Completo) 6283 Tapa de polisulfona. Cafio 21 x 16 MM. H 55 mwm. 1530275
6289 Colector Orbiter 350 adapt. Interpuls. Cafio @15MmMm. 6284 Junta de goma pequena. 1530068
(Retirada automatica). (Completo). 6285 Junta exterior de goma para tapa. 1530314
6013 Mando de cierre. 1530016 6286 Kit de tapa. (Completa). (1)
6015 Eje inox y media esfera. 1530301 6287 Enganche inox con varilla roscada (Retirada automatica). 1540022

(1) Ref. 6286: [ 6013, 6015, 6282, 6283, 6284 y 6285 |

JD. MILKING ACCESSORIES.
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REPUESTO ADAPTABLE
PARA COLECTOR RODEG.

Capacidad del colector: 400 ML.
Peso total (Inox): 800 GR.
Peso total (Plastico): 450 GR.

6854
DExt. 13 Mm.

( 5 : @int. 16 M.
QExt. 20 Mm.

6015

N

N — 6852
QInt.13 MM,
DExt.16 MMm.

6855

( 3 @Int. 16 MM.
DExt. 20 MM.

REF. DENOMINACION.

6013 Mando de cierre.

6015 Media bola.

6851 Tapa de polisulfona.
6852 Junta

6853 Amortiguador.

6854 Distribuidor.

6855 Kit de tapa. (Completa).

76 1 JD. MILKING ACCESSORIES.
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COLECTOR ADAPTABLE UNIVERSAL

Capacidad del colector: 355 ML.
Peso total: 420 GR.

6501

Qint. 16 Mm.
DExt. 18 mm.

REF.  DENOMINACION.

6501 Colector adaptable Universal. (Completo).
6459 Cuerpo del colector de polisulfona.

6464 Junta central.

6468 Distribuidor.

6469 Tuerca.

6517  Base inox. electropulida 2x2.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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COLECTOR FLOW STAR
ADAPTABLE BOUMATIC

6219
Capacidad del colector: 325 ML.
Peso total: 390 GR.
6804
6914
(Ordefio Delantero-Trasero)
6801
6915
(Ordefio Delantero-Trasero)
6916 6803
(Ordefio Lateral)
6917
(Ordefio Delantero-Trasero)
6802
6805
6015
@Ext. 15 MM.
-
6806
Qint. 16 MM. 6328
@Ext. 21 MM.
‘ g 6807
6800
REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.
6800 Colector Flow Star. (Completo). 6803 Base de polisulfona. 6914  Distribuidor de vacio. Tipo A.
6015 Eje inox. mediano y media esfera. 6804 Pletina de enganche. 6915 Distribuidor de vacio. Tipo B.
6219 Tuerca. 6805 Casquillo de goma. 6916 Distribuidor de vacio. Tipo C.
6328 Mando de cierre. 6806 Tapa de plastico. 6917 Distribuidor de vacio. Tipo D.
6801 Junta hexagonal de goma. 6807  Tornillo con amortiguador incorporado.
6802 Junta circular de goma para tapa. 6808 Kit de tapa. (Completa). (1)

6808

(1) Ref. 6808: [ 6015, 6328, 6802, 6805, 6806, 6807 ]

JD. MILKING ACCESSORIES.
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COLECTOR MANCHA PARA OVEJAS Y CABRAS.

Capacidad del colector: 140 ML.

Peso total del colector con base inox: 205 GR.
Peso total del colector con base polisulfona: 155 GR.

6418

Modelo antiguo.

6416

Modelo nuevo.

6417/INOX ——
6417 —

6419

6409

6415

Qint. 10,3 mwm. @Int. 15 Mm.
PExt. 13 MM. 6401/INOX PExt. 20 MM.

Olnt. 9 Mm. QInt. 15 MMm.
OExt. 14 M. 6401 DExt. 20 MM.
REF. DENOMINACION.
6401/INOX Colector Mancha con tapa inox. (Completo).
6401 Colector Mancha con tapa de polisulfona. (Completo).
6409 Tapa.
6413 Arandela.
6414 Junta.
6415 Tornillo de sujecion.
6416 Colgador de colector. (Para sistema de ordefio tradicional).
6417/INOX Base inox.
6417 Base de polisulfona.
6418 Colgador antiguo de colector.
6419 Junta.

COLECTORES PARA OVEJAS'Y CABRAS / MILK CLAWS FOR SHEEP AND GOATS.
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VALVULA AUTOMATICA

PARA OVEJAS Y CABRAS
20320/1
20320/A
20320/F
\ ) —— 20320/C
—
[ — -l
— 20300/D
C ) wome
[] §U — 20320/B
REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
20320  Valvula automatica para ovejas y cabras. (Completa). 20320/C Junta exterior.
20300/D Valvula de cierre. 20320/E Junta interior.
20320/A Cuerpo valvula con mando de cierre. (1) 20320/F Cuerpo valvula.
20320/B Tapon valvula. 20320/1 Nuevo mando de cierre inox. con juntas toricas.

(1) Ref. 20320/A: [ 20320/F y 20320/1 ]

JD. MILKING ACCESSORIES.
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COLECTOR INDIVIDUAL
PARA OVEJAS Y CABRAS

20300/G

20300/A

20300/E

20300/D

20300
203008 < >

REF. DENOMINACION.

'
]

20300  Colector automatico para ovejas y cabras. (Completo).
20300/A Cuerpo del colector con mando y junta. (1)

20300/B Tapon de Goma.

20300/D Valvula de cierre.

20300/E Cuerpo del colector.

20300/G Mando de lavado con junta.

(1) Ref. 20300/A: [ 20300/E y 20300/G |

JD. MILKING ACCESSORIES.
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ULTRAMILK®. SISTEMA DE ORDENO .’
S S

RAPIDO PARA OVEJAS Y CABRAS

ULTRAMILK® es un punto de ordefio para ovejas y cabras cuya funcion
principal es abrir y cerrar el vacio de forma automatica, evitando asi
fluctuaciones de vacio y el consiguiente dafio que ocasionan a la ubre.

Utiliza las nuevas pezonas estimuladoras ULTRAMILK® con canales
internos auxiliares, lo que permite realizar un ordefio rapido y suave.
Fabricamos varios modelos de pezoneras con diferentes diametros de
entrada; @17, 018, 19,5y 021 mwm.

/‘/f JEESAN
i d
ULTRAMILK® OVEJAS ULTRAMILK® CABRAS ‘

20340 (Pezonera JD-1258) 20350 (Pezonera JD-1257)
20345 (Pezonera JD-339) 20355 (Pezonera JD-1247-SI)

20340/H

20340/M
(Pesa opcional)

REF. DENOMINACION.

— 20340/E

324
325
339
340
341
1246-S
12478l
1257
1258

— 20340/A

20340/P

. ; . & 203408
20340  Sistema de ordefio ULTRAMILK para ovejas. (Completo).
Incluye la pezonera: JD-1258 (Silicona) (018 mm).
20345  Sistema de ordefio ULTRAMILK para ovejas. (Completo). — 2034076
Incluye la pezonera: JD-339 (Silicona) (018 mwm).
20350  Sistema de ordefio ULTRAMILK para cabras. (Completo). REF. DENOMINACION.
Incluye la pezonera: JD-1257 (Silicona) (@19,5 mw).
20355  Sistema de ordefio ULTRAMILK para cabras. (Completo). 20340/G Tapon de goma.
Incluye la pezonera: JD-1247-Sl (Silicona) (921 Mwm). 20340/H Desatascador.
20340/A Protector de pezonera de polisulfona. 20340/1 Media bola engomada.
20340/D Respiradero. 20340/M Pesa inox. de 115 GR.
20340/E  Membrana de cierre automatico. 20340/0 Cuerpo principal de polisulfona. (Sin respiradero).
20340/F Mando de cierre. 20340/P Kit de recambio para colector. (1)

(1) Ref. 20340/P: [ 20340/D, 20340/E, 20340/F, 20340/l y 20340/0 ]

JD. MILKING ACCESSORIES.
COLECTORES PARA OVEJAS Y CABRAS / MILK CLAWS FOR SHEEP AND GOATS.



JD-324
Cabras
021

JD-325
Ovejas
017

JD-339
Ovejas
018

JD-340
Ovejas
018

JD-341
Ovejas
018

JD-1246-S|
Cabras
021

JD-1247-S|
Cabras
021

JD-1257
Cabras
019,5

JD-1258
Ovejas
018

COLECTORES PARA OVEJAS'Y CABRAS / MILK CLAWS FOR SHEEP AND GOATS.

vl

Pezonera con
canales auxiliares.

Pezonera estimuladora
ULTRAMILK EASE.

Disefio ergonomico.

Antideslizamiento
de mangueras.

Valvula automatica
de vacio.

ULTRAMILK ®reduce las entradas bruscas de aire por las pezoneras, las
cuales provocan fluctuaciones irregulares del vacio en el entorno del
pezon y son muy perjudiciales para el mismo.

La valvula de silicona, ubicada en la parte interior del colector, abre
automaticamene el vacio al colocar la pezonera y lo cierra de igual forma
cuando se retiran o desprenden.

Utilizar una sola pezonera por juego mientras la otra permanece cerrada,
nos permite ordefiar animales con problemas en una glandula o pezon.

La pezonera estimuladora ULTRAMILK ® EASE esté provista de canales
auxiliares interiores que proporcionan una fase de ordefio suave y eficaz,
aumentando asi el caudal de leche.

REF. DENOMINACION. DETALLES.
JD-324 Pezonera de silicona ULTRAMILK EASE. Pagina 29
JD-325 Pezonera de silicona ULTRAMILK EASE. Pagina 29
JD-339 Pezonera de silicona ULTRAMILK. Pagina 30
JD-340 Pezonera de silicona ULTRAMILK. Pagina 30
JD-341 Pezonera de silicona ULTRAMILK. Pagina 30
JD-1246-SI Pezonera de silicona adaptable ULTRAMILK. Pagina 36
JD-1247-Sl Pezonera de silicona adaptable ULTRAMILK. Pagina 25
JD-1257 Pezonera de silicona ULTRAMILK EASE. Pagina 30
JD-1258 Pezonera de silicona ULTRAMILK EASE. Pagina 31

JD. MILKING ACCESSORIES.
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CONEXIONES DE PLASTICO, GRIFOS Y SUJECIONES

8206

8206/A—

8207

REF.  DENOMINACION.

8205 "Y" paravacio de plastico @Ext. 10,2 MM.

8206 "Y"transparente de leche para ovejas y cabras. (Completa). (1)
8206/A "Y" transparente de polisulfona

8206/B Brida para "Y" transparente.

8207 Llave de cierre de plastico @19 mm.

8208  Correa de sujecion para punto de ordefio de ovejas y cabras.

84 1 JD. MILKING ACCESSORIES.

' i

REF.

8209
8210
8211
8212
8213

020,4 012 010,2
8212 8213 8205

8210 8211

DENOMINACION.

Llave de cierre de plastico @16 mwm.
Pinza de sujecion gemelo-leche.

Pinza de sujecion sencillo-leche.

"Y" para vacio de plastico @Ext. 20,4 MM.
"Y" para vacio de plastico @Ext. 12 Mm.

(1) Ref. 8206: [ 8206/A y 8206/B ]

CONEXIONES DE PLASTICO, GRIFOS Y SUJECIONES / CONNECTIONS AND TAPS.



Complementos
de ordeno

Unidades de ordefio para vacas.

Unidades de ordefio para ovejas y cabras.
Brazo giratorio.

Retiradores automaticos de pezoneras.
Sensor de flujo.

Grifos de vacio y leche. (Adapt. Combicock).
Medidores de leche. (Adapt. Waikato).
Mini-Ordefiadora.
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UNIDAD DE ORDENO
Harmony + JD-1270
Adaptable DeLaval

23500 - Unidad de ordeiio sin retirada.
23501 - Unidad de ordeiio con retirada automatica.

Peso total: 1.580 GR.
Capacidad del colector: 405 ML.

N

- e pmmy

-

i
»

e e
6 & —
- = < -u'--«_!
— —

([

6760 6780
REF. DENOMINACION. 23500 23501
1270 Pezonera de caucho. 4 4
1551 Tubo corto de vacio. (Bolsa de 4 unidades). 1 1
6760 Colector adaptable Harmony. 1 -
6780 Colector adaptable Harmony con retirada. - 1
9313  Protector de plastico. 4 4
UNIDAD DE ORDENO
Harmony + JD-1270-SI
Adaptable DeLaval

23505 - Unidad de ordeiio sin retirada.
23506 - Unidad de ordeiio con retirada automatica.

Peso total: 1.560 GR.
Capacidad del colector: 405 ML.

- ""i‘! — - —
J "&r.‘\‘—‘ J "_'___.’:—
d=r o -
— —
6760 6780
REF. DENOMINACION. 23505 23506
1270/Sl Pezonera de silicona. 4 4
1551 Tubo corto de vacio. (Bolsa de 4 unidades). 1 1
6760 Colector adaptable Harmony. 1 -
6780 Colector adaptable Harmony con retirada. - 1
9313 Protector de plastico. 4 4

JD. MILKING ACCESSORIES.
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UNIDAD DE ORDENO
Nuevo Harmony + JD-1270
Adaptable DeLaval

23565 - Unidad de ordeiio sin retirada.
23566 - Unidad de ordeiio con retirada automatica.

Peso total: 1.580 GR.
Capacidad del colector: 405 ML.

UNIDADES DE ORDENO PARA VACAS / MILKING UNITS FOR COWS.

6795
REF. DENOMINACION. 23565 23566
1270 Pezonera de caucho. 4 4
1551 Tubo corto de vacio. (Bolsa de 4 unidades). 1 1
6790 Colector adaptable Harmony. 1 -
6795 Colector adaptable Harmony con retirada. - 1
9313  Protector de plastico. 4 4
HCC-150 + JD-350
Adaptable DeLaval
23510 - Unidad de ordeiio sin retirada.
Peso total: 2.480 GR.
Capacidad del colector: 165 ML.
REF. DENOMINACION. UNID.
350 Pezonera de caucho. 4
1551 Tubo corto de vacio. (Bolsa de 4 unidades). 1
6001 Colector adaptable Mak HCC-150. 1
9302 Protector inox. 4

JD. MILKING ACCESSORIES.
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UNIDAD DE ORDENO
Classic + JD-204-SI
Adaptable Westfalia

23520 - Unidad de ordeiio sin retirada.

23521 - Unidad de ordeiio con retirada automatica.

Peso total: 2.340 GR.
Capacidad del colector: 300 ML.

\*«/ \*f’

= =

6300 6340

REF. DENOMINACION. 23520

204/S1  Pezonera de silicona. 4
1558 Tubo corto de vacio. (Bolsa de 4 unidades). 1
6300 Colector adaptable Classic 300.

6340 Colector adaptable Classic 300 con retirada.
9301 Protector inox.

1311 Visor transparente.

1544/B  Manguito. Long. 140 mm. Pezones traseros.
1547/B  Manguito. Long. 160 mm. Pezones delanteros.

—_

CRE RN N

23521

NN RS =

UNIDAD DE ORDENO
Classic + JD-311
Adaptable Westfalia

23525 - Unidad de ordefio sin retirada.

23526 - Unidad de ordeiio con retirada automatica.

Peso total: 2.420 GR.
Capacidad del colector: 300 ML.

\*«/ \*f’

= =

6300 6340

REF. DENOMINACION. 23525

311 Pezonera de caucho. 4
1558  Tubo corto de vacio. (Bolsa de 4 unidades). 1
6300 Colector adaptable Classic 300. 1
6340 Colector adaptable Classic 300 con retirada. -
9301 Protector inox. 4

JD. MILKING ACCESSORIES.
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UNIDAD DE ORDENO
Classic + JD-354
Adaptable Westfalia

23530 - Unidad de ordeiio sin retirada.
23531 - Unidad de ordeiio con retirada automatica.

Peso total: 2.360 GR.
Capacidad del colector: 300 ML.

\*«/ \*ﬁ"

= =

6300 6340

REF. DENOMINACION. 23530 23531
354 Pezonera de silicona. 4 4
1558 Tubo corto de vacio. (Bolsa de 4 unidades). 1 1
6300 Colector adaptable Classic 300. 1 -
6340 Colector adaptable Classic 300 con retirada. - 1
9301 Protector inox. 4 4
1311 Visor transparente. 4 4
1544/B  Manguito. Long. 140 mM. Pezones traseros. 2 2
1547/B  Manguito. Long. 160 MM. Pezones delanteros. 2 2
Classic + JD-204

Adaptable Westfalia

23515 - Unidad de ordeiio sin retirada.
23516 - Unidad de ordeiio con retirada automatica.

Peso total: 2.360 GR. / Capacidad del colector: 300 ML.

\*«/ \*ﬁ"

= =

6300 6340
REF. DENOMINACION. 23515 23516
204 Pezonera de caucho. 4 4
1558  Tubo corto de vacio. (Bolsa de 4 unidades). 1 1

6300 Colector adaptable Classic 300.

6340 Colector adaptable Classic 300 con retirada.
9301 Protector inox.

1311 Visor transparente.

1544/B  Manguito. Long. 140 mm. Pezones traseros.
1547/B  Manguito. Long. 160 mm. Pezones delanteros.

—_
1

1
4 4
4 4
2 2
2 2

JD. MILKING ACCESSORIES.
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UNIDAD DE ORDENO
PARA OVEJAS.
UltraMilk. (JD-339)

REF. DENOMINACION. UND.

26571  Unidad de ordefio UltraMilk para ovejas. (Completo).

1545/B  Manguito de leche 8 x 16 x 300 mwm. (Silicona). 2
1556/B  Tubo corto de vacio 7,6 x 14 x 300 mm. (Silicona). 2
6401 Colector modelo Mancha. (Polisulfona). 1
8213 "Y" de plastico @Ext. 12 mm. 1
20345  Sistema de ordefio UltraMilk con pezonera JD-339. 2

26571
Unidad de ordefio UltraMilk para ovejas
con colector Mancha y pezonera JD-339.

UNIDAD DE ORDENO
PARA CABRAS.
UltraMilk. (JD-1247-Sl)

REF. DENOMINACION. UND.

26576  Unidad de ordefio UltraMilk para cabras. (Completo).
1545/B  Manguito de leche 8 x 16 x 300 mwm. (Silicona).
1556/B  Tubo corto de vacio 7,6 x 14 x 300 mwm. (Silicona).
6401 Colector modelo Mancha. (Polisulfona).

8213 "Y" de plastico @Ext. 12 M.

20355  Sistema de ordefio UltraMilk con pezonera JD-1247-SI

N = = NN

—

JD-1247-Sl

26576
Unidad de ordefio UltraMilk para cabras
con colector Mancha y pezonera JD-1247-Sl

90 2 JD. MILKING ACCESSORIES.
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BRAZO0 GIRATORIO INOX
PARA LINEA MEDIA ALTA

23625

El nuevo sistema de ordefio mediante Brazo Giratorio Inox,
especialmente disefiado para salas de ordefio Linea Media Alta, esta
considerado el método mas rentable debido a que los equipos de
ordeno son instalados en medio, y con un simple giro de 180°, acceden
aambos lados del foso.

La inversion se reduce al minimo ya que necesitamos menos equipos
de ordefio, menos retiradores y menos medidores. Ademas, la bomba
de vacio sera de menor tamafio, y el consumo de agua y de energia para
calentarla sera menor, consiguiendo por tanto, un ahorro diario en
detergente y &cido.

Su disefio ergondmico lo adapta perfectamente a la posicion del
ordenador tanto en inclinacion como en altura, proporcionandole mayor
comodidad y dejando mas espacio libre en el foso de trabajo. Los
equipos ubicados en la parte alta, permanecen siempre Secos y
protegidos de la suciedad y de la humedad.

JD. MILKING ACCESSORIES.
BRAZO GIRATORIO / GYRATORY ARM FOR ACR.
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RETIRADORES AUTOMATICOS
DE PEZONERAS PARA VACAS,
OVEJAS Y CABRAS.

El sistema de retirada automatica, detecta la disminucion del caudal de leche
y es capaz de modificar el ritmo de pulsacion para conseguir un apurado total.
Posteriormente retira de manera suave el punto de ordefio para no dafar la
ubre del animal. Todos los parametros pueden ser personalizados por el
usuario y es compatible con el Sistema de Medicion Electronica.

El retirador automético (23615) incluye un piston de retirada (23615/A), un
conjunto de control (23615/0), un pulsador electronico F-20 (1482) y un
sensor de flujo con valvula de cierre (23630).

Consumo maximo estimado por retirador: 2,5 A.

REF. DENOMINACION. OPCIONAL.

23615 Retirador automatico. (Completo).

1451 Fuente de alimentacion conmutada. 24V. (16,6 A).
1454 Fuente de alimentacion conmutada. 24V. (20 A).

1458 Fuente de alimentacion conmutada. 24V. (50 A).

1457 Fuente de alimentacion conmutada. 24V. (63 A).

1482 Pulsador electronico Flatronic F-20. (Consumo 0,36 A).
8753 Abrazadera inox. @70/90 M.

23615/A  Piston de retirada. (Completo).

23615/E  Membrana de goma para piston de retirada.

x X xX X

JD. MILKING ACCESSORIES.

REF.

23615/0
23615/T
23615/U
23615/V
23615/X

—_—_—m -

DENOMINACION.

Conjunto de control electrénico. (Completo).
Tarjeta electronica de control.

Teclado para retirador.

Soporte para sensor de flujo. (Modelo antiguo).
Sensor de flujo. (Modelo antiguo).

23615/XA Tapodn de goma para sensor de flujo. (Modelo antiguo).

23615/Y
23615/Z
23630

Valvula de cierre. (Modelo antiguo).
Membrana de goma para valvula de cierre. (Modelo antiguo).
Sensor de flujo con valvula de cierre. (Completo).

RETIRADORES AUTOMATICOS DE PEZONERAS / AUTOMATIC CLUSTER DETACHERS.



Despice de 23615/0.
o
o
@ 23615/T _/
23615/0
8753
236150 ——
Instalacion. 23615/A
o Pl
&
23615/E
1: Valvula de Control.  4: Piston de Retirada. ~ 7: Sensor de flujo
2: Pulsador Electronico.  5: Conjunto de Control. y vélvula de cierre. .
3: Tuberia de Vacio. 6: Punto de Ordefio. 8: Tuberia de Leche. ¥
23615/XA % ) 1451 (16,6 A) Para 6 retiradores.
1454 (20 A) Para 8 retiradores.
1458 (50A) Para 20 retiradores.
\ 23615/X 1457 (63A) Para 25 retiradores.
e
N 23615V
i e
f - (53 -
|~ 236152
23615/ @ @
Repuesto de sensor antiguo.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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ACCESORIOS DE FIJACION

PARA RETIRADORES.
Instalacién con estructura 23621 (174")
en espina de pescado. 8753 (2UD.)
236% @
(2UD) H
10418/E (2 UD,)
23621/A
(2UD) 20400/M (2 UD.)
23616 (1%")
8753 (2UD.)
23616/B Y;
(2UD)
, 10418/E (2 UD.)
23616/A
(2UD) 20400/M (2 UD.)
23617
8753 (2 UD,)
23617/B [0 @
(2UD) a
10418/E (2 UD)
23617/A
(2UD.) 20400/M (2 UD.)
23618/A
/ (2UD)
(,
i’a

REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.

8718 Abrazadera de plastico @75 mwm. 23616/A  Soporte inox. 1%2". 23618 Kit de fijacion a panel metalico.
8753 Abrazadera inox. §70/90 MM. 23616/B  Tornillo M8 x 65 M. 23618/A  Tornillo M8 x 40 M.

10418/E  Arandela plana M8. 23617 Kit de fijacion a estructura 2". 23621 Kit de fijacion a estructura 174",
20400/M  Tuerca M8. 23617/A  Soporte inox. 2" 23621/A  Soporte inox 1%".

23616 Kit de fijacion a estructura 172", 23617/B  Tornillo M8 x 80 mwm. 23621/B  Tornillo M8 x 60 Mwm.

JD. MILKING ACCESSORIES.
RETIRADORES AUTOMATICOS DE PEZONERAS / AUTOMATIC CLUSTER DETACHERS.




23630/A ——

23630/B

)

23630/C

23630/D

23630/E
23635/E

23630/F

22925/C ——

23630/G ———

7105

7102

SENSOR DE FLUJO Y VALVULA DE CIERRE

23630/R
23635/R

REF.

23630
23635
7102
7105
22925/C
23630/A
23630/B
23630/C
23630/D
23630/E
23630/F
23630/G
23630/R
23635/R
23635/E

DENOMINACION.

Sensor de flujo con vélvula de cierre. (Completo).

Valvula de cierre de vacio. (Completa)

Abrazadera inox. ©40/60 MM.

Junta a tubo.

Abrazadera inox. (Sistema Clamp).

Tapon de cierre.

Tapa centradora con conexion a vacio.

Casquillo centrador.

Valvula de silicona.

Cuerpo de sensor de flujo. (Con cable de conexion de 1.9 m).
Junta de goma.

Acoplamiento inox. de sensor de flujo para tuberia.

Sensor de flujo con valvula de cierre. (Sin acople a tuberia).
Valvula de cierre de vacio. (Sin acople a tuberia)

Cuerpo de valvula de vacio. (Sin cable de conexion).

JD. MILKING ACCESSORIES.

SENSOR DE FLUJO / FLOW SENSOR. %
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GRIFOS DE VACIO Y LECHE.
Adaptable DeLaval Gombicock MCP100.
PULSACION NEUMATICA.

Especialmente disefiado para circuitos cerrados y descarga a cubos, es un
sistema que conecta la unidad de ordefio a las tuberias de leche y vacio de
forma rapida y sencilla, con un simple giro. El punto de conexion fijo es
adaptable a tuberias de leche inox de @40 mm. y @51 mm. Su instalacion es
muy facil, sélo es necesario realizar dos agujeros de entrada en las
tuberias de vacio y leche.

REF. DENOMINACION. ADAPTABLE. REF. DENOMINACION. ADAPTABLE.

7010  Grifo de vacio y leche para tuberia @40 Mm. 7057  Bola giratoria. 997519-01
Circuito cerrado. Pulsacion neumatica. (Completo).  997590-82 7058  “Y” de vacio y leche giratoria. 997520-01

7015  Grifo de vacio y leche para tuberia @51 Mm. 7061 Tornillo rosca chapa 6,3 x 22 MM.
Circuito cerrado. Pulsacion neumatica. (Completo).  997590-88 7062  Junta para cuerpo @40 M. 965423-01

7020  Grifo de vacio y leche para tuberia @40 Mm. 7063  Junta para cuerpo @51 M. 968900-01
Descarga a cubos. Pulsacion neumatica. (Completo). 7064  Junta para tapa de acople.

7025  Grifo de vacio y leche para tuberia @51 mm. 7065  Tapa de acople. 998260-01
Descarga a cubos. Pulsacion neumatica. (Completo). 7068  Juego de conexion a vacio. (1) 995224-80

6023  Tapon de goma. 7069  Tornillo M5 x 30 MMm.

7051 Brida soporte @40 Mm. 968485-01 7070  Arandela de goma.

7052  Brida soporte @51 Mwm. 968298-01 7071 Codo de vacio. 988281-01

7053  Junta de goma para tuberia. 7072  Junta para codo.

7054  Cuerpo principal @40 mwm. 968484-01 7073  Pieza metdlica de aprieto.

7055  Cuerpo principal @51 mwm. 968297-01 7074  “Y” de vacio y leche giratoria. (Completa). (2)

7056  Alambre de aprieto. 7076  Tubo de PVC. 14 x 24 mwm. Transparente. Longitud: 0,43 M.

(1) Ref. 7068: [ 7069, 7070, 7071, 7072 y 7073 ]

JD. MILKING ACCESSORIES. (2) Ref. 7074: [ 6023 y 7058 ]
GRIFOS DE VACIO Y LECHE ADAPTABLES COMBICOCK / MILK AND VACUUM COCKS FITTING COMBICOCK.




GRIFO DE VACIO Y LECHE. 7054 (040)
Circuitos Cerrados. ( 7055 (051)

ﬁ 7069

7070

7071

7072

7073

VACIO

7010 (040 Mm).
Grifo completo.

7015 (051 Mm).
Grifo completo.

7058

LECHE

GRIFO DE VACIO Y LECHE.
Descarga a cubos.

7062 (040)
7063 (051)

7074
7020 (D40 Mu).

Grifo completo.

7025 (051 Mm).
Grifo completo.

7058

JD. MILKING ACCESSORIES.
GRIFOS DE VACIO Y LECHE ADAPTABLES COMBICOCK / MILK AND VACUUM COCKS FITTING COMBICOCK.




MEDIDOR PROPORCIONAL PARA VACAS. .
ADAPTABLE WAIKATO MKS. P

El medidor proporcional de leche JD, es el método mas fiable y econémico
para realizar una medicion exacta e individual durante el ordefio. Fabricado en
materiales de alta resistencia, esta disponible con recipiente de 31 Kg. para
vacas y de 4,7 L. para ovejas y cabras.

Diseiio mejorado.

Gracias a las mejoras realizadas en el disefio
y a su fabricacion en termoplastico de alta
resistencia, el nuevo modelo de medidor es
mas robusto y resistente.

Sistema de apertura.

Se ha incorporado un sistema de apertura
en el vaso de medicion para permitir una
limpieza completa de su interior.

W

g

s

Medicion exacta.

El medidor proporcional JD permite realizar

una medicion precisa y fiable. Su nuevo vaso
con capacidad de hasta 31 Kg. ha sido fabricado
en polisulfona. Su escala de medicion esta
grabada en serigrafia para evitar el desgaste
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Apertura del frasco para su limpieza.
Sistema de anclaje reforzado.
Disponible en color azul y verde.
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9601
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MEDIDOR PROPORCIONAL PARA VACAS. Ref.: 9601
CAPACIDAD PARA 31 KG / 68 LB.

9604
9631
9602
20100/D
9603
— REF. DENOMINACION.
9629
9606 ’ ‘ 9601 Medidor proporcional
— 9605 9628 9627 9635
para vacas. 31 KG. (68 LB).
9635 ‘ f ‘ \ (Completo).
22950/R — , i 6413  Arandela plana M6.
22950/S ————— DL n g 9602  Tapa superior o cupula.
9607 \ : _\ 9603  Junta de tapa.
9612 ?/ = 9604  Conjunto de tapa.
iy
— O ~= 22950/R 9605  Clip de la tapa.
%11 ——— = — a0 9606  Conjunto de la base.
9608 ——— 22950/S 9607  Bola de acero inox.
9608  Alojamiento de valvula.
\
9609 * g % 9609  Depresor del frasco.
9610 % 9610 Junta’a de alojamiento
de valvula.
9617 9611 Junta de bola.
9619 B— 9612  Conjunto de valvula.
9613
9619/A e L 2212 1(;ub0 ctorto de g(.)ma.
9619/C — @E 5 onector acero inox.
9616 QExt.18 MM.
9619/B — C = 9617  Conjunto conector.
— 9618  Tubo largo de goma.
9619 Frasco medidor vacas.
(Completo).
9619/A Tapa del frasco comun.
9619/B  Frasco medidor de 31 KG.
9619/C Junta de goma.

9620 Ganchos inox. (1za + DER).
9621 Tapon frasco abierto.
9622  Tapon frasco cerrado.
9623 Alojamiento de leche.
9624  Tira de goma.

9625 Llave de 3 vias.

9626 Llave con tira de goma.
9627 Cufia de montaje.

9628 Soporte del medidor.

9620

9630 Juego bridas de montaje.
9631 Juego abrazaderas "U".
9632 Brida en "V".

9633 Brida para cufa.

ﬂi 9635 Tornillo M5 x 16 Mm.
9625 — 9622 20100/D Tuerca autofrenante M6.
Tapon cerrado 22950/R Arandela plana M5.
9624 22950/S Tuerca autofrenante M5.

(1) Ref. 9629: [ 9627, 9628, 9635, 22950/R y 22950/S ]

MEDIDORES DE LECHE ADAPTABLES WAIKATO / PROPORTIONAL MILK METER FITTING WAIKATO.

9621 9629 Soporte cuiia montaje. (1).
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MEDIDOR PROPORCIONAL
PARA OVEJAS Y CABRAS.
ADAPTABLE WAIKATO MKA4.

El medidor proporcional de leche JD, es el método mas fiable y econdmico
para realizar una medicion exacta e individual durante el ordefio. Fabricado en
materiales de alta resistencia, esta disponible con recipiente de 4,7 L. para
ovejas y cabras y de 31 Kg. para vacas.

Diseiio mejorado. .

Gracias a las mejoras realizadas en el disefio
y a su fabricacion en termoplastico de alta
resistencia, el nuevo modelo de medidor es
mas robusto y resistente.

Sistema de apertura.

Se ha incorporado un sistema de apertura
en el vaso de medicion para permitir una
limpieza completa de su interior.

Medicion exacta.

El medidor proporcional JD para ovejas y cabras
permite realizar una medicion precisa y fiable.

Su nuevo vaso con capacidad de hasta 4,7 L.

ha sido fabricado en polisulfona. Su escala de
medicion esta grabada en serigrafia para evitar el
desgaste por el uso de detergentes y otros agentes.

Apertura del frasco para su limpieza.
Sistema de anclaje reforzado.
Disponible en color azul y verde.

2 JD. MILKING ACCESSORIES.
MEDIDORES DE LECHE ADAPTABLES WAIKATO / PROPORTIONAL MILK METER FITTING WAIKATO.
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MEDIDOR PROPORCIONAL PARA OVEJAS Y CABRAS.
CAPACIDAD PARA 4,7 L.

9604
9602
9603
9606/C 9629
9605 | 9628 9627 9635 |
9635 ‘ \
22050R ———— z P ®
20050/5 = >
9607 \ -
=
9612 ‘ |
-t O = 22050/R
%l = — o0
608 22950/
9609 — ‘
%o
9634
— 9613
9619/A L
as19c — (D
9616/A
9634/B — g@

o7
45

53
i

FoEroris

9618

o 9620

9621

9622

Tapon cerrado

(1) Ref. 9629: [ 9627, 9628, 9635, 22950/R y 22950/ |

MEDIDORES DE LECHE ADAPTABLES WAIKATO / PROPORTIONAL MILK METER FITTING WAIKATO.

9631

REF.

9640

6413
9602
9603
9604
9605
9606/C
9607
9608
9609
9610

9611
9612
9613
9616/A

9618
9619/A
9619/C
9620
9621
9622
9623
9624
9625
9626
9627
9628
9629
9630
9631
9632
9633
9634

9634/B
9635

Ref.: 9640

DENOMINACION.

Medidor proporcional
para ovejas y cabras.
4,7 L. (Completo).
Arandela plana M6.
Tapa superior o clpula.
Junta de tapa.
Conjunto de tapa.

Clip de la tapa.
Conjunto de la base.
Bola de acero inox.
Alojamiento de valvula.
Depresor del frasco.
Junta de alojamiento
de valvula.

Junta de bola.
Conjunto de valvula.
Tubo corto de goma.
Conector acero inox.
QExt.16 MM.

Tubo largo de goma.
Tapa del frasco comdn.
Junta de goma.
Ganchos inox. (1za + DER).
Tapdn frasco abierto.
Tapon frasco cerrado.
Alojamiento de leche.
Tira de goma.

Llave de 3 vias.

Llave con tira de goma.
Cuna de montaje.
Soporte del medidor.

Soporte cuiia montaje. (1).

Juego bridas de montaje.
Juego abrazaderas "U".
Brida en "V".

Brida para cufa.

Frasco medidor ovejas y
cabras. (Completo).
Frasco medidor de 4,7 L.
Tornillo M5 x 16 MM.

20100/D Tuerca autofrenante M6.
22950/R Arandela plana M5.
22950/S Tuerca autofrenante M5.
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MINI-ORDENADORA

— 10700/H

—

; 10700/

- C_ ) 1o700E
—
&) — 1o700F

10700/B

g @)
% & \w/ 10700/
10700/K é

10700/C ——

10700/J

@0

10700

VISTA
INFERIOR
DE LA TAPA

La mini-ordenadora le permite ordefar una
mama enferma de forma separada.

1. Conectar la pezonera del cuarterén enfermo
al tubo blanco de la mini-ordefadora.

2. Conectar el tubo negro de la mini-ordefiadora
al colector en lugar de la pezonera.

3. Asegurese que durante el ordefio la vaca no
tire la mini-ordefiadora de una patada.

REF. DENOMINACION.

10700  Mini-ordefiadora. (Completa).
10700/B Tapa de mini-ordefiadora. (Completa).
10700/C Toma de union.

10700/D Bola antiretorno.

10700/E Junta plana para tapa.

10700/F Junta tdrica para tapa.

10700/G Cubo.

10700/H Juego de manguitos. (Repuesto). (1)
10700/J Manguito para colector Harmony. (2)
10700/K Toma union reducida @15-010 mMm. (2)

(1) Ref. 10700/H: [ 1520/T y 1539 ] (55 cm.)
102 2 JD. MILKING ACCESSORIES. (2) Accesorio opcional. No incluido.
MINI-ORDENADORA / QUARTER MILKER.




Pulsacion

Pulsadores neumaticos.
Pulsadores electronicos.
Caja de pulsacion.

Fuente de alimentacion.



REPUESTO ADAPTABLE A
PULSADOR NEUMATICO
DELAVAL HP102

QInt. 7 Mm.

@Ext. 10 MM.
1339
1340
1341
1342
REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.
1016 Junta de acople a adaptador. 1336 Porta corredera adaptable 96006980. 1341  Base de pulsador HP102.
Adaptable 995764-02. 1337 Soporte invertidor de pulsador. Adaptable a 95857281.
1024 Adaptador con abrazadera. (Bayoneta). Adaptable a 95857701. 1342 Junta de base adaptable 95857301.
1331 Tapon de goma adaptable 96543301. 1338 Kit de porta corredera + soporte. 2100 Membrana de pulsador.
1332  Muelle invertidor adaptable 96006801. Adaptable a 99621887. (2) Adaptable a HP100, HP101 y HP102.
1333  Muelle de pulsador adapt. 95267601. 1339  Carro principal para pulsador HP102. 995298-03.
1334 Brazo cambiador adaptable 96008380. Relacion: 60/40. Adapt. 96571001. @Int. 5 MM. x QExt. 56 MM.
1335  Kit de brazo cambiador. (Completo). 1340 Carro principal para pulsador HP102.
Adaptable a 99621884. (1) Relacion: 65/35. Adapt. 99824901.

(1) Ref. 1335: [ 1331, 1332, 1333 y 1334 ]

‘o4 3 JD. MILKING ACCESSORIES. (2) Ref. 1338: [ 1336y 1337
PULSADORES NEUMATICOS / PNEUMATIC PULSATORS.




REPUESTO ADAPTABLE A
PULSADOR NEUMATICO
WESTFALIA (7041-2700-550)

1372 1373

@Int. 7,5 Mm.
(Ext. 10 Mm.

REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.
1355 Membrana grande de pulsador. 1365  Filtro inox. malla. 1375 Membrana pequefia de pulsador.
Adaptable a 0004-5496-760. 1372  Adaptador de pulsador para tapa. 3/8". Adaptable a 0004-2219-870.
@lnt. 5 MM. X @Ext. 54 M. 1373  Adaptador de pulsador para sala. 1/2". 1480  Filtro de papel adapt. 7041-2799-050.
1364  Carro principal adapt. 7040-2711-020. 1374  Junta de adaptador. (1 paquete de 12 filtros).

Relacion: 60/40.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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REPUESTO ADAPTABLE A
PULSADOR NEUMATICO
INTERPULS MODELO L80

REF.

1400
1401
1402
1403
1404
1405
1406
1407

106

1407 Qint. 7 mm.

DExt. 9 mm. 1400

1408

1420

1421

1414

1412 ‘

1412/A

1412/B ‘

1411

1415

1402

1404
DENOMINACION. REF.  DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
Pulsador completo. 1408 Junta de la base. 1414  Eje central.
Cuerpo principal. 1409 Tornillo de la base. 1415  Membrana principal.
Tapa lateral izquierda. 1410 Filtro. 1416  Membrana de inversion.
Tapa lateral derecha. 1411  Arandela de plastico. 1417  Valvula de inversion.
Tornillo de tapa lateral. 1412  Carro principal. Relacion 60/40. 1418  Prisionero de valvula de inversion.
Tapa del pulsador. 1412/A Carro principal. Relacion 70/30. 1419  Eje inferior.
Tornillo de la tapa del pulsador. 1412/B Carro principal. Relacion 50/50. 1420  Tornillo de regulacion.
Base del pulsador. 1413  Prisionero de carro principal. 1421  Junta torica.

JD. MILKING ACCESSORIES.
PULSADORES NEUMATICOS / PNEUMATIC PULSATORS.




REPUESTO ADAPTABLE A
PULSADOR NEUMATICO
INTERPULS MODELO L02

REF.  DENOMINACION.

Qlnt. 8,3 mwm.
DExt. 10,3 mwm.

1415 Membrana principal.
1416 Membrana de inversion.

JD. MILKING ACCESSORIES. 3 107
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PULSADOR NEUMATICO
JD-91.

1441
Nuevo filtro de aire.

QInt. 7,5 mwm.

QExt. 10,2 M. 1430
1411 1413
1421
1423 1418
1449
1431
1417

1423
1421
1414

1412/A
1412/B ‘

REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
1430  Pulsador completo. 1412/B Carro principal. Relacion 50/50. 1422  Tornillo largo de la base.
1404  Tornillo de tapa lateral. 1413  Prisionero de carro principal. 1423  Casquillo eje central.
1406  Tornillo de la tapa del pulsador. 1414  Eje central. 1424  Distribuidor de presion.
1407  Base del pulsador. 1415  Membrana principal. 1431 Cuerpo principal.
1408  Junta de la base. 1416  Membrana de inversion. 1432  Tapa lateral izquierda.
1409  Tornillo de la base. 1417  Valvula de inversion. 1433  Tapa lateral derecha.
1411  Arandela de plastico. 1418  Prisionero de valvula de inversion. 1435 Tapa de pulsador.
1412 Carro principal. Relacion 60/40. 1420  Tornillo de regulacion. 1441 Nuevo filtro de aire. (Nylon).
1412/A Carro principal. Relacion 70/30. 1421  Junta torica. 1449  Eje inferior.

3 JD. MILKING ACCESSpRIES.
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REPUESTO ADAPTABLE A PULSADORES
ELECTRONICOS SCHLUETER, BOUMATIC,
SURGE, MANOVAC Y STRANGKO

Kit de 5 juntas.
Piston no incluido.

1478

1476 1463/A
Kit de repuesto.

Kit de 5 juntas.
Piston no incluido.

1475

1463/E 1478
Kit de repuesto
para Boumatic.

REF. DENOMINACION. UNID. REF. DENOMINACION. UNID.
1463/A Kit repuesto de 5 juntas para 1 pulsador. (M-H). 1475  Junta exterior de piston adapt. a 7750-0010-219  Bolsa de 60
1463/E Kit repuesto de 5 juntas para 1 pulsador Boumatic. (H-H). 1476  Tapon interior de piston adapt. a 7750-0010-267  Bolsa de 60

1477  Junta alojamiento. @Ext. 41 - @Int. 34,4 . h 3,9 »m.  Bolsa de 60
1478  Arandela. (Goma). @Ext. 22,3 - @Int. 14,5 - h 5,5 MMm. Bolsa de 60

JD. MILKING ACCESSORIES.
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REPUESTO ADAPTABLE A PULSADORES
ELECTRONICOS DELAVAL EP100 / EP2090

REF.

1000

1040

1045

1050

1001
1002
1003
1004

1005

110

Qlnt. 8 MM.
QExt. 10,5 mwm.

1000 - Adaptable EP100 12V
1040 - Adaptable EP100B 24V

Pulsador electronico adaptable a DeLaval EP100 para conexion a
caja central de pulsacion. Admite electrovélvulas de 12V y 24V.

Alimentacion: Corriente alterna (CA).

DENOMINACION.

Pulsador adaptable a DeLaval EP100.
966790-84. Para caja de pulsacion.
(12V). (Completo).

Pulsador adaptable a DeLaval EP100B.
859776-80. Para caja de pulsacion.
(24V). (Completo).

Pulsador adaptable a DeLaval EP2090.
996567-89. Con tarjeta programable.
(12V). (Completo).

Pulsador adaptable a DeLaval EP2090B.

Con tarjeta programable.
(24V). (Completo).

Tapon adaptable 995241-01.
Tapa de pulsador 985627-01.
Embolo de presion.
Membrana de pulsador.
Adaptable a 967955-01.
Tapa de cuerpo de pulsador.

3 JD. MILKING ACCESSORIES.

REF.

1006
1007

1007/A
1008
1009
1010
1011

1011/B
1012
1013
1014
1015

1016

1017

Qint. 8 Mm.
QExt. 10,5 mm.

Consumo del pulsador a 12V: 0,60 A.
Consumo del pulsador a 24V: 0,30 A.

1045 - Adaptable EP2090 12V
1050 - Adaptable EP2090B 24V

El nuevo sistema con tarjeta extraible nos permite cambiar la relacion
de pulsacion de manera rapida y sencilla, subiendo y bajando los

minidip rate-ratio. Admite electrovalvulas de 12V y 24V,
Alimentacion: Corriente alterna (CA).

DENOMINACION.

Cuerpo de pulsador adapt. 998207-02.
Cableado con conexiones. (1,5 M.)
Adaptable 985603-80. (3 hilos).
Pasacables adaptable 968161-01.
Tapon sin rejilla.

Tapon con rejilla.

Toma para filtracion.

Electrovélvula 12V con junta torica.
Adaptable 997532-80.

Junta trica.

Electrovalvula 24V con junta torica.
Disco engomado adapt. 999865-01.
Base de pulsador adapt. 995259-82.
Junta exterior de silicona.

Adaptable 968989-01.

Junta de acople a adaptador.
Adaptable 995764-02.

Tope de bloqueo adapt. 997509-01.

PULSADORES ELECTRONICOS / ELECTRONIC PULSATORS.

REF.

1018

1019
1020

1021
1022
1023

1024
1025

1026
1027
1041
1042
1043

DENOMINACION.

Enganche de salida. (Bayoneta).
Adaptable 995257-02.

Taco de goma adaptable 968204-01.
Valvula de paso de aire.

Adaptable a 967099-01.

Junta interior de silicona.

Tope anti-giro.

Adaptador de ¥2". (Bayoneta).
Adaptable a 999087-01.

Adaptador con abrazadera. (Bayoneta).
Kit respuesto de membranas. (1)
Adaptable 985390-80.

Tornillo inox para tapa. M4 x 16 MM.
Tornillo inox. 3,5 x 11,9 Mm. (Estrella).
Tapa de pulsador programable.

Tarjeta elect. de pulsacion 12/24V. (CA)
Cableado con conexiones. (1,5 M.)

(2 hilos).

(1) Ref. 1025: [ 1004 y 1020 ]



1042

1041 —

1001

1026

1002 ——

1011 (12V)
1012 (24V)

1027 7?

1003 ——1

1004 —

1005 ——

Dint. 8 MM. J

(Ext. 10,6 MM.

1011/B
1013

— 1014

1007/A

1008

1009

1010

1004

1025

JD. MILKING ACCESSORIES.
PULSADORES ELECTRONICOS / ELECTRONIC PULSATORS.

1011 (12V) 1012 (24V)
Consumo: 0,13 A. Consumo: 0,06 A.

= Conexion opcional mediante tarjeta
programable o con caja de pulsacion.

= Pulsacion programable para
cualquier tipo de ordefio; vacuno,
ovino y caprino.

« Electrovalvulas de 12V y 24V de larga
duracion.

« Conexion a tuberia de filtracion para
evitar la entrada de impurezas.

TABLA DE RELACIONES DE
PULSACION PARA FLATRONIC F.

Rate 1 2 3
55 OFF OFF OFF
60 ON OFF OFF
90 OFF ON  OFF
120 ON ON OFF
150 OFF ON ON
180 OFF OFF ON

RatioF RatioR 4 5 6
50/50  60/40 OFF OFF OFF
55/45  60/40 ON OFF OFF
50/50  50/50 OFF ON OFF
60/40  60/40 ON ON OFF
65/35  65/35 OFF OFF ON
70/30 70/30  ON OFF ON

11



PULSADOR ELECTR()N'CO Consumo del pulsador a 12Vf 0,75 A.
FLATRON'C . GAMA F. Consumo del pulsador a 24V: 0,36 A.

1. Respiradero.
2. Salida de pulsacion.
3. Toma de vacio.
4. Toma de filtracion.

@Int. 7,5 mm.
QExt. 10 M.

1482. FLATRONIC F-20 1483. FLATRONIC F-20-PRO 1487. FLATRONIC F-40 1488. FLATRONIC F-40-PRO
Cuerpo de 2 salidas para caja de Cuerpo de 2 salidas con tarjeta Cuerpo de 4 salidas para caja de Cuerpo de 4 salidas con tarjeta
pulsacion 24V. (Consumo 0,36 A). programable 24V. (Consumo 0,36 A). pulsacion 24V. (Consumo 0,36 A). programable 24V. (Consumo 0,36 A).
Alimentacion: Corriente continua (CC). Alimentacion: Corriente continua (CC).
REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
1482  Pulsador FLATRONIC F-20. (Completo). 1504/C Tarjeta electronica de pulsacion. (12 y 24V.)
1483  Pulsador FLATRONIC F-20-PRO. (Completo). 1505  Enchufe rapido. (2 hilos).
1487 Pulsador FLATRONIC F-40. (Completo). 1506/A Tornillo de sujecion cabeza ancha.
1488 Pulsador FLATRONIC F-40-PRO. (Completo). 1507 Enchufe répido. (3 hilos).
1494  Soporte de electrovalvulas. 1507/A Placa de bornas.
1495  Nueva electrovalvula completa 24V. 1508  Kit de reparacion. (1 unid. 1496 + 2 unid. 1498).
1495/C  Nueva electrovalvula completa 12V. 1511/A  Cuerpo principal con filtracion. (2 salidas).
1496  Junta de base de silicona. (1) 1511/B  Cuerpo principal con filtracion. (4 salidas).
1497  Valvula de retencion. 1512  Base de pulsador.
1498  Arandela de silicona. (1) 1513  Tornillo de sujecion de tarjeta.
1500  Junta de silicona. 1515 Carcasa exterior con filtracion.
1501 Separador de canales. 1516 Goma de filtracion.
1502 Tope de retencion de silicona. 1517 Esponja filtrante.

(1) Incluido en el Kit de reparacion 1508.

JD. MILKING ACCESSORIES.
PULSADORES ELECTRONICOS / ELECTRONIC PULSATORS.




PULSADOR ELECTRONICO

1515

1495 (24V)

1495 (120) 1506/A

— 1507

.

1513

JD. MILKING ACCESSORIES.
PULSADORES ELECTRONICOS / ELECTRONIC PULSATORS.

FLATRONIC - GAMA F.

it
a

1495 (24V)  1495/C (12V)

Consumo: 0,08 A.  Consumo: 0,16 A.

« Fabricado en poliamida ultra resistente.

« Conexion opcional mediante tarjeta

programable o con caja de pulsacion.

Pulsacion programable para cualquier

tipo de ordefio; vacuno, ovino y caprino.

= Nuevas electrovalvulas de 12V y 24V

de larga duracion.

» Reduccion de las fluctuaciones de

vacio en la sala.

= Conexion a tuberia de filtracion para

evitar la entrada de impurezas.

TABLA DE RELACIONES DE
PULSACION PARA FLATRONIC F.

Rate 1 2 3
55 OFF OFF OFF
60 ON OFF OFF
90 OFF ON OFF
120 ON ON OFF
150 OFF ON ON
180 OFF OFF ON
RatioF RatioR 4 5 6
50/50  60/40 OFF OFF OFF
55/45  60/40 ON OFF OFF
50/50  50/50 OFF ON OFF
60/40  60/40 ON ON OFF
65/35  65/35 OFF OFF ON
70/30  70/30 ON OFF ON
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CAJA DE PULSACION
ELECTRONICA JD-50.

2520 | (<

Contro) g i
1467/A 1467/ == S20kn secirrica

1451/B

1462/D
(Modelo antiguo).

1462/AA

14668~ 1466/A

1462/AP  1462/A0  1462/1 1462/M 8925/F 20401/0 1462/F 1462/P 1462/0
1462/L (Modelo antiguo).
1465/J
1462/N 1462/Q
REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
1467 Caja de pulsacion electronica JD-50. 1462/F  Puente de diodos 50A. 1462/Q  Varistor.
Salida: Corriente continua (CC). 1462/  Conector exterior azul. 1465/J  Fusible 4A.
1451/B  Fuente de alimentacion. 12/24V. 1462/J  Conector exterior rojo. 1466/A  Placa de circuito impreso.
Entrada: 110V / 220V - 50/60 Hz. 1462/K  Conector exterior negro. 1466/B  Teclado caja de pulsacion.
Intensidad 16,6 A. 1462/L  Fusible 5A. 1467/A  Filtro de ventilacion.
1462/AA Filtro de red. 1462/M  Portafusibles. 1467/B  Rejilla de ventilador.
1462/A0 Fusible 12A. 1462/l Diodo BYV 28-150. 8925/F Interruptor alimentacion.
1462/AP Fusible 1A. 1462/0  Relé 220V. 20401/0 Prensaestopas PG 13,5 - 21 mm.
1462/D  Transformador. 1462/P  Base rail din para relé.
3 JD. MILKING ACCESSORIES.
CAJA DE PULSACION / PULSATION CONTROL BOX.




FUENTE DE ALIMENTACION
PARA PULSADORES ELECTRONICOS
CON TARJETA PROGRAMABLE

La tension de salida puede regularse mediante
potencidmetro desde 12V hasta 24V. (CC).

—
L—
——
I
—
I
——
I
=
L

FUENTE DE ALIMENTACION
POWER SUPPLY
110V / 220V
50/60 Hz.

Salida: Corriente continua.

12/24V
=| +0UT ouT

olglglolglg

INSTALACION EN ANILLO CERRADO / CLOSED LOOP INSTALLATION

T
i &15_ () [ [ M
220V =
MARRON / BROWN ( +)
AZUL / BLUE (-)
REF. DENOMINACION SALIDA INTENSIDAD  CAPACIDAD

1451 Fuente de alimentacion conmutada.  12/24V (CC). 16,6 A. Desde 1 hasta 40 pulsadores elect. FLATRONIC. (Consumo unitario 0,36 A.)

Entrada: 110V / 220V - 50/60 Hz.

JD. MILKING ACCESSORIES.
FUENTE DE ALIMENTACION / POWER UNITS FOR PULSATORS.
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Vacio

Reguladores de vacio y repuesto.
Servo-reguladores.

Bombas monablock.

Depresores de engrase.

Paletas de fibra y grafito.
Engrasadores.

Lubricantes.

Vacudmetros.

Variador eléctrico de frecuencia.
Alarma de nivel de aceite (Guardian):
Motores eléctricos y de gasolina.
Poleas y correas.

Calderines de\reserva de vacio.



REGULADORES DE VACIO,
FILTROS Y MEMBRANAS.

8401

8403

118 4 JD. MILKING ACCESSORIES.

8410

REF.

8401
8402
8403
8406
8408

8410

REGULADORES DE VACIO Y REPUESTO / VACUUM REGULATORS AND SPARE PARTS.

060 MM.

DENOMINACION.

Membrana grande Servac.
Membrana pequefia Servac.

Filtro Servac.

Regulador de latén por muelle.
Esponja filtro adaptable a Vacurex
WestfaliaSurge. (7049-2799-000).
Bolsa de 5 unidades.

Esponja filtro adaptable a regulador
de vacio DeLaval VRS. (967989-01).
Bolsa de 2 unidades.

NN GG



| REPUESTO ADAPTABLE A SERVO-REGULADOR
@ WESTFALIASURGE COMMANDER 1.5K - 5K
|
?

R —

@int. 90 M. | 025,50 MM.
8409 50 MM.
‘ QExt. 120 Mm. ‘
8409 REF. DENOMINACION. UNID.
8409 Esponja filtro adaptable a Commander 1.5K - 5K. Bolsa de 6

WestfaliaSurge (7750-0213-854).
8411 Cartucho filtrante adaptable a Commander 1.5K - 5K. Bolsa de 6
WestfaliaSurge (7750-0213-851).

JD. MILKING ACCESSORIES.

REGULADORES DE VACIO Y REPUESTO / VACUUM REGULATORS AND SPARE PARTS. 19




MINI-REGULADOR DE VACi0

8413
CARACTERISTICAS TECNICAS: kPa.: (30 - 60) - I./min.: (20 - 400)
8414
8415/B
8441
8442
8421
8431
8432
8443
8445
8434
8435
8436
8437
8438
8446
8440
8451
D
8450
REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.
8440  Mini-Regulador. 8421  Junta torica. 8436  Soporte inferior. 8443  Tornillo del aire.
(Completo). 8431  Cuerpo superior. 8437  Cono regulador. 8445  Arandela Servo-Reg.
8413  Tapon. 8432  Esponja grande. 8438  Cuerpo inferior. 8446  Tope de giro.
8414  Tornillo regulador. 8434  Soporte superior. 8441  Soporte del muelle. 8450  Soporte prefiltro.
8415/B Guia de regulacion. 8435 Membrana grande. 8442  Muelle. 8451  Prefiltro.
120 4 JD. MILKING ACCESSORIES.

SERVO-REGULADORES / SERVO-REGULATORS.




8413

8414

8415/A

8419
8420

8421
8430
8422
8423/A
8423/B
8424

8425
8426

8431

8432

8433
8445
8434

8435

8436
8437

8438

8446

8451

8450

REF.

8412

8413
8414

SERVO-REGULADOR DE VACIO

CARACTERISTICAS TECNICAS: kPa.: (30 - 60) - I/min.: (50 - 3.500)

DENOMINACION.

Servo-Regulador.
(Completo).
Tapon.

Tornillo regulador.

8415/A Guia de regulacion.

8417
8418
8419
8420
8421
8422

Tubo de plastico.
Conexion a vacio.
Soporte del muelle.
Muelle.

Junta tdrica.
Cuerpo pequefio.

8423/A Soporte membrana.

8423/B Arandela de soporte.
Membrana pequefia.

8424
8425
8426

Chapilla.
Cuerpo inferior.

JD. MILKING ACCESSORIES.
SERVO-REGULADORES / SERVO-REGULATORS.

REF.

8427
8428
8429
8430
8431
8432
8433
8434
8435
8436
8437
8438
8445
8446
8450
8451

DENOMINACION.

Arandela de plastico.
Tornillo.

Esponja pequenia.
Tornillo.

Cuerpo superior.
Esponja grande.
Tornillo del aire.
Soporte superior.
Membrana grande.
Soporte inferior.
Cono regulador.
Cuerpo inferior.
Arandela Servo-Reg.
Tope de giro.
Soporte prefiltro.
Prefiltro.
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BOMBA MONOBLOC DE 170 L.
REF.: 10501

10501/C
10500/E
10501/A

10501/B

10501/D

10501

4 JD. MILKING ACCESSORIES.
BOMBAS MONOBLOCK / MONOBLOCK DRY VACUUM PUMPS.

10511

REF.

10501
4016
10500/E
10500/G
10501/A
10501/B
10501/C
10501/D
10501/E
10510/K
10511

10510/K

DENOMINACION.

Bomba Monobloc de 170 L.

Juego paletas de grafito. Flaco, Reine y Senior.
Tornillo de eje.

Tubo de admision con rosca de ¥2".

Tornillo de tapa M-8 x 25 Mm.

Tapa de la carcasa.

Rotor.

Carcasa.

Motor monofasico 34 Hp. 1.500 RPM. 220V / 50 Hz.

Tornillo M-8 x 20 Mm.
Silencioso.

UNID.
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BOMBA MONOBLOC DE 170 L. (DOBLE EJE).
REF.: 10501/T

10511
10501/C

10500/E
10501/A

10510/K

10501/B

10501/D

10501/F

REF. DENOMINACION. UNID.

10501/T Bomba Monobloc de 170 L. (Doble eje).
4016 Juego paletas de grafito. Flaco, Reine y Senior.
10500/E  Tornillo de eje.
10500/G  Tubo de admision con rosca de 12".
10501/A  Tornillo de tapa M-8 x 25 mm.
10501/B  Tapa de la carcasa.
10501/C  Rotor.
10501/D Carcasa.
10501/F  Motor monofasico. Doble eje.
34 Hp. 1.500 RPM. 220V / 50 Hz.
10501/T 10510/K  Tornillo M-8 x 20 MMm. 4
10511 Silencioso. 1

R O g U NG G QO R Y
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DEPRESOR DE 220 L.
CON ENGRASADOR.
REF.: 10504

10522

10508/P

10504/A

10505/B  10505/J

10508/P

10505/B

10505/C ‘ Pa\ / A (/. _ b ¢ g

10504/C i %@h
g

/
7/ g
/ g
S
10505/P 10505/ &

10505/H 10505/A

10505/G 10505/R

10505/N

10505/F

10403/M

10505/D
REF. DENOMINACION. UNID. REF. DENOMINACION. UNID.
10504  Depresor de 220 L. con engrase. 1 10505/G  Rodamiento. 2
4087/T  Juego de paletas de fibra. 1 10505/H Arandela 25 x 33 x 0,6 MMm. 2
82 x 44 x 4,7 Mm. 10505/1 Arandela 25 x 51,5 x 0,8 MM. 2
10309  Polea @Prim.106 x @Ext.112 Mm. 1 10505/J Chaveta. 1
Taper 024 M. (1 canal). 10505/M Tapa derecha. 1
10403/M Arandela plana M-6. (Cincada). 12 10505/N Tornillo de tapa lateral. 12
10504/A Rotor. 1 10505/P Manguito doble 1%4". (Galvaniz.). 1
10504/C Cuerpo. 1 10505/R  Tornillo M-6 x 10 MMm. 3
10505/A Protector. 1 10508/P Codo M-H 1%2". (Galvanizado). 1
10505/B Toma de engrase M-8 x 27 mm. 2 10513  Silencioso estrecho. 1%2". 1
10505/C Tapa izquierda. 1 10514 Recuperador de engrase. 1
10505/D Pasador guia 5 x 25 MM. 4 10522  Engrasador de capacidad media. 1
10505/F Retén. 2 10526  Valvula clapeta 1%2". (Completa). 1

124 4 JD. MILKING ACCESSORIES.
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DEPRESOR DE 300 L.
CON ENGRASADOR.
REF.: 10505

10522

10505/K
10505/J

10505/B

10508/P

10505/B

10505/C S L

" 10505/LL

' 78 nd w0 e ()0
S
10505/P Y &

10505/H jan0s e

10505/G 10505/R

10505/N

10505/F

10403/M

10505/D
REF. DENOMINACION. UNID. REF. DENOMINACION. UNID.
10505  Depresor de 300 L. con engrase. 1 10505/1 Arandela 25 x 51,5 x 0,8 MMm. 2
4080/T  Juego de paletas de fibra. 1 10505/J Chaveta. 1
120 x 44 x 4,7 Mm. 10505/K Rotor. 1
10309  Polea @Prim.106 x @Ext.112 Mm. 1 10505/LL Cuerpo. 1
Taper 024 M. (1 canal). 10505/M Tapa derecha. 1
10403/M Arandela plana M-6. (Cincada). 12 10505/N Tornillo de tapa lateral. 12

10505/A Protector. 1 10505/P Manguito doble 1%4". (Galvaniz.). 1
10505/B Toma de engrase M-8 x 27 Mmm. 2 10505/R  Tornillo M-6 x 10 MMm. 3
10505/C Tapa izquierda. 1 10508/P Codo M-H 1%2". (Galvanizado). 1
10505/D Pasador guia 5 x 25 MM. 4 10513  Silencioso estrecho. 1%2". 1
10505/F Retén. 2 10514 Recuperador de engrase. 1
10505/G  Rodamiento. 2 10522  Engrasador de capacidad media. 1

2 1

10505/H Arandela 25 x 33 x 0,6 M. 10526  Valvula clapeta 1%2". (Completa).
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DEPRESOR DE 450 L.
CON ENGRASADOR.
REF.: 10506

Q 10508/P

10506/A 10513

10505/J

§ 10508/

é 10505/B

10505/C

Y7 ~ -
-~ 10506/C W %@ ~ b )%
o) &‘“@
10505/P 10505/1
10505/ e J
10505/G 10505/R
10505/F LN
10403/M
10505/D
REF. DENOMINACION. UNID.
10505/B Toma de engrase M-8 x 27 Mm. 2
10505/C Tapa izquierda. 1
10505/D Pasador guia 5 x 25 MM. 4
10505/F Retén. 2
10505/G  Rodamiento. 2
10505/H Arandela 25 x 33 x 0,6 MM. 2
10505/1 Arandela 25 x 51,5 x 0,8 M. 2
10505/J Chaveta. 1
10505/M Tapa derecha. 1
10505/N Tornillo de tapa lateral. 12
REF. DENOMINACION. UNID. 10505/P Manguito doble 1%4". (Galvaniz.). 1
10505/R Tornillo M-6 x 10 mMm. 3
10506  Depresor de 450 L. con engrase. 1 10506/A Rotor. 1
4081/T  Juego de paletas de fibra. 1 10506/C Cuerpo. 1
160 x 44 x 4,7 Mm. 10508/P Codo M-H 1%2". (Galvanizado). 1
10309  Polea @Prim.106 x @Ext.112 Mm. 1 10513  Silencioso ancho 1%2". 1
Taper 024 M. (1 canal). 10514 Recuperador de engrase. 1
10403/M Arandela plana M-6. (Cincada). 12 10522  Engrasador de capacidad media. 1
10505/A Protector. 1 10526  Valvula clapeta 1%2". (Completa). 1

1% 4 JD. MILKING ACCESSORIES.
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DEPRESOR DE 650 L.
CON ENGRASADOR.
REF.: 10507

10507/A
10505/J

& 10505/B

10508/P

10505/B

10505/C J

/ 0
“10507/C Ve m )™,
- X T
10505/1
10505/H 10505/A
10505/G 10505/R
10505/N
10505/F
10403/M
10505/D
REF. DENOMINACION. UNID.
10505/F Retén. 2
10505/G  Rodamiento. 2
10505/H Arandela 25 x 33 x 0,6 M. 2
10505/1 Arandela 25 x 51,5 x 0,8 Mm. 2
REF. DENOMINACION. UNID. 10505/J Chaveta. 1
10505/M Tapa derecha. 1
10507 Depresor de 650 L. con engrase. 1 10505/N  Tornillo de tapa lateral. 12
4082/T  Juego de paletas de fibra. 1 10505/P Manguito doble 1%4". (Galvaniz.). 1
200 x 44 x 4,7 Mm. 10505/R Tornillo M-6 x 10 MM. 3
10310  Polea @Prim.106 x @Ext.112 Mm. 1 10507/A Rotor. 1
Taper @24 M. (2 canales). 10507/C  Cuerpo. 1
10403/M Arandela plana M-6. (Cincada). 12 10508/P Codo M-H 172", (Galvanizado). 1
10505/A Protector. 1 10514  Recuperador de engrase. 1
10505/B Toma de engrase M-8 x 27 mm. 2 10522 Engrasador de capacidad media. 1
10505/C Tapa izquierda. 1 10526  Valvula clapeta 1%2". (Completa). 1
10505/D Pasador guia 5 x 25 MM. 4 10529  Silencioso ancho 172". 1
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DEPRESOR DE 900 L. o2
CON ENGRASADOR.
REF.: 10508 Q
10529
10508/G
10505/J

I 10505/B

105007 § § 10508/P

@ 10505/

10508/A

10508/0  10508/F

\ )
10505/A

10508/E
10505/ Laaed
10508/D UL
10508/C 10403/M
REF. DENOMINACION. UNID. REF. DENOMINACION. UNID.
10508  Depresor de 900 L. con engrase. 1 10508/C Retén. 30 x 40 x 10 Mm. 2
4083/T  Juego de paletas de fibra. 1 10508/D Rodamiento. 2
220 x 50 x 4,7 Mm. 10508/E Arandela 30 x 42 x 0,6 MM. 2
10311 Polea @Prim.106 x QExt.112 Mm. 1 10508/F Arandela 30 x 62 x 0,8 MMm. 2
Taper 028 M. (2 canales). 10508/G Rotor. 1
10403/M Arandela plana M-6. (Cincada). 12 10508/1 Cuerpo. 1
10505/A Protector. 1 10508/J Tapa derecha. 1
10505/B Toma de engrase M-8 x 27 Mm. 2 10508/0 Manguito doble 1%2". (Galvaniz.). 1
10505/D Pasador guia 5 x 25 MM. 4 10508/P Codo M-H 1%2". (Galvanizado). 1
10505/J Chaveta. 1 10514  Recuperador de engrase. 1
10505/N Tornillo de tapa lateral. 12 10522 Engrasador de capacidad media. 1
10505/R  Tornillo M-6 x 10 Mm. 3 10526  Valvula clapeta 1%2". (Completa). 1
10508/A Tapa izquierda. 1 10529  Silencioso ancho 1%2". 1
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DEPRESOR DE 1400 L.
CON ENGRASADOR.
REF.: 10509

10509/
10316 10505/

10508/F

10508/C

10500/LL — ~
10403/E \

o
)

10523

10509/M v

10503/B

§ L—— 10527

20112/A
10516
10510/F

O
f\

10509

10509/F

10509/N
10403/M
10509/B
‘ 10509/L

10509/C
10509/G
10508/E
10509/0
REF. DENOMINACION. UNID.
10509 Depresor de 1400 L. con engrase. (Completo).
4084/T Juego de paletas de fibra. 279,5 x 63,5 x 4,71 Mm.
10316 Polea @Prim.140 x @Ext.146 mv. Taper @28 MM. (2 canales).

10403/E  Arandela plana M-10. (Cincada).
10403/M  Arandela plana M-6. (Cincada).
10503/B  Toma de engrase. Codo. Rosca 1/8".
10505/B  Toma de engrase M-8 x 27 MM.
10505/J  Chaveta.

10508/C  Retén 30 x 40 x 10 M.
10508/E  Arandela 30 x 42 x 0,8 MMm.
10508/F  Arandela 30 x 62 x 0,6 MM.
10509/B  Protector grande.

10509/C  Tapa izquierda.

10509/F  Toma de engrase M-8 x 47 MM.
10509/G  Rodamiento 30 x 72 x 19 Mm.
10509/H  Tapa derecha.

10509/J  Rotor.

10509/K  Cuerpo.

10509/L  Hélice.

10509/LL  Tornillo M-10 x 30 Mm.
10509/M  Tubo de union. Rosca 2".
10509/N  Tornillo del protector. M-6 x 15 MMm.
10509/0  Pasador guia 6 x 20 MM.
10510/F  M/Tubo 7x12 M.

10516 Garrafa de aceite. 5 litros.

10518 Engrasador de capacidad superior. 3 salidas. (Completo).

10523 Silencioso mediano. 2"-2".
10527 Valvula clapeta 2". (Completa).
20112/A  Codo M-H 2". (Galvanizado).
40402 Curva 90° M-H. 2". (Galvanizado).
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DEPRESOR DE 2000 L. @
CON ENGRASADOR. S 0507
REF.: 10502 Q 20112/A

10516 —
10510/F

10503/R
10509/LL
10503/l

10503/A

10503/X
10503/E
10403/E
10503/0
10503/M
10503/LL
10510/K
10503/D
10503/Q
10503/K
10503/N

4086/T 10502/A

REF. DENOMINACION. UNID. REF. DENOMINACION. UNID.
10502 Depresor de 2000 L. con engrase. 10503/M Ventilador grande de plastico. 1
(Completo). 1 10503/N  Rodamiento. 2
4086/T  Juego de paletas de fibra. 10503/0  Tornillo M-10 x 40 Mm. 16
217,6 X 79 X 6 MM. 1 10503/Q  Pasador 6 x 30 MMm. 4
10315 Polea @Prim.200 x QExt.206 MM. 10503/R  Tuerca de union de 3". (Galvani.). 1
Taper @35 M. (3 canales). 1 10503/X Toma de engrase M-8 x 57 mm. 1
10403/E  Arandela plana M-10. (Cincada). 16 10505/B Toma de engrase M-8 x 27 mm. 1
10502/A  Cuerpo. 1 10509/LL Tornillo M-10 x 30 mMm. 6
10502/B  Rotor. 1 10510/F  M/Tubo 7x12 Mm. 1,5
10503/A  Conjunto admision y escape. 3". 1 10510/K  Tornillo M-8 x 20 mMm. 4
10503/D Tapa izquierda. 1 10516 Garrafa de aceite. 5 litros. 1
10503/E  Tapa derecha. 1 10518 Engrasador de capacidad superior.
10503/  Cancamo hembra de enganche 3 salidas. (Completo). 1
M-10. 1 10525 Silencioso grande. 3"-2". 1
10503/K Retén de aceite. 35 x 55 x 10 Mm. 2 10527 Valvula clapeta 2". (Completa). 1
10503/L Chaveta. 10 x 8 x 40 Mwm. 1 20112/A  Codo M-H 2". (Galvanizado). 1
10503/LL Protector grande de chapa. 1

JD. MILKING ACCESSORIES.
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DEPRESOR DE 3000 L. @
CON ENGRASADOR. Q L 10527

20112/A

REF.: 10503

; 10516
-~ @\ 10510/F
N ‘

105625

10503/R
10509/LL
10503/1
10503/A

ahn

r 10505/B
10503/L

10503/F

10503/X
10503/E
10403/E
10503/0
10503/M
10503/LL
10510/K

10503/D
10503/Q
10503/K
10503/N

10503/G

REF. DENOMINACION. UNID. REF. DENOMINACION. UNID.
10503 Depresor de 3000 L. con engrase. 10503/M Ventilador grande de plastico. 1
(Completo). 1 10503/N  Rodamiento. 2
4085/T  Juego de paletas de fibra. 10503/0 Tornillo M-10 x 40 Mm. 16
299,8 X 79 X 6 MM. 1 10503/Q Pasador 6 x 30 MM. 4
10315 Polea @Prim.200 x QExt.206 MM. 10503/R  Tuerca de union de 3". (Galvani.). 1
Taper @35 M. (3 canales). 1 10503/X Toma de engrase M-8 x 57 Mmm. 1
10403/E  Arandela plana M-10. (Cincada). 16 10505/B Toma de engrase M-8 x 27 mm. 1
10503/A  Conjunto brida Admision-Escape. 1 10509/LL Tornillo M-10 x 30 Mm. 6
10503/D Tapa izquierda. 1 10510/F  M/Tubo 7x12 mwm. 1,5
10503/E Tapa derecha. 1 10510/K  Tornillo M-8 x 20 Mm. 4
10503/F Rotor. 1 10516 Garrafa de aceite. 5 litros. 1
10503/G  Cuerpo. 1 10518 Engrasador de capacidad superior.

10503/1  Céancamo hembra de enganche 3 salidas. (Completo). 1

M-10. 1 10525 Silencioso grande. 3"-2". 1
10503/K Retén de aceite. 35 x 55 x 10 Mm. 2 10527 Valvula clapeta 2". (Completa). 1
10503/L  Chaveta. 10 x 8 x 40 Mm. 1 20112/A  Codo M-H 2". (Galvanizado). 1
10503/LL Protector grande de chapa. 1
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REF.

4040
4041
4042
4043
4044

REF.

4050
4051
4052
4053
4054

REF.

4055
4056
4057
4058

REF.

4060
4061
4062

REF.

4070
407
4072
4073

REF.

4080
4081
4082
4083
4084
4085
4086
4087

REF.

4090
4091
4092
4093

DELAVAL. MANUS.

VP-18
VP-74
VP-76
VP-77
VP-78

WESTFALIA.

RPS-5
RPS-7
RPS-10
RPS-15
RPS-20

WESTFALIA. (Nuevo).

RPS-400
RPS-600-800
RPS-1200
RPS-1500-2100

SENIOR.

Sacco-600-L
Sacco-1000-L
Sacco-1600-L

FULLWOOD.

FR-2
FR-3
FR-4
FR-4 (Super)

FLACO / JD.

L-300
L-450
L-650
L-900
L-1400
L-3000
L-2000
L-220

MANOVAC.

V. 350-L
V.700-L
V.1000-L
V. 2000-L

DIMENSIONES.

120 x 40 x 4,6 MM.
82,5x 48,8 x 4,6 Mm.

152,3 x 48,8 x 4,6 MM.
199,9 x 60,3 x 5,3 MM.

203 x 76 x 6,2 MM.

DIMENSIONES.

50 x 33 x 4,9 Mm.
70 x 33 x 4,9 Mm.
100 x 33 x 4,9 Mm.
150 x 33 x 4,9 Mm.
200 x 33 x 4,9 MM.

DIMENSIONES.

100 x 30 x 4,9 Mm.
150 x 30 x 4,9 Mm.
200 x 40 x 4,9 Mm.
279,4 X 65 x 4,95 MM.

DIMENSIONES.

82 x 51 x 4,8 Mm.
152 x 51 x 4,8 MM.
225x 49 x 4,8 MM.

DIMENSIONES.

120 x 44,5 x 4,5 Mm.
180 x 44,5 x 4,5 MM.
278 x 44,5 x 4,5 MM.
280 x 44,5 x 4,5 MM.

DIMENSIONES.

120 x 44 x 4,7 M.
160 x 44 x 4,7 M.
200 x 44 x 4,7 Mm.
220 x 50 x 4,7 MM.

279,5 x 63,5 x 4,7 MM.

299,8 X 79 X 6 MM.
217,6 X 79 x 6 MM.
82 x 44 x 4,7 M.

DIMENSIONES.

120 x 40 x 5 MMm.
200 x 45 x 5 Mm.
220 x 50 x 5 Mm.
300 x 65 x 5 Mm.

MATERIAL

Fibra
Fibra
Fibra
Fibra
Fibra

MATERIAL

Fibra
Fibra
Fibra
Fibra
Fibra

MATERIAL

Fibra
Fibra
Fibra
Fibra

MATERIAL

Fibra
Fibra
Fibra

MATERIAL

Fibra
Fibra
Fibra
Fibra

MATERIAL

Fibercomp
Fibercomp
Fibercomp
Fibercomp
Fibercomp
Fibercomp
Fibercomp
Fibercomp

MATERIAL

Fibra
Fibra
Fibra
Fibra

REF.

4010
4011
4012
4013
4014
4015
4016
4017
4018
4019
4020
4021
4022
4023
4024

PALETAS DE FIBRA Y GRAFITO
ADAPTABLES PARA DEPRESORES

ADAPTABLE.

Delaval. Euromilk.
Delaval. Euromilk.
Westfalia.

Westfalia.

[taliana.

[taliana.

Flaco. Reine. Senior.
Senior.

Flaco. Reine. La Roja
Cerezo.

Cerezo. USA. Reine. A. E.
Iberma.

Miele.

Flaco (L-220).

Miele.

Paletas de fibra.

Paletas de grafito.

DIMENSIONES.

60 x 40 x 5 M.
50 x 33 x 5 M.
85x 41,7 x 5 MM.
70 x 41,7 x 5 Mm.
65 x 30 x 5 M.
55x 30 x 5 M.

62 x 41,5 x 5,9 MM.
48 x 30,7 x 4,9 Mm.

60 x 37 x 4,9 Mm.
65 x 42 X 5 M.
48 x 30 X 5 MM.
62 x 42 X 5 M.
50 x 40 x 4 M.
82 x 44 x 4,9 Mm.
76 x 43 x 4 M.

JD. MILKING ACCESSORIES.
PALETAS DE FIBRAY GRAFITO / FIBER AND GRAPHITE VANES.

MATERIAL

Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
Grafito
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ENGRASADOR DE CAPACIDAD MEDIA.

10522/A

10522B ———

10522/C

10522/G
R

10510/G

0

77

v =
S
= E

@
S
&

Py
S
&

N\
N
N
N\
N
N
N\
N
N
N
N
O\

10522/D \
"’ -
i } .ﬁ H\\— 10522/E
i : - .
L/‘ ﬂ @ m—% 10522/F 4
: 3 Y
L7 10522/H (2 Puntos)
\ / 10528/A (3 Puntos)
10522 10528
% Engrasador con Engrasador con
~. 2 puntos de engrase. 3 puntos de engrase.

g — 10403/L REF.

s 10522

Py 10510/G—— 10528
— 10403/H 10403/

10403/L
—— 10406/A 10406/A
10517/E 10510/G

10517/E
10522/A

10522/B

10522/C

Engrasador de 700 ml. de capacidad. 10522/D
Disponible con 3 puntos de engrase para facilitar 10522/E
la llegada de aceite a todo el cuerpo del depresor 10522/F
y asf Iubricar perfectamente las paletas. 10522/6
10522/H

10528/A

134 4
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ENGRASADORES / OILERS.

DENOMINACION.

Engrasador capacidad media (2 puntos engrase).
Engrasador capacidad media (3 puntos engrase).
Arandela plana M-8.

Tornillo M-8 x 16 MMm.

Tuerca M-8. (Cincada).

M/Macarrén 6 x 10.

Soporte del engrasador.

Botella de plastico de 2 litro.

Base de plastico.

Tornillo regulador hueco M-10 x 35 MM.

Tuerca M-10/100. (Cincada).

Dado roscado.

Pletina de sujecion.

Toma de engrase.

Cuerpo principal de plastico. (2 puntos de engrase).
Cuerpo principal de plastico. (3 puntos de engrase).



ENGRASADOR DE CAPACIDAD SUPERIOR

10518/B

10518/l

10518/G

10518/D

10518/F

10518/W

10518/Y
p -

10518/E

—— 10518/
| i
| | |

% } 8 —— 10518/

/ = R — — 10518/M
Tercer punto
10518/L de engrase.
10510/G —— L (Opcional)

REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.

10518 Engrasador de capacidad superior. 10518/D Tapa superior fija. 10518/N  Soporte inox. de anclaje a tuberia.

1406 Tornillo M4. 10518/E  Tapa superior deslizante. 10518/T  M/Tubo de poliuretano 4" x 4,2 Mm.

8418 Racor de salida para tubo de 10518/F Boya de nivel. 10518/W Mecha de engrase. Longitud: 0,12 m.
tecalan. QExt. 6,2. @Int. 4,2 Mm. 10518/G  Regulador de aceite. 10518/X Recipiente de aceite 5 L. (Completo).

8753 Abrazadera inox. §70-90 M. 10518/H Tapa inferior. 10518/Y  Esponja filtrante.

10510/G  M/Macarron 6 x 10 Mm. 10518/1  Tornillo 2,9 x 9,5mm DIN 7982. 20223/G  Arandela M-8. Vuelo ancho.

10518/B  Distribuidor de aceite. (Completo). 10518/L  Tapon macho de laton 1/8". 22950/W Tuerca M4.

10518/C  Cuerpo engrasador. 10518/M Racor de plastico 1/8". Espiga 4 Mm. 40428 Tirafondo M-8 x 60 MM.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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LUBRICANTES PARA DEPRESORES

I\Illll' 1
£ |

10514 10515

10516 10517
REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
10514  Soporte y botella con aceite para recuperador de engrase. 10516  Aceite especial para depresores. (Garrafa de 5 Litros).
10515  Aceite especial para depresores. (Botella de 0,5 Litros). 10517  Aceite especial para depresores. (Garrafa de 10 Litros).

136 4 JD. MILKING ACCESSORIES.
LUBRICANTES / LUBRICANTS.




VACUOMETROS

2302
Rosca 4"

Vi

2303
Rosca 12"

2304
Rosca 12"

REF.  DENOMINACION.

2302 Vacuémetro inox. de glicerina con esfera @63 Mm. Conexion ¥a".

2303 Vacuometro inox. de glicerina con esfera @80 mm. Conexion ¥2".
2304 Vacuometro de chapa con esfera @80 mm. Conexion ¥2".

JD. MILKING ACCESSORIES.
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EFV. Ahorro energético real.

Consumo Eléctrico Habitual.
JD EFV.

Nivel de Ruido Habitual.

4 JD. MILKING ACCESSORIES.

p

T PR R T

VARIADOR ELECTRICO DE FRECUENCIA

Menor consumo y mayor ahorro. Se reduce al minimo
el trabajo del depresor, bajando considerablemente el
nivel de ruido de la sala para un ordefio mas silencioso.

Con el nuevo variador de frecuencia EFV puede reducir el coste energético de
su instalacion. Controla de forma precisa la cantidad necesaria de vacio en
cada momento, tanto en el ordefio como en el lavado. EI EFV consigue reducir
al minimo el trabajo del depresor, alargando asi la vida Gtil del mismo y
reduciendo considerablemente el nivel de ruido en la sala, permitiendo
ordefar en un ambiente mas tranquilo. Este variador de velocidad nos
permite hacer un uso mas responsable de la energia, disfrutando de un
importante ahorro econémico a la vez que contribuimos en el cuidado del
medioambiente.

REF. DENOMINACION.

21200 Variador de frecuencia 4 Hp. (Completo).

21205 Variador de frecuencia 5.5 HP. (Completo).
21210  Variador de frecuencia 7,5 Hp. (Completo).
21220 Variador de frecuencia 10 Hp. (Completo).
21215  Variador de frecuencia 15 Hp. (Completo).

21200/B Transductor de presion para vacio.

21200/C Cable de 3 m. para transductor.

21200/D Racor de reduccion conico. M-M. 1/2" - 1/4".
21200/E Prensaestopa PG25 + Tuerca PVC.

21200/H Interruptor de encendido.

VARIADOR ELECTRICO DE FRECUENCIA / FREQUENCY INVERTERS.




GUARDIAN. ALARMA DE NIVEL DE ACEITE.

ElI 85% de las averias que se producen en los grupos de vacio son debidas al

gripaje o rotura de las paletas por una mala lubricacion. La vida util de los

depresores depende esencialmente del engrase de dichas paletas, y para ello
llevan incorporado un engrasador que dosifica de modo automatico el lubricante
que necesitan. En muchas ocasiones, debido al ruido que emiten, los depresores se
instalan apartados de la sala de ordefio, donde es dificil advertir cuando el nivel de
aceite del engrasador ha llegado al minimo. "Guardian" es una alarma que emite
una sefal luminosa y acustica muy intensa, que nos avisa cuando es necesario

recargar el depdsito de aceite, evitando asf la rotura del grupo de vacio.

REF.

21300
8418
10518/X
20400/XB
20400/XX
20400/XY
21301
21301/A
21302
21304
22600

DENOMINACION.

Alarma de nivel minimo de aceite. (Completa).

Racor de salida para tubo de tecalan. @Ext. 6,2. @Int. 4,2 mwm.
Recipiente de aceite de 5 L. para sujecion directa a pared.
Flotador esférico @52 MMm. inox.

Casquillo para nivel magnético.

Esparrago DIN 913. 45 H. M-5x5. A-2.

Sonda de nivel magnético regulable. (Completa).

Varilla inox. para sonda de nivel magnético.

Piloto rojo. (Luminoso + Zumbador). (Monofasico).

Sirena acustica de alta intensidad para conjunto de control.
Placa electronica para conjuntos.

ALARMA DE NIVE DE ACEITE (GUARDIAN) / LOW-LEVEL OIL ALARM (GUARDIAN).

PATENTADO

1. Unidad de control. 4. Sonda de nivel.
2. Alarma luminosa. 5. Depdsito de aceite.
3. Alarma acustica.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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MOTORES ELECTRICOS Y DE GASOLINA.

Motores de gasolina para maquinas transportables.

REF.

10216

H.P.

5,5 HP.

TIPO.

Gasolina.

Motores eléctricos para Bomba Monobloc de 170 L.

REF.

10501/E
10501/F
10501/
10501/N
10501/S
10501/M

Motores eléctricos para Bombas de Leche.

REF.

10210

10211

10203/B
10203/S
20412/K
20412/L
20412/T
20412/S

Motores eléctricos para Grupos de Vacio y Transportables.

REF.

10205
10206
10205/SUD
10205/S
10202
10203
10209
10200
10201
10217
10218
10220
10212

10219

H.P.

3/4 wp.
3/4 wp.
3/4 Hp.
3/4 wp.
3/4 Hp.
3/4 wp.

H.P.

3/4 wp.
3/4 Hp.
3/4 wp.
3/4 Hp.
1 HP.
1 HP.
1 HP.
1 HP.

H.P.

1,5 HP.
1,5 HP.
1,5 HP.
1,5 HP.

2 Hp.
2 HP.
3 HP.
3 HP.
4 Hp.

5,5 Hp.
7,5 HP.
7,5 Hp.

10 Hp.

12,5 HP. 1450/ 1720.

R.PM.

1.450 RPM.
1.450 RPM.
1.720 RPM.
1.720 RPM.
1.720 RPM.
1.720 RPM.

R.PM.

3.000 RPM.
3.000 RPM.
3.000 RPM.
3.000 RPM.
3.000 RPM.
3.000 RPM.
3.000 RPM.
3.000 RPM.

R.PM.

1.450 RPM.
1450/ 1720.
1.720 RPM.
1.720 RPM.
1.450 RPM.
1450/ 1720.
1.450 RPM.
1450/ 1720.
1450/ 1720.
1450/ 1720.
1450/ 1720.
1450/ 1720.
1450/ 1720.

TIPO.

Monofasico.
Monofasico.
Monofasico.
Monofasico.
Monofasico.
Monofasico.

TIPO.

Monofasico.
Trifasico.

Monofasico.
Monofésico.
Monofasico.
Trifasico.

Monofasico.
Monofasico.

TIPO.

Monofasico.

Trifasico.

Monofasico.
Monofasico.
Monofasico.

Trifasico.

Monofasico.

Trifasico.
Trifasico.
Trifasico.
Trifasico.
Trifasico.
Trifasico.

Trifasico.

JD. MILKING ACCESSORIES.
MOTORES ELECTRICOS Y DE GASOLINA / ELECTRIC AND PETROL ENGINES.

VOLT.  FREC.

220V. 50 Hz.
220V. 50 Hz.
220V. 60 Hz.
220V. 60 Hz.
110V. 60 Hz.
110V. 60 Hz.

VOLT.

220V.
220/380V.
220V.
110V.
220V.
220/380V.
220V.
110V.

VOLT. FREC.
220V. 50 Hz.
220/380V. 50/60 Hz.
220V. 60 Hz.
110V. 60 Hz.
220V. 50 Hz.
220/380V. 50/60 Hz.
220V. 50 Hz.
220/380V. 50/60 Hz.
220/380V. 50/60 Hz.
220/380V. 50/60 Hz.
220/380V. 50/60 Hz. (1)
220/380V. 50/60 Hz.
380/420V.D  50/60 Hz.
660/690V. Y
380/420V.D  50/60 Hz.
660/690V. Y

MODELO.

Doble Eje.

Doble Eje.

Doble Eje.

FREC.

50 Hz.
50/60 Hz.
60 Hz.
60 Hz.
50 Hz.
50/60 Hz.
60 Hz.
60 Hz.

10501/E

(1) Ref. 10218: Modelo con carcasa reducida.
50 Hz = 1.450 RPM. / 60 HZ = 1.720 RPM.



POLEAS Y CORREAS.

Poleas SPA. Poleas SPA.

REF. @Prim.  OExt. TAPER TIPO REF. OPrim.  QExt. TAPER TIPO
10300 0112 x 0118 024 mwm. 1 Canal 10317 0125 x 0131 038 M. 3 Canales
10301 0112 x 0118 024 vMm. 2 Canales 10318 0160 x 0166 038 mMm. 3 Canales
10302 0112 x 0118 016 Mm. 1 Canal 10319 0112 x 0118 014 mm. 1 Canal
10303 095 x 0101 016 MM, 1 Canal 10320 067 x 071 019 Mm. 1 Canal
10304 0112 x 0118 019 Mm. 1 Canal 10321 0170 x 0176 028 Mm. 2 Canales
10305 0112 x 0118 028 M. 2 Canales 10322 0140 x 0146 038 M. 3 Canales
10306 095 x 0101 019 Mm. 1 Canal 10323 0118 x 0124 028 MM. 3 Canales
10307 0112 x 0118 028 mwm. 1 Canal 10324 0132 x 0138 028 M. 3 Canales
10308 095 x 0101 024 Mm. 1 Canal 10325 0140 x 0146 028 Mm. 3 Canales
10309 0106 x 0112 024 M. 1 Canal 10326 #9150 x 0156 028 Mm. 2 Canales
10310 0106 x 0112 024 MM, 2 Canales 10327 0118 x 0124 019 Mm. 1 Canal
10311 0106 x 0112 028 Mm. 2 Canales 10328 095 x 0101 028 Mm. 2 Canales
10312 85 x 091 024 MM, 2 Canales 10329 0160 x 0166 028 Mm. 3 Canales
10313 0160 x 0166 028 Mm. 2 Canales 10330 0112 x 0118 019 Mm. 2 Canales
10314 0132 x 0138 028 mwm. 2 Canales 10331 095 x @101 019 mwm. 2 Canales
10315 0200 x 0206 035 mwm. 3 Canales 10332 0125 x 0131 028 Mm. 2 Canales
10316 0140 x 0146 028 mwm. 2 Canales 10333 0132 x 0138 038 mwm. 3 Canales

Correas. Correas.

REF. Modelo. REF. Modelo.

20209/  Modelo A-30. 21101 Modelo A-48.
21086 Modelo A-35. 20113/ Modelo A-49.
21085 Modelo A-40. 30405/L  Modelo A-51.
21090 Modelo A-42. 21109 Modelo A-56.
20113/H  Modelo A-44. 21110 Modelo A-57.
21095 Modelo A-46. 21115 Modelo A-58.
21100 Modelo A-47. 21120 Modelo A-60.

Didametros en milimetros.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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CALDERINES DE VACIO Y
CARRILLO TRANSPORTABLE.

10407

10410

Calderin de vacio inox.

1200 mMm. @200 M.

1 Linea. Salida: 2,5".

10408 10409

10420

Calderin de vacio inox.
1200 mMm. @200 M.

1 Linea. Salida: 3".

10411

Calderin de vacio inox.
1500 Mm. @200 M.

2 Lineas. Salida: 2,5".

Calderines de vacio inox.
10410, 10420, 10411 y 10421.

10421

Calderin de vacio inox.
1500 Mm. @200 M.

2 Lineas. Salida: 3".

REF. DENOMINACION. REF.
10410 Calderin de vacio inox. 1.200 mm. @200 Mm. 1 Linea. 2,5". 10408
10411  Calderin de vacio inox. 1.500 Mm. @200 mwm. 2 Lineas. 2,5". 10409
10420 Calderin de vacio inox. 1.200 Mm. @200 mMM. 1 Linea. 3". 10400
10421 Calderin de vacio inox. 1.500 Mm. @200 mMm. 2 Lineas. 3". 10401
10425 Plataforma para grupos de vacio con calderin colgante 10402
de hasta 900 litros (Completa). 10412
10407 Tapa de calderin con salida. Adap.: DeLaval, Euromilk y Cerezo.
4 JD. MILKING ACCESSORIES. )
CALDERINES DE RESERVA DE VACIO / BALANCE VACUUM TANKS.

DENOMINACION.

Junta de tapa de calderin.

Tapa de calderin transparente. Adap.: DeLaval, Euromilk y Cerezo.
Calderin inox. para bomba monobloc de 170 litros.

Tapa de goma de calderin 10400 y 10402.

Calderin de chapa para bombas monobloc de 170 litros.

Carrillo P1-25 litros con ruedas.



CALDERIN DE VACIO
PARA DEPRESORES

10403/C

O

£10403/6
©10403/H 20209/

510403/
©10403/H
&
10403/ T
&
10403/G P 10406/A
10403/B
10403/A
10403/F
10403/F —® P
10403/K

REF. DENOMINACION. UNID.
10403 Calderin de vacio para depresores. 1
(Completo).
5071 Valvula de retencion adaptable. 5020. 1
10403/A  Calderin. 1
10403/B  Plataforma. 1
10403/C  Guardacorreas. 1
10403/F  Tuerca M-10. 8
10403/G  Tornillo M-8 x 20 mm. (Cincado). 12
10403/H Arandela plana M-8. (Cincada). 24
10403/K  Taco vibrador. 4
10404 Tapa de goma del calderin. 1
10406/A Tuerca M-8. (Cincada). 12
20209/1  Placa tensora. 1

JD. MILKING ACCESSORIES.
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CALDERINES DE VACIO PARA INSTALACIONES.

% ¢

¥
i

20113/0 20113/N

| @

20113/P 20113/S
10416 (2392 mm.) .
ACCESORIOS PARA CALDERIN 10416
Rosca 212" i

10413/C

@ 10413/G

— 10413/H
—— 20406/E
10413
041 3/A
10413/B 8540
"7 (@75 Mm.)
Repuesto de tapa
antigua para calderin. 10413/D
144 4 JD. MILKING ACCESSORIES.
CALDERINES DE RESERVA DE VACIO / BALANCE VACUUM TANKS.

REF.

8540
10413

10413/A
10413/B
10413/C
10413/D
10413/G

10413/H
10416

10417

20113/N
20113/0
20113/P
20113/S
20406/E

10417

DENOMINACION.

Manguito de goma. (@75 mMm.)

Calderin colgante de plastico JD.

Capacidad 25 litros. Salida @75 mm. (Completo).
Calderin de vacio en plastico.

Tapa antigua de PVC para calderin colgante. (075 mm.)
Junta de tapa.

Valvula de drenaje.

Nueva tapa de PVC para calderin colgante 10413.
Rosca 212" / @75 M.

Celda para bola de calderin.

Calderin de vacio en PVC de 1250 x 392 M.
Calderin Pre-Filtro de PVC

Casquillo inox. ¥2" para calderin 10416.

Casquillo inox. 1" para calderin 10416.

Casquillo inox. ciego para calderin 10416.
Casquillo de chapa para calderin 10416.

Bola de calderin colgante.



Leche

Accesorios para bombas de leche.
Bombas.de leche.

Filtros de leche de papel.

Filtros de leche inox.

Recipientes inox para unidad final.
Recipientes de cristal para unidad final.
Recipientes sanitarios y repuesto.
Placas enfriadoras de leche.



ACCESORIOS PARA BOMBAS DE LECHE

042,5

029,5

018

8553 8552
041
8554 8556
8555
049,5 050,5
8570 8572
8571
REE.  DENOMINACION. REFE.  DENOMINACION.
8550  Paleta bomba de leche GM-2. Adaptable DeLaval 3146-0025. 8555  Valvula bomba de leche. Adaptable Fullwood.
8551  Paleta bomba de leche FC-900. Adaptable DeLaval 958048-01. 8556  Valvula bomba de leche. Adaptable Stranko, Manovac.
8552  Retén bomba de leche PC-900. Adaptable DeLaval 960560-01. 8570  Valvula bhomba de leche. Adaptable Surge, Flaco.
8553  Valvula bomba de leche GM-2. Adaptable DelLaval 951589-01. 8571  Valvula bomba de leche. Adaptable DelLaval.
8554  Valvula bomba de leche. Adaptable Flaco. 8572  Junta bomba de leche sistema Clamp.
146 5 JD. MILKING ACCESSORIES.
ACCESORIOS PARA BOMBAS DE LECHE / ACCESSORIES FOR MILK PUMPS.




ACCESORIOS PARA BOMBAS DE LECHE
ADAPTABLES FULLWOOD PACKO
SISTEMA ROSCA

(32 Mm.

032 Mm.

O 025 MM.

-
Q
u((

@
N

Ed
)
s

20404/N

==

20404/L

8563 (032 mm.)
8564 (040 mm.)
8565 (@51 mm.)

22915/B

040 Mm.
REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
8561 Salida de bomba de leche recta @32 mm. (Completa). 8563 Cuerpo de entrada recto @32 mm. (Bomba de 34 Hp).
8560 Tuerca de drenaje pipa de salida. 8564 Cuerpo de entrada recto @40 mv. (Bomba de 3 HP).
8562 Salida bomba de leche curva @32 mm. (Completa). 8565 Cuerpo de entrada recto @51 mm. (Bomba de 34 Hp).
8566 Casquillo de union 3/8 a 12". 20404/L Cuerpo de entrada curvo @32 Mm. (Bomba de % Hp).
8567 Grifo de %2". 22915/B Cuerpo de entrada recto. @40 mm. (Bomba de 1 HP).

20404/N Salida bomba de leche recta reducida @32 a 25 mm. (Completa).

JD. MILKING ACCESSORIES.
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BOMBA DE LECHE INOX 34 HP.
ADAPTABLE FULLWOOD PACKO

20404/C

SISTEMA ROSCA.
20404/ . .
204041 Test de caudal: 10.000 Litros/hora. 50 Kpa.

20404/F ~ — 20404/H
NG < -~
8558 , S\

T 10510/T - ) N

(Opcional)

20404/M — &

@.
20404D ——
20404/N
032 M.
REF. DENOMINACION. UNID. REF. DENOMINACION. UNID.
22905 Bomba de Leche 34 Hp. 220V. 50 Hz. Monofasico. 10211 Motor 34 Hp. 220/380V. 50/60 Hz. Trifasico.
22910  Bomba de Leche % Hp. 220/380V. 50/60 Hz. Trifasico. 10510/T Tornillo M-8 x 16 MM. (Inox).

8554 Valvula de bomba de leche adaptable Flaco.

8557 Empaquetadura de plato.

8558 Empaquetadura de hélice.

8559 Junta cuerpo de entrada.

8560 Tuerca de drenaje pipa de salida.

8561 Salida de bomba de leche recta @32 mm. (Completa).
8564 Cuerpo de entrada recto §40 mwm. Sistema Rosca.
8566 Casquillo de union 3/8 a 12"

8567 Grifo de 12".

10210  Motor %4 Hp. 220V. 50 Hz. Monofasico.

20404/A Tornillo M-6 x 8 M. (Inox).
20404/B  Tocho inox. roscado
20404/C Tuerca M-10. (Inox).
20404/D Arandela plana M-10. (Inox).
20404/E Coraza de plastico.
20404/F Plato inox. posterior.
20404/H Hélice inox. 6 palas.
20404/1  Esparrago roscado M-10.
20404/M Plato de sujecion.

20404/N  Pomo roscado.

[ IS [ I (O O [ IS I Y
R N e T - B N R Y
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20404/ BOMBA DE LECHE INOX 1 HP.
ADAPTABLE FULLWOOD PACKO

22915/F

22915/H SISTEMA ROSCA.

- m Test de caudal: 12.500 Litros/hora. 50 Kpa.

20915/E o~
S
8558 :
T 10510/T

20412/K
20412/L
20412/T
20412/S

22915/1

22915/B Sl (Opcional)

22915/A —
20404/D ——
20404/N

@.

REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.

22915  Bomba de Leche 1 HP. 220V. 50 Hz. Monofasico. 20404/D Arandela plana M-10. (Inox).

22916 Bomba de Leche 1 HP. 220V. 60 Hz. Monofasico. 20404/N  Pomo roscado.

22917 Bomba de Leche 1 HpP. 110V. 60 Hz. Monofasico. 20412/K  Motor 1 Hp. 220V. 50 Hz. Monofasico.
22920 Bomba de Leche 1 Hp. 220/380V. 50/60 Hz. Trifasico. 20412/L  Motor 1 Hp. 220/380V. 50/60 Hz. Trifasico.

20412/T Motor 1 Hp. 220V. 60 Hz. Monofasico.

20412/S Motor 1 Hp. 110V. 60 Hz. Monofasico.

22915/A Plato de sujecion.

22915/B  Cuerpo de entrada recto. @40 mm. Sistema Rosca.
22915/C Junta cuerpo de entrada.

22915/E  Plato inox. posterior.

22915/F Coraza de plastico.

22915/G  Tocho inox. roscado.

22915/H Esparrago roscado M-10.

22915/  Hélice inox. de 6 palas.

8554 Valvula de bomba de leche adaptable Flaco.

8557 Empaquetadura de plato.

8558 Empaquetadura de hélice.

8560 Tuerca de drenaje pipa de salida.

8561 Salida de bomba de leche recta @32 mm. (Completa).
8566 Casquillo de union 3/8 a ¥2".

8567 Grifo de %2".

10510/T  Tornillo M-8 x 16 MM. (Inox).

20404/A Tornillo de seguridad M-6 x 8 MM. (Inox).

20404/C  Tuerca M-10. (Inox).

2
2
X
X
X
X
1
1
1
1
1
1
2
1

GO i N Y SO U O O i O U g
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BOMBA DE LECHE DE DIAFRAGMA.

| | : _ 20050R
. , . % 22950/S "L oogs0E
- S 4 22950/A
3 ', ) 22950/D
: 22950/E*\
Sy = )
026,51 22950C | M
22950/M 8 ; |
22950/ j Fzzgso/o ®) |
) -\: '
' @\:’4‘»,) \ :
= 22950/F e

20950/K ——_

22950/L

22950/B

S 2205000 T
,«@ 22950/ Blaid
X

Dy -
3316/C Q/ -
&7 22050N
D |
|
§
22950/Q :
i
| 22950/1
i/ 22950/C
22950/B 22950/F
22950/C
REF. DENOMINACION. UND. REF. DENOMINACION. UND. REF. DENOMINACION. UND.
22950 Bomba de diafragma. (Completa). 1 22950/F Arandela 30 x 12 Mm. (Inox). 2 22950/N Tubo reducido ancho. 1
3316/C  Tornillo M-5 x 30 MM. (Inox). 16 22950/G Tapa con salidas. 1 22950/0 Valvula bomba de leche. 2
22950/A Cuerpo central. 1 22950/H Tapa sin salidas. 1 22950/P Muelle. 1
22950/B Membrana. 2 22950/1 Arandela antigiro. 2 22950/Q Tuerca sujecion tubo. 2
22950/C Platillo. 4 22950/K Soporte I. 2 22950/R Arandela plana M-5. (Inox). 24
22950/D Vastago roscado. 1 22950/L Soporte Il. 2 22950/S Tuerca M-5 autoblocante. (Inox). 16
22950/E Arandela de plastico. 2 22950/M Tubo reducido estrecho. 1 22951  Tuerca M-12. (Inox). 2
5 JD. MILKING ACCESSORIES.
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20400/AD

REF.

22965
22970
22975
22980
1520/T
10203/B
10203/S
10210

10211

o

10203/B
10203/S
10210
10211

20400/M

-
s

,></é2965/0

BOMBA DE LECHE 34 HP.
ADAPTABLE WESTFALIA

R
/

" 22065/B

, N po0s/E

,/,
-

- 22965/1

\————\ 22965/H

¥
-
-
-

© . 22965/G
W 1520/T 20965/F
S —

DENOMINACION. UNID.
Bomba de Leche %4 Hp. 220V. 50 Hz. Monofasico.

Bomba de Leche % Hp. 220/380V. 50/60 Hz. Trifasico.

Bomba de Leche 34 Hp. 110V. 60 Hz. Monofasico.

Bomba de Leche % Hp. 220V. 60 Hz. Monofasico.

M/Tubo PVC 7,6 x 14 mwm. 0,02 m.
Motor 34 Hp. 3000 rPM. 220V. 60 Hz. Monofasico. X
Motor 3% Hp. 3000 RPM. 110V. 60 Hz. Monofasico. X
Motor 34 HP. 3000 RPM. 220V. 50 Hz. Monofasico. X
Adaptable: 7038-2206-020.

Motor 3% Hp. 3000 RPM. 220/380V. 50/60 Hz. Trifésico. X

Adaptable: 7038-2206-010.

22965
22970
22975
22980

DExt. 30 M.

REF.

20400/AD
20400/M
22965/A
22965/B
22965/C
22965/D
22965/E
22965/F
22965/G
22965/H
22965/1
22965/J
22965/K

22965/J

DENOMINACION.

Arandela plana M-8. (Inox).
Tuerca M-8. (Inox).

Tapa Bomba.

Cuerpo Bomba.

Hélice 4 palas.
Empaquetadura completa.
Junta de goma.

Bola de goma.

Pasador @4 x 36 MM. (Inox).
Arandela M-5. (Inox).
Arandela de goma.

Tornillo M-5 x 30 MM. (Inox).
Tornillo M-8 x 45 MM. (Inox).

JD. MILKING ACCESSORIES.
BOMBAS DE LECHE / MILK PUMPS.

22965/D

DExt. 35 M.
DInt. 27 Mm.

ADAPTABLE. UNID.
0026-1345-300
0013-0278-300
7038-2006-040
7038-2458-000
7038-2310-050
0004-2047-009
0007-2754-700
7038-5302-050
0026-1064-400
0026-1884-300
0004-5275-750
0019-2499-300
0019-6910-300

B = NN 2 4 4 a4 a4 A N
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FILTROS DE LECHE ADAPTABLES

TIPO CARTUCHO

REF.

8300
8301
8302
8303
8304
8305
8306
8307

DENOMINACION.

Filtro 500 x 58 Mm.
Filtro 320 x 58 mwm.
Filtro 620 x 58 Mm.
Filtro 455 x 58 mwm.
Filtro 250 x 58 Mm.
Filtro 530 x 58 mMm.
Filtro 610 x 76 MMm.
Filtro 460 x 76 MM.

ADAPTABLE.

Miele. Gascoigne.
DeLaval. Manus.
DeLaval. Flaco.
Westfalia.

Westfalia. Fullwood.

Fullwood.
Flaco.
Senior.

JD. MILKING ACCESSORIES.
FILTROS DE LECHE DE PAPEL / PAPER SOCK MILK FILTERS.

DISTRIBUCION.

Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.

REF.

8308
8309
8314
8315
8316
8317
8318

DENOMINACION.

Filtro 800 x 80 M.

Filtro 620 x 100 Mwm.

Filtro 405 x 83 Mm.

Filtro 432 x 124 mwm.
Filtro 711 x 124 mwm.
Filtro 851 x 124 mwm.
Filtro 914 x 124 mwm.

ADAPTABLE.

Westfalia.
DeLaval.
Rodeg.
(47/8x17")
(47/8x28"
(47/8x33%")
(47/8x36")

DISTRIBUCION.

Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.
Caja 200 unid.



FILTROS DE LECHE INOX.

Entrada
040 Mm.

REF.

9700
9701
9702
9703
9704
9710
9711
9712
9713
9714
9730
9731
9732
9733
9734

9700/E
9701/E
9702/E
9703/E
9704/E

FILTROS DE LECHE COMPLETOS

DENOMINACION.

Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.
Filtro de leche completo.

SALIDA

032 M.
032 mm.
032 M.
032 mm.
032 M.
025 mm.
025 Mm.
025 M.
025 mm.
025 M.
040 mm.
040 mm.
040 mm.
040 mm.
040 mm.

LONGITUD.

620 M.
520 MM.
455 M.
320 Mm.
250 M.
620 MM.
520 MM.
455 M.
320 Mm.
250 M.
620 MM.
520 M.
455 Mm.
320 M.
250 mMm.

9700/D

9701/A

9702/A 9723 (932 Mm)
9703/A 9724 (925 Mm)
9704/A 8530 9720 9725 (@40 mwm)

REF.

8530
9700/D
9700/E
9701/A
9701/E
9702/A
9702/E
9703/A
9703/E
9704/A
9704/E
9720
9722
9723
9724
9725

ACCESORIOS PARA FILTROS DE LECHE

DENOMINACION.

Junta tdrica @Int.30 Mm. @Secc.5 MM.
Cartucho interior de 620 M.

Filtro exterior para cartucho de 620 MMm.
Cartucho interior de 520 M.

Filtro exterior para cartucho de 520 mMm.
Cartucho interior de 455 Mwm.

Filtro exterior para cartucho de 455 mMm.
Cartucho interior de 320 Mwm.

Filtro exterior para cartucho de 320 mMm.
Cartucho interior de 250 Mwm.

Filtro exterior para cartucho de 250 mMm.
Junta con ranura.

Tuerca de pléstico para filtro.

Salida filtro @32 Mm.

Salida filtro @25 Mm.

Salida filtro @40 mm.

JD. MILKING ACCESSORIES.
FILTROS DE LECHE INOX / INOX MILK FILTERS.

9722
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RECIPIENTE INOX. RECIPIENTE INOX.

35 Litros - Vertical. 50 Litros - Vertical.
Ref.: 22400 Ref.: 22405

Conexion a sanitario: @63 MM. Conexion a sanitario: @63 MM.
Entrada de leche: @60 MM. Entrada de leche: @60 MM.

80.5

‘ 74.0 l

280.0

! 2800

65.0

42.5)

42.5)
==
L

45.0

314.0

490.0
360.0
|
T
I
I
|

300.0
390.0

570.0
450.0

133.5

118.0

390.0

137.5
L
N
S
— o
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RECIPIENTES INOX PARA UNIDAD FINAL / INOX VESELS FOR RECEIVING UNITS.




RECIPIENTE INOX.
50 Litros - Vertical.
Ref.: 22406

Conexion a sanitario: @63 MM.
Entrada de leche: @60 MMm.

263.0

240.0

L

150.0

I

Les.o

42.5
]
45.0

390.0

570.0

390.0

450.0

137.5
[

N

S

— o

65 Litros - Horizontal.

Ref.: 22410
Conexion a sanitario: @76 Mm.
Entrada de leche: @76 MM.

RECIPIENTE INOX.

645.0

QEXT
40 cwm.

192.0 453.0

| ©200.0

152.0

e

2400

—
R
&

324.0

335.0

419.5

276.0
220.0

276.0

610.2

499.2

308.0

862

240.0

JD. MILKING ACCESSORIES.
RECIPIENTES INOX PARA UNIDAD FINAL / INOX VESELS FOR RECEIVING UNITS.

324.0

183.5

295.7
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@400

RECIPIENTE INOX. -
85 Litros - Horizontal.

Ref.: 22415
Conexion a sanitario: @76 Mm.
Entrada de leche: @76 Mm.

J.

745.0
252.0 493.0
T
| ©200.0
| F&T
[ 1
7S] (7S]
179.0
1T 1T 9
Il I 8
11 11
11 11
11 11
- [ of I o
11 N
I @
I Il
11 Il
I I ~
11 11 o
Il Il &
x_‘_é4 n
L L u
335.0 N
—
419.5

610.2
499.2
|
[
324.0

308.0

86.2
O

240.0

5 JD. MILKING ACCESSORIES.

@400

RECIPIENTE INOX.
105 Litros - Horizontal.

Ref.: 22420
Conexion a sanitario: @76 Mm.
Entrada de leche: @76 M.

920.0

QEXT
40 cm.

339.5 580.5

324.0

r
o
~

183.5

295.7

335.0

610.2
499.2

|

[l

S
<
8
& === =
L J
o~
<
© O
@40.0

RECIPIENTES INOX PARA UNIDAD FINAL / INOX VESELS FOR RECEIVING UNITS.
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RECIPIENTE INOX. RECIPIENTE INOX.
80 Litros - Vertical. % 80 Litros - Vertical. @

Ref.: 22450 - Conexion a sanitario: @76 MM. Ref.: 22453 - Conexion a sanitario: @76 MM.
Ref.: 22452 - Conexion a sanitario: @90 MM. Ref.: 22454 - Conexion a sanitario: @90 mMwm.
Entrada de leche: @76 MM. Entrada de leche: @76 Mm.

@76.0 (Ref. 22450) @76.0 (Ref. 22453)
@90.0 (Ref. 22452) @90.0 (Ref 22454)

510.0
470.0

143.0
143.0

©200.0 L 2200.0
z176 0 | ] z17e 0 | F
I T I
I / I
076 0 ] 276.0
L 330.0

380.0
4450
445.0

©
S
_Jl
140.0
510.0
470.0

367.0

N
|
i

040 0 240.0

694.5

1
118.0
170.0
1
118.0
170.0
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RECIPIENTE INOX. RECIPIENTE INOX.
100 Litros - Vertical. @ 100 Litros - Vertical. @

Ref.: 22455 - Conexion a sanitario: @76 MM. Ref.: 22458 - Conexion a sanitario: @76 MM.
Ref.: 22457 - Conexion a sanitario: @90 MM. Ref.: 22459 - Conexion a sanitario: @90 MM.
Entrada de leche: @76 Mm. Entrada de leche: @76 MM.

©76.0 (Ref. 22455) ©76.0 (Ref. 22458)
©90.0 (Ref. 22457) ©90.0 (Ref. 22459)

3??23 \|——|\ Wj' W ij
T T
f EWS-OE ; / 276.0

143.0
143.0

I I

330.0 330.0

li
@
S
o
510.0
575.0
.
@
S
o
510.0
575.0

600.0
600.0

270.0
640.0
270.0

640.0

497.0
497.0

| |

T T
118.0
170.0

|

T
118.0
170.0
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RECIPIENTE INOX. RECIPIENTE DE CRISTAL.
125 Litros - Vertical. % 25 Litros - Vertical.

Ref.: 22460 Ref.: 22505
Conexion a sanitario: @90 mwm. Conexion a sanitario: @50 MM.
Entrada de leche: @76 M. Entrada de leche: @60 MM.
—
) j
Fmﬂ 2194.0
gaze] | 176.0
/rﬁJ | bl
! |
Ref.: 22461 ! @‘3500
@ Soporte inox. para S ) 260.0
recipiente de 125 L. - @
a § @505.0 1230
S 'y ‘ O
\\’\ ‘
T L
240.0 g ‘
238.0
@320.0
260.0
|
| L u S

\_ 5350 J

S
250.0

[
S|
=)
o
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RECIPIENTE DE CRISTAL.
a0 Litros - Vertical. @

Ref.: 22510
Conexion a sanitario: @60 M.
Entrada de leche: @60 MM.

."_ _- J
_

) )

il

2194.0

I 260.0
2 i
o
§ 360.0
o 141.0
o
S
o
v
®
‘_~1J4(~—'
38.0
@450.0
@60.0
[
|
|
o
+ 3
3]
[
[
@60.0
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RECIPIENTE DE CRISTAL.
50 Litros - Vertical. @
Ref.: 22515

Conexion a sanitario: @60 MM.
Entrada de leche: @75 MM.

."_ _- J
- et

D )

il

155.0

Q

~ |

a

)

jﬁ
)
o
S)

470.0
&
o

315.0

@38.0
@450.0
@75.0
|
|
|
<
+ 2
|
|
|
@75.0
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RECIPIENTE SANITARIO CON
CONEXION @90 mm. A UNIDAD FINAL.

REF: 22850

REF.

22850

20212/H
22851
22852
22853
22854
22855
22856

390 M. 20212/H

20212/H

22854 22853

22853 22854 22852

22851

DENOMINACION. UNID.

Recipiente sanitario con conexion @90 mm. a unidad final. 1
Modelos: 22452 (80 L), 22458 (100 L) y 22460 (125 L).
Difusor de lavado.

Bola (@90 mwm.) para sanitario y calderin.

Tapa transparente para sanitario.

Junta interior para sanitario.

Junta exterior para sanitario.

Jaula inox. para sanitario. Bola @90 mwm.

Cuerpo inox. de sanitario 90 Mm.

22850: Recipiente sanitario
completo, con conexion de
(90 mm. a unidad final.

Volumen:
23 litros.

= =N NN =N

JD. MILKING ACCESSORIES.
RECIPIENTES SANITARIOS Y REPUESTO / SANITARY TRAPS AND SPARE PARTS.
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RECIPIENTE SANITARIO CON
CONEXION @51 mm. A UNIDAD FINAL.
REF.: 22800

Volumen: 10 litros.

22800/A

20406/E

20212/H

22819
22800
22815
REF. DENOMINACION. UNID.
22800  Recipiente para unidad final de cristal con conexion @51 MM. 1
Modelos: 22505 (25 L), 22510 (50 L) y 22515 (50 L).

20212/H Difusor de lavado.

20406/E Bola de recipiente sanitario.

22800/A Tapa superior inox. Tubos @51 MMm. y @76 MM.
22815  Recipiente transparente sanitario.

22819  Junta de goma para cierre estanco.

_ a a a N
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RECIPIENTE SANITARIO

PARA UNIDAD FINAL.

REF.: 22805 (Conexion 063 mMM.)
REF.: 22810 (Conexion @76 mm.)

22816 i B
20212/ | ﬁ I

| Volumen:
l 10 litros.

22805: Recipiente sanitario
completo, con conexion de
(63 M. a unidad final.

22810: Recipiente sanitario
completo, con conexion de
(76 MM. a unidad final.

20406/E

REF. DENOMINACION.

22805  Recipiente para unidad final inox. con conexion @63 MM.
22805/A Modelos: 22400 (35 L), 22405 (50 L), 22406 (50 L).
(063 Mm.) 22810  Recipiente para unidad final inox. con conexion @76 Mw.
Modelos: 22410 (65 L), 22415 (85 L), 22420 (105 L),
22450 (80 L) y 22455 (100 L).

REF. DENOMINACION. UNID. 22805 22810
20212/H Difusor de lavado. 1 X X
20406/E Bola de recipiente sanitario. 1 X X
22805/A Tapa inferior inox. Tubo @63 MMm. 1 X
22810/A Tapa inferior inox. Tubo @76 M. 1 X
29810/A 22816  Recip. transp. sanitario. Tubo @75 Mm. 1 X X
(076 Mm.) 22818 Celda inox. con abrazadera para bola. 1 X X
22819  Junta de goma para cierre estanco. 1 X X
22822  (Campana de plastico. 1 X X

JD. MILKING ACCESSORIES.
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O

Q=0 — 20406/G

20406/A

20406/E

20212/H

@ o

20406/C

20406/B

REF.
22765

20212/E
20212/G
20212/H
20212/
20400/1
20400/N

164 5

20406/D

DENOMINACION.

Recipiente sanitario para U. Finales
de cristal de 25y 50 L.

Llave de muestras.

Mando de bola.

Difusores de lavado.

Grifo de leche 032 Mm. (D40 MM).
Retencion con pletina.

Manguito de union @32 mm. (Goma).

JD. MILKING ACCESSORIES.

ACCESORIOS PARA UNIDADES FINALES ANTIGUAS
Y MEDIDOR VOLUMETRICO CON SERVO-MANDO.

20212/G 20212/

®® 20400/W 20400/V
028
W 225
20430/A — ®® 20400/WA 20400V
20432/A o --3‘._;;.)’ Disponible en azul y verde.
. "
g 20400/ p é 20402/G

o

000

20400/ 20400/NA 20426/D 20426/D 20402/C
CRISTAL INOX
REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
20400/NA Manguito de union @32 mm. (Goma). 20406/B Junta de goma.

20406/C
20406/D
20406/E
20406/G
20426/D
20426/D
20430/A
20432/A

Con tubo inox. @16 mwm.
20400/V  Junta para recipiente.
20400/W Tapa plastico para recipiente @38 mm.
20400/WA Tapa plastico para recipiente 028 M.
20402/C Tapon lateral para @60 Mm.
20402/G Retencion sin pletina.
20406/A Tapa superior de recipiente sanitario.

Tubo transparente sanitario 33 cwm.
Tapa inferior de recipiente sanitario.
Bola de recipiente sanitario.

Tuerca de mariposa M-6.

INOX. Tapon lateral para @76 mm.
CRISTAL. Tapdn lateral para @76 MM.
Curva sanitario inox 040 M.

Curva sanitario inox 50 Mm.

RECIPIENTES SANITARIOS Y REPUESTO / SANITARY TRAPS AND SPARE PARTS.




PLACAS ENFRIADORAS DE LECHE EN ACERO INOXIDABLE.

Las placas enfriadoras estan disefiadas para enfriar la leche mediante el intercambio de temperatura
con el agua. Se instalan entre la unidad final y el tanque de frio, y consiguen reducir el trabajo del
tanque en mas de un 50%, disminuyendo asi su consumo eléctrico. Al enfriar rapidamente la leche
también se impide la proliferacion de bacterias. Estan fabricadas completamente en acero inoxidable y
son compatibles con todas las salas de ordefio, nuevas y antiguas.

Modelo F. Modelo FF.

MOD.  Elementos. Caudal leche. Caudal agua. MOD.  Elementos. Caudal leche. Caudal agua.
FO1 19 950 2750 FFO1 33 900 2750

F02 21 1200 3500 FF02 39 1150 3500

FO3 25 1450 4100 FFO3 45 1350 4100

F04 27 1650 4850 FF04 51 1600 4850

FO5 31 1900 5450 FFO5 57 1850 5450

F06 37 2350 5850 FFO6 67 2300 5850

FO7 43 2750 6450 FFO7 79 2700 6850

FO8 49 3250 6950 FFO8 96 3600 7450

F09 55 3650 7250

El modelo F es basicamente un preenfriador de leche, El modelo FF se compone de dos circuitos de agua, y
se compone de un circuito de agua que es capaz de es capaz de completar el ciclo de enfriamiento ya que
reducir la temperatura de la leche hasta 3°C sobre la puede reducir la temperatura de la leche hasta los 2°C
temperatura del agua. por encima de la temperatura del agua.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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Instalacion
y montaje

Herramientas.

Curvas y tubos inox.

Grifos y tomas de conexion inox para leche.
Racores y empalmes.

Grifos y tomas de vacio.
Adaptadores.

Soportes de instalacion

Accesorios de goma para conexiones.
Accesorios de PV.C.

Ganchos de sujecion.

Aparatos de medicion.



HERRAMIENTAS.

Mandrino
de expansion

MANDRINO DE EXPANSION PARA TUBO INOX. SERIE DIN.

—— Tubo ———

Tamaiio DExt. Qint.  Expansion Longitud Eje Peso
DIN 40 40 MM, 38Mm. | 36~40 | 20 MMm. 12mm. | 1.125k6.
DIN 50 52 Mm. 50Mm. | 48~52 | 24 mm. 14 MM, | 1.725KG.
DIN 60 60 MM. 57MM. | 55~60 | 26 mMMm. 16 MM, | 2.630 KG.
DIN 65 70 MM. 66 MM. | 64 ~69 | 26 MM. 16 MM, | 3.100 KG.

MANDRINO DE EXPANSION PARA TUBO INOX. SERIE BS. Guia corta tubos

—Tubo —
Tamaiio DExt. Qint.  Expansion Longitud Eje Peso
BS. 172" | 381wmm. | 356MM. | 34~38 | 28mwm. 12mm. | 1.140 k6.
BS. 2" 50,8 Mm. | 48,3 Mm. | 47 ~ 51 28 Mm. 14mm. | 1.725kG.
BS. 22" | 63,5MM. | 60,5MM. | 59 ~64 | 32mMm. 16 MM, | 2.845 KG.
BS. 3" 76,2MM. | 732MM. | 71 ~76 | 34 mwm. 16 Mm. | 3.840 KG.

9803 - 9804 - 9805

] S
3 - e
l ¢ A <
J : 9954/A
9958 9957 9956 9955 l 9954
REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.
9803  Flector adaptable a DeLaval, Euromilk y Cerezo. @14 mwm. 9955  Fresa de 014 mwm.
9804  Flector adaptable a DeLaval, Euromilk y Cerezo. @19 mm. 9956  Fresa de @17 mMm.
9805  Flector adaptable a DeLaval, Euromilk y Cerezo. @18 mm. 9957  Fresa de @19 mm.
9954  Broca guia y husillo de soporte hexagonal. 9958  Fresa de 020 Mm.

9954/A Broca guia. (Repuesto).
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CURVAS Y TUBOS INOX PARA INSTALACION.

REF.

3350
3351
3352
9100
9101
9102
9103
9106
9109
9110
9111
9112
9113
9114
9115

9111 (0Ext. 28)
9117 (DExt. 32)

#!

pExt. 18 mm. @

3350 (PExt. 63,5)
3351 (QExt. 76)
- 3352 (PExt. 50,8)

9102 (@Ext. 40)
9103 (@Ext. 50,8)

9100 (@Ext. 40)
9101 (DExt. 50,8)
(
(

9109 (PExt. 40)
9110 (PExt. 50,8)

9115 (DExt. 63,5) (

9122 (@Ext. 76) (

9114 (PExt. 63,5)
9124 (QExt. 76)

9202 (@Ext. 40)
9203 (@Ext. 50,8)
9205 (PExt. 32)
9208 (@Ext. 63,5)
9209 (PExt. 76)

DENOMINACION.

Reduccion curva inox. 90°. 63,5 a @18 mwm. (Tuberia de leche).
Reduccion curva inox. 90°. @76 a @18 mm. (Tuberia de leche).
Reduccion curva inox. 90°. 50,8 a @18 mw. (Tuberia de leche).
Curva inox. 45°. Tuberia 040 x 1 MM.

Curva inox. 45°. Tuberia ©50,8 x 1,5 MM.

Curva inox. 90°. Tuberia @40 x 1 M.

Curva inox. 90°. Tuberia ©50,8 x 1,5 MM.

Curva inox. 180°. Tuberia @40 x 1 MM. (a = 144 Mm. )

Curva inox. 90°. Tuberia 40 x 1 mm. Desarrollo 1.000 MM.
Curva inox. 90°. Tuberia ©50,8 x 1,5 Mm. Desarrollo 1.000 MM.
Curva para descarga de tanque. Tuberia @28 x 1 MM.

Curva inox. 90°. Tuberia 32 x 1,5 MM.

Curva inox. 90°. Tuberia #63,5 x 1,5 MM.

Curva inox. 90°. Tuberia 063,5 x 1,5 Mm. Desarrollo 1.000 MM.
Curva inox. 45°. Tuberia 063,5 x 1,5 Mm.

9112 (PExt. 32)
9113 (PExt. 63,5)
9123 (PExt. 76)

REF.

9117
9121
9122
9123
9124
9132
9133
9134
9135
9136
9202
9203
9205
9208
9209

CURVAS Y TUBOS INOX / INOX BENTS AND TUBING.

v @//?“\‘" '
a\/&//
9106 (PExt. 40)

9121 (@Ext. 50,8)

(

(
9135 (DExt. 40)
9136 (PExt. 63,5)

9132 (PExt. 50,8)
9133 (PExt. 63,5)
9134 (@Ext. 76)

DENOMINACION.

Curva para descarga de tanque. Tuberia 32 x 1,5 M.
Curva inox. 180°. Tuberia 50,8 x 1,5 MM. (a = 360 MM. )
Curva inox. 45°. Tuberia @76 x 1,5 MM.

Curva inox. 90°. Tuberia @76 x 1,5 MM.

Curva inox. 90°. Tuberia @76 x 1,5 Mm. Desarrollo 1.000 MM.
Curva inox. 180°. Tuberia 50,8 x 1,5 MM. (a =75 MM. )
Curva inox. 180°. Tuberia §63,5 x 1,5 MM. (a = 90 M. )
Curva inox. 180°. Tuberia @76 x 1,5 MM. (a = 105 MM.)
Curva inox. 180°. Tuberia @40 x 1 M. (a = 260 MM. )
Curva inox. 180°. Tuberia 063,5 x 1,5 MM. (a = 130 MM. )
M/Tubo pulido exterior e interior @40 x 1 M.

M/Tubo pulido exterior e interior §50,8 x 1,5 MM.

M/Tubo pulido exterior e interior §32 x 1,5 M.

M/Tubo pulido exterior e interior §63,5 x 1,5 MM.

M/Tubo pulido exterior e interior @76 x 1,5 MM.
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GRIFOS DE LECHE INOX.
CIRCUITOS CERRADOS.

L0 ¥

__——l

y w7

¢

7100 (916) (40-60 MM.) 7200 (918) (40-60 Mm.)
7110 (916) (50-70 Mm.) 7210 (918) (50-70 mm.)

- 7101 7101
K K
/ /
7103 7203

=" ="

7104 7204
REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.
7100 Grifo de leche inox. @16. (@40-60 mwm). (Completo). 7200 Grifo de leche inox. @18. (040-60 mw). (Completo).
7110  Grifo de leche inox. @16. (@50-70 mm). (Completo). 7210 Grifo de leche inox. @18. (@50-70 mwm). (Completo).
7101  Tapa. 7101 Tapa.
7102 Abrazadera @40-60 MM. 7102 Abrazadera 040-60 MM.
7103 Corredera @16 mMm. 7105 Junta a tubo.
7104  Junta de conexion @16 Mm. 7203 Corredera @18 Mm.
7105 Junta a tubo. 7204 Junta de conexion @18 M.
8721 Abrazadera §50-70 MM. 8721 Abrazadera 050-70 MM.
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TOMAS DE CONEXION PARA GRIFOS DE LECHE INOX.
CIRCUITOS CERRADOS.

Ea|

Codo de conexion:
7300 (016) / 7301 (018)

Codo de conexion:
7304 (016) / 7305 (018)

l £ ]
4

T —

- 5]”[’.—!

Codo de conexion invertido:
7302 (016) / 7303 (018)

REF.  DENOMINACION.

7300 Codo de conexion @16 Mm.
7301 Codo de conexion @18 Mm.
7302 Codo de conexion invertido @16 Mm.

REF.  DENOMINACION.

7303 Codo de conexion invertido @18 mm.
7304 Toma recta de conexion @16 MM.
7305 Toma recta de conexion @18 mwm.

JD. MILKING ACCESSORIES.
TOMAS DE CONEXION INOX / INOX CONNECTION ENTRIES.
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TOMAS DE LECHE INOX.
INSTALACIONES DE ORDENO

REF.

7400

410

7500

7510

7102

7105

7401

7501

8721

7600

7610

7700

7710

7102

7105

7601

701

8721

7800

7810

7900

7910

7102

7105

7801

7901

8721

7650

7660

7102
7105
7651
8721

DENOMINACION.

Toma curva inferior. @16 M.
(040-60 mMm). (Completa).
Toma curva inferior. @16 MM.
(@50-70 mm). (Completa).
Toma curva inferior. @18 M.
(@40-60 mm). (Completa).
Toma curva inferior. @18 M.
(@50-70 mm). (Completa).
Abrazadera (940-60 MM).
Junta a tubo.

Toma curva vertical @16 MM.
Toma curva vertical @18 Mm.
Abrazadera (950-70 MM).

Toma curva lateral. @16 MM.
(@40-60 mm). (Completa).
Toma curva lateral. 016 mm.
(@50-70 mm). (Completa).
Toma curva lateral. 18 mwm.
(@40-60 mm). (Completa).
Toma curva lateral. @18 mwm.
(@50-70 mMm). (Completa).
Abrazadera (940-60 MM).
Junta a tubo.

Toma curva horizontal @16 M.
Toma curva horizontal @18 mm.

Abrazadera (950-70 MM). ;Sg] Eg}g;

Toma recta. @16 MM.
(040-60 Mm). (Completa).
Toma recta. @16 MM.
(@50-70 mm). (Completa).
Toma recta. @18 mm.
(@40-60 mm). (Completa).
Toma recta. @18 MM.
(@50-70 mm). (Completa).
Abrazadera (940-60 Mm).
Junta a tubo.

Toma recta @16 MM.
Toma recta @18 Mm.
Abrazadera (950-70 MM).

7651 (018)

Toma curva 180°. @18 M.
(040-60 mMm). (Completa).
Toma curva 180°. @18 M.
(050-70 mm). (Completa).
Abrazadera (940-60 Mm).
Junta a tubo.

Toma curva 180°. @18 M.
Abrazadera (050-70 Mm).

JD. MILKING ACCESSORIES.
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Toma curva inferior:

7400 (@16 Mm.) 40-60 MM.
7410 (016 Mm.) 50-70 MMm.
7500 (@18 Mm.) 40-60 MMm.
7510 (018 Mm.) 50-70 Mm.

Toma curva lateral:

7600 (016 Mm.) 40-60 MM.
7610 (016 Mm.) 50-70 MMm.
7700 (@18 Mm.) 40-60 MM.
7710 (018 Mm.) 50-70 Mm.

Toma recta:

7800 (016 Mm.) 40-60 MMm.
7810 (016 Mm.) 50-70 Mwm.
7900 (018 Mm.) 40-60 MMm.
7910 (@18 Mm.) 50-70 MM.

Toma curva 180°:
7650 (018 Mm.) 40-60 MMm.
7660 (918 MM.) 50-70 MM.
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GRIFOS DE LECHE Y CONEXIONES
CIRCUITOS CERRADOS

8105

REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.

8100 Grifo de leche para tubo @40 mm. Entrada 016 mm. 8106 Junta interior para grifos y tomas.

8101  Grifo de leche para tubo @51 Mm. Entrada @16 Mm. Grifos: 8100 y 8101. Tomas: 8200, 8201 y 8203.
8102 Grifo de leche adaptable a Westfalia 040 mm. 8200 Toma recta de plastico @32 mm.

8103  Conexion inox. Westfalia. 8201 Toma recta de plastico 040 M.

8104  Junta para grifo 8102. 8203 Toma recta de plastico @51 mwm.

8105 Junta de corredera para grifos 8100 y 8101.
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Grifo de leche para tubo:
8100 (016 Mm.) D40 mm.
8101 (916 mm.) @51 MMm.

i | -.

Grifo de leche adaptable
a Westfalia:
8102 (914 mm.) 040 mm.

Gonexion inox. Westfalia:
8103 (014 mm.) D40 Mm.

Toma recta de plastico:
8200 (015 Mm.) @32 MMm.
8201 (15 Mm.) @40 mMm.
8203 (015 mm.) @51 mm.

f -.
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RACORES Y EMPALMES
PARA UNION DE TUBERIAS.

3100
3120
3160
3180
3220
3240
3280

3327
3328

3314
3315
3316
3317
3318
3319
3320

3322
3323
3324
3325
3326

3314/A
3315/A
3316/A
3317/A
3318/A
3319/A
3320/A

JD. MILKING ACCESSORIES.
RACORES Y EMPALMES PARA UNION DE TUBERIAS / COUPLINGS.

REF.

3100
3101
3120
3121
3160
3180
3220
3240
3280
3281
3314
3314/A
3315

3315/A

3316
3316/A
3317
3317/A
3318
3318/A
3319
3319/A
3320
3320/A
3322
3323
3324
3325
3326
3327
3328

3101
3121
3281

L B

3100 3160
3110 3170

DENOMINACION.

Racor de plastico verde para tuberia inox.

Manguito de caucho.

Racor de plastico verde para tuberia inox.

Manguito de caucho.
Racor de plastico azul para tuberia inox.
Racor de plastico azul para tuberia inox.

Racor de plastico negro para tuberia inox.
Racor de plastico negro para tuberia inox.
Racor de plastico negro para tuberia inox.

Manguito de caucho.

Empalme inox. para tuberia inox.
Manguito de caucho.

Empalme inox. reductor.

Para bomba de leche tipo Westfalia.
Manguito de caucho reductor.
Para bomba de leche tipo Westfalia.
Empalme inox.

Manguito de caucho.

Empalme inox.

Manguito de caucho.

Empalme inox.

Manguito de caucho.

Empalme inox.

Manguito de caucho.

Empalme inox.

Manguito de caucho.

Empalme inox. tipo llave.
Empalme inox. tipo llave.
Empalme inox. tipo llave.
Empalme inox. tipo llave.
Empalme inox. tipo llave.
Empalme inox. Llave palanca.
Empalme inox. Llave palanca.

3220
3230

0 mwm.

040 Mm.

040 mwm.
051-052 MM.
051-052 MM.
040 M.
051-052 MM.
040 mwm.
(051-052 Mm.
038 MMm.

038 M.

038 MMm.

038 Mm.
040-34 M.

040-34 M.

030 Mm.
030 mMm.
040 mwm.
040 mwm.
052 M.
052 M.
063 MM.
063 MM.
076 M.
076 MM.
050 M.
063 MM.
040 mwm.
030 Mm.
076 M.
063 MM.
076 MM.



GRIFOS Y TOMAS DE VACIO.

!ﬂ 1600
- Y 1601
PExt. 13 MM. 't . d

-

DExt. 13 mm.
p-
A
1604 1606/A
1604/A 1608
T 1607

1606

REF. DENO_IVIINACION.

1473  Machon ¥2" de laton para pulsadores.
1600  Grifo de vacio de 1" Zamak,
1601 Grifo de vacio de 1 %" Zamak.

1602  Grifo recto de laton a 12".

1604  Grifo de vacio de laton de 1%4" y 114",
1604/A Grifo de vacio de laton para tuberia de 2".
1605  Grifo de enchufe rapido a ¥2".

1606 Conexion completa para grifo 1605. (Completa).

1606/A Conexion para grifo 1605.

1607  Junta para conexion 1606.

1608 Muelle para conexion 1606.

1609  Conexion instalacion de vacudémetro de %2". Tuberia 1%4" y 172",
1610  Toma inox. rosca ¥2". Abrazadera #32-50 Mm. (Completa).
1611 Toma inox. rosca ¥2". Abrazadera @40-60 mm. (Completa).
1612  Toma inox. rosca ¥2". Abrazadera 050-70 mm. (Completa).
1613  Toma inox. rosca 1". Abrazadera @32-50 mm. (Completa).
1614  Toma inox. rosca 1". Abrazadera @40-60 mm. (Completa).
1615  Toma inox. rosca 1". Abrazadera 050-70 mm. (Completa).
1616  Junta de tubo ¥2".

1617  Junta de tubo 1".

1618  Toma inox. sencilla 72".

1619  Toma inox. sencilla 1".

1620  Abrazadera inox. @32-50 MM.

7102  Abrazadera inox. 040-60 M.

8721  Abrazadera inox. @50-70 M.
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5012/C ——

—
S=

5012/D ——

5012/E —

REF.

5012

5012/A
5012/B
5012/C
5012/D
5012/E

DENOMINACION.

Porta-enganche completo de
adaptador Ref. 5036 dotado de
vélvula y volante de fijacion para las
aplicaciones de la tapa inox. de
algunas ordefnadoras nacionales.
Cuerpo de adaptador Ref. 5012.
Casquillo de goma.

Junta trica interior.

Junta torica exterior.

Tuerca de adaptador.

JD. MILKING ACCESSORIES.

ADAPTADORES / ADAPTERS.

REF.

5015

5015/A
5020

DENOMINACION.

Porta-enganche completo de
adaptador Ref. 5036 dotado de
volante de fijacion para la aplicacion
de ordefiadoras de carro de
fabricacion nacional.

Cuerpo de adaptador Ref. 5015.
Porta-enganche completo de
adaptador Ref. 5033 y valvula para
las aplicaciones de la tapa en acero
inox. DeLaval.

REF.

5020/A
5020/B
5033/A
5036/A
5069
5070
5071

ADAPTADORES

5020/B ——

DENOMINACION.

Cuerpo de adaptador.

Casquillo de goma para adaptador.
Cuerpo de adaptador.

Cuerpo de adaptador.

Valvula adaptable 5012.

Junta de camara.

Valvula de retencion.



4 Esquemas de instalacion para adaptadores.

5011/B

&~

REF. DENOMINACION.

5011 Adaptador standard con presa-vacio
para la alimentacion directa al grifo.
Instalaciones con transporte de leche
y salas de ordefio.

5011/A Cuerpo de adaptador Ref. 5011.

5011/B  Casquillo de goma para adaptador.

5023

REF.

5023

5031

JD. MILKING ACCESSORIES.
ADAPTADORES / ADAPTERS.

DENOMINACION.

Adaptador con enganche a bayoneta
para la aplicacion en instalaciones y
maquinas transportables de Manus y
DelLaval. (Incluye 2 tipos de juntas).
Adaptador bajo para la aplicacion en
la tapa de las marcas: L'ITALIANA -
B.C.P. (Tipo viejo) y otras marcas.
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5033 5057

5020/B %

5036

5036/A @ F
—

———

5012/B
S

REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
5012/B Casquillo de goma. 5036/A Cuerpo de adaptador.
5020/B Casquillo de goma. 5051 Adaptador para la aplicacion en la
5026 Adaptador para la aplicacion en la tapa de la marca Westfalia.

tapa Manus (Tipo viejo). (Tipo nuevo).
5033 Adaptador standard para porta- 5057 Adaptador para la aplicacion en la

enganches numeros; 5017, 5020, tapa Fullwood.

5026, 5027, 5052, 5060 y 5068. 5072 Camara de valvula correspondiente a:
5033/A Cuerpo de adaptador. A-L-956372-01.

5036  Adaptador standard para porta-
enganches nimeros; 5012y 5015.
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Esquemas de instalacion para adaptadores.

\

I

W)

] /

)

5053

A

6

A

o

G

er?

S

T 1873

1372~

04,2

DENOMINACION.

REF.

).

5052 Adaptador para la aplicacion en la tapa de la marca Westfalia. (Tipo viejo

5053 Adaptador para tapa y sala Westfalia. (Tipo nuevo).

5060 Adaptador para la aplicacion en la tapa inox. Effectiv (Christensen).

1
[se)
—
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REF. DENOMINACION.

5011/A Cuerpo de adaptador.

5011/B Casquillo de goma para adaptador.

5059  Adaptador para la aplicacion en las
instalaciones de transporte de leche
y salas de ordefio Fullwood.

5069  Valvula adaptable 5012.

5070  Junta de camara adaptable 5020.
Manus, Euromilk, DeLaval.
Correspondiente A-L-956374-01.

5071 Valvula de retencion correspondiente
al adaptador 5020.

5072 Cuerpo de adaptador.

5073  Valvula de retencion corresponde:
A-L-36343-00.

5074 Camara de valvula completa adaptable
Manus, Euromilk, DeLaval.

5076 Adaptador macho de 72".

5076/A Racor macho de 2"

5077  Adaptador hembra de ¥2".

5077/A Racor hembra de ¥2".

5077/A

Ne——
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SOPORTES DE
INSTALACION.

8600
8603
8700
8702
8703

8726
8728
8738
8739
8740
8754

Soporte de tuberia 1" x 12".
Consola para instalacion 2".
Abrazadera doble 1" x 38/40.
Gancho.

Abrazadera de pléastico adaptable a:

DelLaval 952112-82. Tub. @40 Mm.
Abrazadera PVC tipo CLIP 040 mwm.
Abrazadera PVC tipo CLIP 063 mwm.
Soporte KE doble 040 mm.

Brida antigiro KE @40 mm.

Soporte KE sin abrazadera 040 mwm.
Corredera inox. 250 MM.

8739 8740

8754

8728

8726

8739

8740
8738

8603

8703

8700 8600

JD. MILKING ACCESSORIES.
SOPORTES DE INSTALACION / ASSEMBLY SUPPORTS.

8603
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SOPORTES DE INSTALACION.

8700
=) 8701
8710
8716
8600
8601
8602
0
l 8702
1620
7102 8703
8721 8704
8722 8709
8723 8717
8753 8718
8705
8706
8707
8708

8752

—

8726
8727
8728
8729
8730

8724

184 JD. MILKING ACCESSORIES.
SOPORTES DE INSTALACION / ASSEMBLY SUPPORTS.




8737
8747

8746

8743/A
8754
8754/A
8755

8731
8732
8733
8734
8735
8736

1620
7102
8600
8601
8602
8603
8700
8701
8702
8703

8704

8705
8706
8707
8708
8709
8710
8713
8714
8716
8717
8718
8720
8721
8722
8723
8724
8725
8726
8727
8728
8729
8730
8731
8732
8733
8734
8735
8736
8737
8738
8739
8740
8741
8743/A
8746
8747
8748
8749
8750
8751
8752
8753
8754
8754/A
8755

JD. MILKING ACCESSORIES.
SOPORTES DE INSTALACION / ASSEMBLY SUPPORTS.

Abrazadera inox. 32 / 50 M.
Abrazadera inox. @40 / 60 M.
Soporte de tuberia 1 x 72",

Soporte de tuberia 1% x 12",
Soporte de tuberia 1%2 x 12".
Consola para instalacion 2".
Abrazadera doble 1" x 38/40 Mm.
Abrazadera doble 174" x 38/40 mwm.
Gancho.

Abrazadera de plastico adaptable a:
DelLaval 952112-82. Tub. @40 M.
Abrazadera de plastico adaptable a:
DeLaval 958770-80. Tub. @51 M.
Abrazadera varilla 1 x 1".
Abrazadera varilla 1 x 1%".
Abrazadera varilla 1% x 1%".
Abrazadera varilla 1%2 x 172".
Abrazadera de plastico tub. @63 mwm.
Abrazadera doble 172" x 50/52 MMm.

Junta de goma adapt.: 8700, 8701 y 8716.
Junta de goma adapt.: 8703, 8704 y 8717.

Abrazadera doble 174" x 50/52 MM.
Abrazadera de plastico tub. @32 Mm.
Abrazadera de plastico tub. @75 M.
Abrazadera de chapa 2".
Abrazadera inox. §50-70 MM.
Abrazadera inox. @60-80 M.
Abrazadera inox. §80-100 M.
Chapa Soporte de Abrazadera.
Abrazadera PVC sin enganche 032 mm.
Abrazadera PVC tipo CLIP @40 mm.
Abrazadera PVC tipo CLIP @50 mm.
Abrazadera PVC tipo CLIP @63 Mm.
Abrazadera PVC tipo CLIP @75 mm.
Abrazadera PVC tipo CLIP @90 Mm.
T de aluminio 1 x 1".

T de aluminio 1 x 1%4".

T de aluminio 1 x 172",

T de aluminio 1% x 1%".

T de aluminio 1% x 112",

T de aluminio 1%2 x 112",

Soporte KE 040 mwm.

Soporte KE doble @40 mm.

Brida antigiro KE @40 mm.

Soporte KE sin abrazadera 040 mwm.
Juego de brida y pletina.

Corredera inox. 400 mm. Especial.
Tornillo desplazable corredera.
Soporte KE @51 mwm.

Soporte KE doble @51 mw.

Brida antigiro KE @51 mm.

Soporte KE sin abrazadera @51 Mm.
Pletina cuadrada roscada.

Tornillo de sujecion.

Abrazadera inox. #70-90 Mw.
Corredera inox. 250 MM.

Corredera inox. 250 Mm. Especial.
Corredera inox. 600 MM.
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ACCESORIOS DE GOMA PARA CONEXIONES

8522

L
8516 8518 8519/A 8520 8511
8517 8519 8519/A 8521

B11i

8512 8524 8525/A 8525 8526
REF. DENOMINACION. DIMENSIONES. (Mm). REF. DENOMINACION. DIMENSIONES. (Mm).
8511  Manguito instalacion tuberia de vacio. 030 mMm. 8520  Tapon interior de tuberia. 040 Mm.
8512  Manguito instalacion tuberia de vacio. 040 Mm. 8521  Tapon interior de tuberia. 050 mm.
8513  Llave de goma de dos vias. 040 mwm. 8522 "T" de goma. 040 Mm.
8516  Tapdn reducido. (038-40 a 16 mMm. 8523  "T" de goma. 050 M.
8517  Tapodn reducido. 050 a 16 MM. 8524  "T" de goma. 08 x 016 MM.
8518  Tapdn exterior para tuberia. (38-40 mwm. 8525  Tapon de pezonera.
8519  Tapdn exterior para tuberia. (50 Mm. 8525/A Tapon de pezonera.
8519/A Tapon exterior con agujero de 029 Mm. (50 MM. 8526  Tapon de pezonera.

8519/B Tapon exterior con agujero de 025 M. 050 Mm.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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ACCESORIOS DE GOMA PARA CONEXIONES

fe6¢

8493 8499 8500 8501
8494

8505 8502 8506 8507 8508
8503
8504

| -

8509 8510 8497 8498 8495
8501/A

REF. DENOMINACION. DIMENSIONES. (Mwm). REF. DENOMINACION. DIMENSIONES. (Mm).
8493  Codo (Unidad final). Tub. @63 / Recip. 076 8502  Codo de goma. 030 MM.
8494  Codo (Unidad final). Tub. @76 / Recip. 076 8503  Codo de goma. 040 Mm.
8495  Junta de goma (Codo unidad final). 074 /0108 mMm. 8504  Codo de goma. 050 MM.
8497  Manguito de goma (Conexion Sanitario). @50 MM. 8505 Codo de goma (Reduccion). 050 / 040 mwm.
8498  Manguito de goma (Conexion Sanitario). @40 mwm. 8506 Codo de goma (Reduccion). 040/ @30 MM.
8499  Codo (Unidad final). Tub. @40 / Recip. 063 8507  Codo de goma (Reduccion). 030/ 012 mm.
8500 Codo (Unidad final). Tub. @40 / Recip. @50 8508  Codo de goma. 08 /016 MMm.
8501  Codo (Unidad final). Tub. @50 / Recip. 063 8509  Manguito (Reduccion). 050 / @40 MM.
8501/A Junta de goma (Codo unidad final). (058 / 088 mm. 8510  Manguito (Reduccion). 040/ @30 MM.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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ACCESORIOS DE GOMA PARA CONEXIONES

8539
8540
8541
8542
8543
8544
8545

8546 8547

8532 8538 8527 8528 8530
8533

8534/B

8536
8537
—
8534 8534/A

REF. DENOMINACION. DIMENSIONES. REF. DENOMINAGION. DIMENSIONES.

8527  Valvula de drenaje. 8539  Manguito de goma. 063 MM.

8528 Membrana de goteo. 8540  Manguito de goma. 075 Mm.

8530  Junta torica. 030 x @5 M. 8541  Manguito de goma. 090 MMm.

8532  Manguito de leche adapt. al medidor Westfalia. @36 Mm. 8542  Manguito de goma reductor. 063 x 050 MM.

8533  Manguito de leche adapt. al medidor Westfalia. @34 mm. 8543  Manguito de goma reductor. 075 x 063 MM.

8534  Filtro de aire Completo. 8544  Manguito de goma reductor. 090 x @75 MM.

8534/A Cuerpo de PVC. 8545  Manguito de goma. 050 MM,

8534/B Esponja filtrante. 8546  Codo para unidad final. (Westfalia). 050 x 030 x 014 Mm.

8536 Llave de 3 vias de plastico especial. 040 Mm. Adaptable: 0018-1484-700

8537  Llave de 3 vias de plastico especial. 051 mm. 8547  Codo para unidad final. (Westfalia). (050 x 040 x 014 mm.

8538  Tapon interior. 040 x 016 Mm. Adaptable: 0018-1487-700

JD. MILKING ACCESSORIES.
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40272 (075)
40273 (090)

40201 (075)

40231 (975)

40234 (090)

40340 (075/063 - 2")
40341 (075/063 - 114")

40342 (990/@75 - 2")

40233 (075)
40235 (090)

40350 (P75/063 - 212")
40351 (P90/@75 - 3")
40352 (975/063 - 2")

40310 (947,5 - 172"

REF.

40201
40231
40233
40234
40235
40241
40242
40251
40253
40261
40262

40241 (075)
40242 (090)

DENOMINACION.

"T" 90° tuberia @75 mwm.
Codo 90° tuberia @75 Mm.
Codo 45° tuberia @75 M.
Codo 90° tuberia @90 MM.
Codo 45° tuberia 90 M.
Curva 90° tuberia @75 mm.
Curva 90° tuberia @90 mm.
Tapdn tuberia @75 mm.
Tapon tuberia @90 M.
Manguito de unién 075 mwm.
Manguito de union @90 mwm.

REF.

40272
40273
40291
40292
40302
40303
40304
40305
40306
40310
40321

40291 (975)
40292 (990)

DENOMINACION.

Enlace de union @75 mwm.
Enlace de union @90 mwm.
Valvula de bola @75 M.
Valvula de bola @90 Mm.

Collarin de toma en PVC @75 mm. ¥2".

Collarin de toma en PVC @75 mm. 1",

Collarin de toma en PVC @50 mwm. ¥2".
Collarin de toma en PVC @90 mm. 2",

Collarin de toma en PVC @90 mm. 1",
Tapdn macho @47.5 mm. 172"
Casquillo reductor @90/@75 Mm.

40251 (975)
40253 (090)

40302 (975 a ")
40303 (0752 1")
40304 (050 a 15")
40305 (090 a ")
40306 (090 a 1")

REF.

40332
40340
40341
40342
40350
40351
40352
40467

40468

JD. MILKING ACCESSORIES.
ACCESORIOS DE P.V.C. / P\.C. ACCESSORIES.

40321 (90/075)

ACCESORIOS DE P.V.C.

40261 (975)
40262 (990)

40467 (075)
40468 (090)

40331 (@75 - 1%2")
40332 (@90 - 1%2")

DENOMINACION.

"T" mixta 90° reductora @90 mm. 12",
Machoén mixto @75/@63 mm. 2"
Machon mixto @75/063 Mm. 1%2".
Machon mixto @90/@75 mm. 2"
Manguito de unién mixto @75/63. 212",
Manguito de union mixto #90/75. 3".
Manguito de unién mixto @75/63. 2".
M/Tubo de presion (10 atm.) @75 Mm.
Longitud: 5 M. Abocardado. Azul.
M/Tubo de presion (10 atm.) @90 M.
Longitud: 5 M. Abocardado. Azul.
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GANCHOS DE SUJECION

32
)

7955
Instalacion horizontal.

5

7958
Instalacion vertical.

7951 7954
REF.  DENOMINACION. REF.  DENOMINACION.
7951  "Y" @016 MM. inox. 7956 Gancho para pulsador electrénico desplazable.
7952  Gancho inox. para soporte del equipo RTS-C tipo DeLaval. 7958 Soporte inox. para sujecion de equipo en tuberia vertical.
7953  Gancho inox. para soporte del equipo RTS-C tipo DeLaval. 7959 Gancho inox. intercambiable para sujecion de equipo en cantara.

7954  Gancho inox. para sujecion de tuberia-equipo ordefio sala.
7955  Soporte inox. para sujecion de equipo en tuberia horizontal.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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GANCHOS DE SUJECION

Gancho inox intercambiable para la sujecion
de la unidad de ordefio a la cantara de leche.
Es compratible con todos los colectores y
cualquier tipo de céntara.

7959

JD. MILKING ACCESSORIES.
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APARATOS DE MEDICION

9900
Pulsdgrafo digital
PT-IV con impresora

y memoria.

9901
Caudalimetro de
3500 Litros

9903 9904 : [
REE.  DENOMINACION. REFE.  DENOMINACION.
9900 Pulsdgrafo digital con impresora y memoria. 9904  Medidor de fuerza de colapso de pezoneras.
9901  Caudalimetro y accesorios. Medicion de vacio en depresores. 9905 Rotametro. Medicion de entrada de aire al colector. (L/Min.)

9903  Comprobador de vacio en pezoneras.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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Cubos y
cantaras

Cubos y cantaras.
Tapasy.juntas.



CUBOS Y CANTARAS

8800 8802
Cubo Inox. 25 L. Cubo Inox. 30 L.

8803 8801
Cantara Inox. 40 L. Cubo transparente. 30 L.
194 7 JD. MILKING ACCESSORIES.
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REF.

2200
2201
2202
2203

JUNTAS DE GOMA ADAPTABLES PARA TAPAS DE CUBO.

2200 - QExt. 220 MM. X @Int.172 mwm.

2202 - QExt. 190 mm. x @Int.158 MM.

2204 - QExt. 204 mm. x @Int.160 MM.

2206 - QExt. 198 mm. x @Int.155 MM.

2212 - QExt. 252 MM. x @Int.213 MM,

DENOMINACION.

Fullwood.

Cerezo (Piston).
Westfalia (Lisa).
Westfalia (Nueva).

REF.

2204
2205
2206
2208

DENOMINACION.

Cerezo (Nueva).

Senior.

Delaval. Manus. Euromilk.
Cerezo (Antigua).

2201 - QExt. 136 MM. X @Int.98 mMMm.

2203 - QExt. 190 mm. x @Int.156 MM.

2205 - QExt. 212 M. X @Int.180 MMm.

2208 - QExt. 204 mm. x @Int.148 Mm.

2210 - QExt. 206 MM. X @Int.156 MM.

REF.  DENOMINACION.

2210 Flaco. La Roja.
2212  Euromilk (Brasil).

JD. MILKING ACCESSORIES.
TAPASY JUNTAS / LIDS AND GASKETS.
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TAPAS PARA CUBOS Y CANTARAS.

8820 (Tapa 8808 + Junta 8811) 8821 (Tapa 8817 + Junta 8811)

8822 (Tapa 8809 + Junta 8812) 8823 (Tapa 8810 + Junta 8812)

8824 (Tapa 8809 + Junta 8816) 8825 (Tapa 8810 + Junta 8816)

REF.  DENOMINACION. | % ‘

8805 Conjunto de tapa y junta para cubos con asa. -
(8805/A + 2210 + 8814).

8805/A Tapa inox para cubos con asa. Adaptable a varias marcas.

8808 Tapa con 2 salidas para cubos de 25y 30 L. @Ext. 205 Mm.

8809 Tapa con 3 salidas para cantara de 40 L. @Ext. 235 Mm.

8810 Tapa con 2 salidas para cantara de 40 L. @Ext. 235 MM.

8817  Tapa con 2 salidas para cubos de 25y 30 L. @Ext. 205 MM.

8820 Conjunto de tapay junta para cubos de 25y 30 L. (8808 + 8811).

8821  Conjunto de tapay junta para cubos de 25y 30 L. (8817 + 8811).

8822  Conjunto de tapa y junta para cantara de 40 L. (8809 + 8812).

8823  Conjunto de tapay junta para cantara de 40 L. (8810 + 8812).

8824  Conjunto de tapa y junta para cantara de 40 L. (8809 + 8816).

8825 Conjunto de tapay junta para cantara de 40 L. (8810 + 8816).

8805 (Tapa 8805/A + Junta 2210 + Pomo 8814)

196 7 JD. MILKING ACCESSORIES.
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Qlnt. 16 MM.

QExt. 20 MM.

Tapa @int. 16 MM,

8808 DExt. 20 Mm.
I 1

DExt. 205 MM.

Qint. 12 Mm.

QExt. 17 Mm.

Tapa @int. 12 Mm.

8817 QExt. 17 Mm.
I 1

DExt. 205 MM.
Qint. 12 Mm. Qlnt. 14 MM.
QExt. 17 Mm. DExt. 19 Mm.
Tapa
8809
Qlnt. 12 MM.
@Ext. 17 MM.
DExt. 235 MM.
Qlnt. 14 mm.
@Ext. 19 MM.
Tapa
8810
Qlnt. 12 mm.
DExt. 17 Mm.
I 1
DExt. 235 MM.
Pomo
8814
Qlnt. 48 MM. ——
Tapa QInt. 17 MM
nt. .
8805/A DExt. 20 MM.

DExt. 205 MM.

Junta
8811

Junta
8812

Junta
8816

Junta
2210

07.8 M8
ﬁ [
8815 8814 8807 Trampa sanitaria

REF.  DENOMINACION.
8807  Trampa sanitaria para tapas con cafio de @19y 20 mMm.
8814  Pomo de sujecion de pulsador para tapa Flaco.
8815  Pomo de sujecion de pulsador para tapa DeLaval.
2210  Junta de goma para tapa 8805/A.
8811  Junta de goma para tapa 8808 y 8817.
8812  Junta de goma para tapa 8809 y 8810.
8816  Junta de goma para tapa 8809 y 8810.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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Lavado

Copas’de lavado.

Juegos de lavado.

Pilas de lavado y sopories:
Lavadoras automaticas’y repuesto.



9504

9505

9506

9507

9511

9512

9521

9522

REF.

9520
9503
9503/A
9504
9505
9506
9507
9508
9508/R
9508/A
9510

200

043 Mm.

038 MMm.

060 MM.

038 M.

043 Mm.

052 Mm.

060 MM.

052 MM.

DENOMINACION.

Copa de lavado Ultramilk con soporte inox. (Completa).

Copa de lavado @24 mm. Adaptable a Fullwood S.L.2.
Casquillo anti-deslizamiento. Adaptable a Flaco Ultramilk.
Copa de lavado. Adaptable a DelLaval, MK2, Gascoigne y otros.

Copa de lavado. Adaptable a Gascoigne, MK1, Fullwood y otros.
Copa de lavado. Adaptable a Gascoigne, Flaco, DeLaval y otros.

Copa de lavado. Adaptable a Flaco, Gascoigne y Fullwood.

Distribuidor lavado plastico. (Sin respiradero) (Ovejas y cabras).

Distribuidor lavado plastico. (Con respiradero) (Vacas).
Casquillo dosificador de lavado.
Distribuidor de lavado inox.

JD. MILKING ACCESSORIES.
COPAS DE LAVADO / JETTERCUPS.

REF.

9511
9512
9513
9514
9519
9521
9522

9503/A

COPAS DE LAVADO

20212/M
25015/C
20212/SI
9520
910
0118
9508/A
917 .
9508
9508/R 9503 024
.. 010 /
" /[
? = 911,8

\.,\f E

018—— 3

? ¢

9510 9514 020

DENOMINACION.

Copa de lavado. Adaptable a Flaco y Fullwood.

Copa de lavado. Adaptable a Flaco, Boumatic y Surge-21136.
Manguito copa de lavado. Adaptable a Surge-21592.

Copa de lavado 020 mwm.

Copa de lavado. Adaptable a Flaco Ultramilk. (Completa).
Copa de lavado. Adaptable a DelLaval 7275783-01.

Copa de lavado. Adaptable a Boumatic 8503022.

20212/M Protector de copa.
20212/SI Junta superior de silicona.

25015/C

Valvula de lavado.



JUEGO DE LAVADO CON SOPORTE RECLINABLE.

Los nuevos juegos de lavado estan preparados para adaptarse a todo tipo de instalaciones de ordefio.
Nuestro nuevo modelo incorpora un soporte reclinable, el cual permite al operario abatir facilmente el
juego de lavado durante el ordefio, ocupando en el foso el minimo espacio. Incorpora copas de goma
o de plastico que ajustan de manera comoda el punto de ordefio y aseguran la limpieza total del
interior de las pezoneras. Su instalacion es muy sencilla, pueden ir fijados a la pared o acoplados a la
tuberia mediante abrazaderas.

25015/B
i 20212/J
|
|
Juego de lavado adaptable, fabricado en
acero inoxidable, con soporte reclinable
copas de lavado de plastico.
__ | 25015/C yeop P
REF. DENOMINACION. UND. REF. DENOMINACION. UND.
25015  Juego de lavado con soporte 20212/N  Junta inferior. 4
20212/N reclinable. (Completo). 25015/B  Soporte inox. reclinable. 1
20212/J Junta superior de goma. 4 25015/C Valvula de lavado. 4
20212/M Protector de copa. 4

Disponible en color /
azul y verde.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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202

JUEGOS DE LAVADO CON SOPORTE INOX.

Soporte para
linea central

20211/A

Q(E el — 202118

REF.

25005
9506
9508/R
20211/A
20211/B

9508/R

25005
Juego de lavado con soporte inoxidable
para sujeccion a tuberia.

DENOMINACION.

Juego de lavado con soporte a tuberia. (Completo).
Copa de lavado.

Distribuidor lavado plastico. (Con respiradero) (Vacas).
Soporte inox.

Juego de abrazaderas.

JD. MILKING ACCESSORIES.
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UND.

1
4
1
1
2

20215/C

Soporte para

linea baja 20211/A

20400M — " g ——— 20400/0

REF.

25010
9506
9508/R
20211/A
20215/C
20400/M
20400/0

9508/R

25010
Juego de lavado con soporte inoxidable
para sujeccion a pared.

DENOMINACION.

Juego de lavado con soporte a pared. (Completo).
Copa de lavado.

Distribuidor lavado pléstico. (Con respiradero) (Vacas).

Soporte inox.

Acople para juego de lavado.
Tuercas M-8. Inox.

Tornillos M-8 x 20 MM. Inox.

UND.

[ CRRIE O Y5 [ RO O NG Y



REF.

25020
25025
1541

9508/R
p
7 N
e / N
/ / NN
/ VN
/ / \ \
/ / N
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L / —~ \\
! \
! I
|| | N
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N\ L)
= —~ | |
- == —_
— —
N =
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1541 —
O‘ 1
I
! I
I
L | -
9503

25020

011,8
Juego de lavado 024 mm. 024

JUEGOS DE LAVADO PARA VACAS

9508/R
// // \\y \\\
) —~
/ \
= = L
= N\
= =
1541 = =
=
- :
|
- N
| i
1 0118
9514
25025
Juego de lavado 020 mm. 020

DENOMINACION.

Juego de lavado @24 mm. para vacas. (Completo).
Juego de lavado @20 mm. para vacas. (Completo).
Manguito adaptable a Westfalia. 10 x 8.5 x 180 M. (4 unidades).

REF.  DENOMINACION.

9503  Copa de lavado @24 mm. Adaptable a Fullwood S.L.2.
9508/R Distribuidor lavado plastico. (Con respiradero) (Vacas).
9514  Copa de lavado 020 mwm.
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JUEGOS DE LAVADO PARA OVEJAS Y CABRAS

1534
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1534
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9519
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27010 27015 27020
Juego de lavado. Cabras. Juego de lavado. Ovejas. Juego de lavado. Ovejas y cabras.
(Pezonera 1250). (Pezonera 1251). (Pezoneras ULTRAMILK).

REE.  DENOMINACION. REFE.  DENOMINACION.

27010 Juego de lavado. Cabras. Pezonera 1250. (Completo). 9508  Distribuidor lavado plastico. (Sin respiradero).
27015 Juego de lavado. Ovejas. Pezonera 1251. (Completo). 9511  Copa de lavado adaptable a Flaco y Fullwood.
27020 Juego de lavado. Ovejas y cabras. ULTRAMILK. (Completo). 9512  Copa de lavado adaptable a Flaco y Surge.
1534  Tubo de leche @Int.13 x OExt.24 Mm. 9513  Manguito de copa de lavado 9512.

1541  Manguito adaptable a Westfalia. 10 x 8.5 x 180 Mm. 9519  Copa de lavado Flaco Ultramilk.
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PILAS DE LAVADO Y SOPORTES

PILA DE LAVADO: PILA CON TAPA:

8901/A (80 Litros). 8905 (80 Litros).

8902/A (140 Litros). 8906 (140 Litros).

REF.  LITROS. X Y Z DESAGUE ’

8901 80 Litros. 500 mm. 650 MM. 325 MMm. 070 mwm.

8902  140Litros. 500 mm. 1050 MM.  325MM. @70 MMm.

8904 60 Litros. 590 MM, 740mm. 350 MM. @70 MM.

8905 80 Litros. 500 MM. 650 MmM. 325 MM. @70 MM. PILA DE LAVADO:

8906  140Litros. 500 Mm. 1050 MM. 325 MM. 070 mwm. ) 8904/A (60 Litros).
8901: Pila inox. de 80 L. 8902: Pila inox. de 140 L. 8904: Pila en plastico de 60 L.
Con soportes de instalacion. Con soportes de instalacion. Con soportes de instalacion.

8901/B 8904/B

REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.

8901 Pila de lavado inox. de 80 litros con soportes y desagiie. 8901/A  Pila de lavado inox. 80 litros. (Recipiente).

8902 Pila de lavado inox. de 140 litros con soportes y desagiie. 8901/C  Desagiie de @70 mm. para pilas de lavado.

8904  Pila de lavado en pléstico de 60 litros con soportes y desagiie. 8902/A  Pila de lavado inox. 140 litros. (Recipiente).

8905  Pila de lavado inox. de 80 litros con tapa, soportes y desagiie. 8904/A  Pila de lavado en plastico. 60 litros. (Recipiente y desagiie).

8906 Pila de lavado inox. de 140 litros con tapa, soportes y desagiie. 8904/B  Juego de soportes para pila de plastico de 60 litros.

8901/B  Juego de soportes para pilas inox. de 80 y 140 litros.
8901/T  Tapa inox. para pila de 80 litros.
8902/T Tapa inox. para pila de 140 litros.
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NUEVA LAVADORA AUTOMATICA
PROGRAMADORA DOSIFICADORA.

,& 8951 - Electrovalvula de %".
8952 - Electrovalvula de 1". (Opcional)

8519/A

8911

8504
8950/A (Con electrovalvulas ref. 8951) 8955/A (Con electrovalvulas ref. 8951)
8950/B (Con electrovalvulas ref. 8952) 8955/B (Con electrovalvulas ref. 8952)

Ahorre tiempo y dinero en desinfectantes y
energia eléctrica de su instalacion de ordefio,
configurando a medida su programa de lavado.
Incorpora un temporizador automatico capaz de
realizar un lavado en ausencia del operario.

En caso de interrupcién del suministro de
energia, el nuevo programador de lavado
memoriza el punto de parada y continlia con la
secuencia. La dosificacion de los productos
desinfectantes se realiza de forma automatica
mediante bombas presostaticas independientes.
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REPUESTO PARA NUEVA LAVADORA
AUTOMATICA PROGRAMADORA DOSIFICADORA.

i o

1462/AH 1462/AP 1462/M 1462/0 1462/P 8951 (12"
1462/L 8952 (1")
1465/J

8503 8519/A 8925/F 8925/K 8925/U 8925/W - 8925/X

8504

8925/G 8910/H

@ ,

8941/G 8941/E
(Sélo Racor) (Sélo Tubo)
REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION. REF DENOMINACION.
8950/A Lavadora automatica con 1462/AH Prensaestopas PG 9. 8925/U Presostato.
electrovélvulas de 72" y 2 bombas 1462/AP Fusible 1A. 8925/W M/Tubo de plastico 0,50 M. Azul.
peristalticas. (Completa). 1462/L Fusible 5A. 8925/X M/Tubo de plastico 0,50 m. Rojo.
8950/B Lavadora automatica con 1462/M Portafusibles 6,3A. 8940 Bomba peristaltica 220V. 50/60 Hz.
electrovalvulas de 1"y 2 bombas 1462/0 Relé 220V. Dosificacion: 20 Litros / Hora.
peristalticas. (Completa). 1462/P  Base rail Din para relé. 8941/E  Tubo para bomba peristaltica 8940.
8955/A Lavadora automatica con 1465/J  Fusible 4A. 8941/G  Racor para bomba peristaltica 8940.
electrovalvulas de 2" y 3 bombas 8910/H Electrovalvula de Drenaje 220V. 8951 Electrovalvula de ¥2". 220 V.
peristalticas. (Completa). 8910/Y Latiguillo de unién H-H 34". 8952 Electrovalvula de 1". 220 V.
8955/B Lavadora automatica con 8925/F Interruptor alimentacion bipolar. 8953 Teclado programador. (2 bombas).
electrovélvulas de 1"y 3 bombas 8925/G  Placa electronica de control. 8956 Teclado programador. (3 bombas).
peristalticas. (Completa). 8925/K  Switch de 3 posiciones unipolar.
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LAVADORA AUTOMATICA
PROGRAMADORA.

1 VASO DOSIFICADOR
REF: 8935.

8519/A

El lavado de las instalaciones de ordefio se
realiza de forma automatica. Este modelo 8911
incorpora un vaso dosificador en el cual se
afiade de forma manual el producto
desinfectante.
La lavadora es capaz de realizar procesos y
secuencias de lavado de forma independiente,
segun la necesidad. El ganadero sabra en todo
momento el tiempo que le queda para finalizar
el proceso de lavado. La configuracion podra
ser guardada mediante contrasefa.
Su interface puede ser configurada en varios
idiomas.
8504

REF. DENOMINACION. REF. DENOMINAGION. REF. DENOMINAGION.
8935 Lavadora Automatica Programadora. 8504 Codo de goma @50 MM. 8910/X  Racor curvo metalico.

(Completa). 8519/A  Tapdn exterior @50 MM. con agujero. 8910/Y  Latiguillo de unién H-H 34",
1462/AH Prensaestopas PG 9. 8910/D  Vaso dosificador de plastico. 8911 Interseccion de lavado.
1462/AP  Fusible 1A. 8910/F  Electrovalvula doble 34". 8925/A  Teclado programador de lavado.
1462/L  Fusible 5A. 220V. (1 salida). 8925/F  Interruptor alimentacion bipolar.
1462/M  Portafusibles 6,3A. 8910/G  Electrovalvula sencilla 34". 8925/G  Placa electronica de control.
1462/0  Relé 220V. 220V. (1 salida). 8925/1  Circuito indicador de 5 Leds.
1462/P  Base rail Din para relé. 8910/H  Electrovalvula de drenaje 220V. 8925/K  Switch de 3 posiciones unipolar.
1465/J  Fusible 4A. 8910/Q  Tapdn metalico. 8925/S  M/Macarron 6x8 M.
1535 M/Tubo transp. mallado 10x16 Mm. 8910/T  Junta tdrica de vaso. 8925/U  Presostato.
1536 M/Tubo transp. mallado 30x38 Mwm. 8910/U  Soporte de vaso.
8503 Codo de goma 040 mm. 8910/W  Racor recto metalico.
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REPUESTO PARA LAVADORA
AUTOMATICA PROGRAMADORA.
1 VASO DOSIFICADOR REF: 8935.

8925/G 8910/H

g R 1535
G, ‘ 1536
8910/Y '

e, ‘S@‘w

7
s;'ﬁ

8910/D 8910/T 8910/U 8925/S 8925/U
N ‘ ' . 9 ]
1462/AH 1462/AP 1462/M 1462/P 8503 8519/A 8925/F
1462/L 8504
1465/J

.
e B $

8925/1 8910/F 8910/G 8925/K 8910/X 8910/W 8910/Q
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REF.

1462/AH
1462/AP
1462/L
1462/M
1462/0
1462/P
1465/J
1535
8503
8504
8519/A
8910/G
8910/H
8910/Y
8915/1

8915/U
8925/A
8925/F
8925/G
8925/1
8925/K
8925/S
8925/U
8925/W
8925/X

DENOMINACION. REPUESTO PARA LAVADORA
N AUTOMATICA PROGRAMADORA
rensagsiopas £ 9 DOSIFICADORA 8925 y 8930.

Fusible 1A.

Fusible 5A.

Portafusibles 6,3A.

Relé 220V.

Base rail Din para relé.

Fusible 4A.

M/Tubo transp. mallado 10x16 MM.
Codo de goma @40 mwm.

Codo de goma @50 MMm.

Tapon exterior @50 MM. con aguijero.
Electrovalvula sencilla 34". 220V. (1 salida).
Electrovélvula de drenaje 220V.
Latiguillo de unién H-H 34".

Bomba peristaltica 220V. 50/60 Hz.
Dosificacion: 10 Litros / Hora.

Tubo + Conexiones de la bomba 8915/1.
Teclado programador de lavado.
Interruptor alimentacion bipolar.
Placa electronica de control.
Circuito indicador de 5 Leds.

Switch de 3 posiciones unipolar.
M/Macarrén 6x8 Mm.

Presostato.

M/Tubo de pléstico azul. (0,50 m).
M/Tubo de plastico rojo. (0,50 m).

1462/0 1462/M 1462/AP 1462/P 8503 8519/A
1462/L 8504
1465/J

| *-f:\ . -. of
| Bl "o 0
8910/G 8915/1 8915/ 8925/F  8925/1 8925/K 8925/

15635

8925/G . 8910/H 8925/S 8925/W - 8925/X
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REPUESTO STANDARD PARA LAVADORAS

»‘ < 8910/NB
]

8910/H

e,

8910/F 8910/G 8940

-9

REF. DENOMINACION.

8910/F  Electrovalvula doble 34". 220V. (1 salida).

8910/G  Electrovalvula sencilla 34". 220V. (1 salida).

8910/H  Electrovélvula de drenaje 220V.

8910/NB  Sonda para lavadora. (Completa).

8940 Bomba peristaltica 220V. 50/60 Hz.
Dosificacion: 20 Litros / Hora.
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Higiene de sala
y ubres

Cepillos y esponjas.
Vasos selladores y limpieza de sala.
Desinfectantes y alimentacion.



CEPILLOS DE LIMPIEZA
Y ESPONJAS FILTRANTES.

1701.
JUEGO DE LIMPIEZA ]

1715

PARA VACAS.
[1703,1710y 1711]

REF. DENOMINACION.

1701 Juego completo de cepillos para vacas.

1702 Juego completo de cepillos para ovejas y cabras. 1713
1703 Cepillo para pezoneras de vacas.

1706 Cepillo para pezoneras de ovejas y cabras. 1702.

1707  Repuesto para cepillo 1711. JUEGO DE LIMPIEZA PARA

1708 Cable guia de tecalan para cepillo 1711. OVEJAS Y CABRAS.

1710 Cepillo corto de leche y aire. [1706,1710y 1711]

1711 Cepillo completo para tubo de leche.
1713 Cepillo completo para tanque mediano.
1714 Repuesto para cepillo 1713.

1715  Barra para cepillo 1713.

1716 Cepillo para boca de tanque @50 MM.
1717 Bolsa de esponjas @40 M. (10 unidades).
1718 Bolsa de esponjas @51 Mm. (10 unidades).
1720 Bolsa de esponjas #63 mm. (10 unidades).
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VASO SELLADOR Y UTENSILIOS PARA
LA LIMPIEZA Y DESINFECCION DE LA SALA.

1908 1922 1903 1911
REF. DENOMINACION. REF. DENOMINACION.
1903  Vaso sellador de yodo con sistema opcional de reciclaje. (300 ML). 1908  Pistola de lavado metdlica engomada.
1904  Pistola de lavado americana. 1911 Vaso sellador de yodo con dosificacion de espuma. (300 mML).
1905 Manguera para pistola americana 1,80 M. 1921  Mandil liso para ordefio.
1906  Manguera para pistola americana 2,30 M. 1922  Cartuchera para vaso sellador de yodo.
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HIGIENE DE SALA Y UBRES.
ALIMENTACION.

BIOYOD BACTOCLOR MAMIFREN PROQUIBACTOL

Povidona yodada. (Bafio de pezones). Detergente alcalino clorado. Solucion higienizante pre-ordefio.

Gel de ubres higienizante.

1810/P (25 Ka) - 1823/P (200 Ka). 1803/P (24 ka) - 1812/P (230 Ka). 1811/P (25 Ka) - 1825/P (200 Ka). 1827 (10 Ka).

vim
“Etumlnn

et

ALCALINET , DETERCID I0DOLIMP , DECALCID
Detergente fuertemente alcalino. Acido fosforico desincrustante. Sellador en base a povidona yodada. Acido nitrico desincrustante.
1829 (30 k6). 1813/P (24 kG) - 1824/P (230 k6).  1815/P (25 KG) - 1822/P (200 K6). 1828 (24 K6).

HYGIFOAM EUROLICK COMPLEX
Espuma sanitaria yodada. Pienso mineral para rumiantes.
1831 (20 Ka). 1805 (20 kG).
BIOYOD Povina yodada. DETERCID
BACTOCLOR Detergente alcalino clorado. 10DOLIMP
MAMIFREN Solucion higienizante pre-ordefo. (Clorhexidina). DECALCID
PROQUIBACTOL  Gel para ubres. HYGIFOAM
ALCALINET Detergente fuertemente alcalino. EUROLICK
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Acido fosférico desincrustante.

Sellador en base a povidona yodada.

Acido nitrico desincrustante.

Espuma sanitaria yodada para vaso sellador.
Pienso mineral para vacas, ovejas y cabras.
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